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Teil I : Der handschriftliche Befund 


A. Fundorte und Äußeres der Handschriften 


a) Die H a u p t h a n d s c h r i f t e n 

S 360 (im Text Nr. 1—124) ist die für unsere Textausgabe grundlegende Handschrift. 
Sie wurde von der 3. Turfan-Expedition in der sogenannten Stadt- oder Nägaräjahöhle 
(der Höhle 9) zu Sorcuq im unteren Teile des Kultbildes gefunden (vgl. Grünwedel, 
Kultstätten S. 208) 1 ). 

Die Blattgröße beträgt 47 cm Breite und 6,6 cm Höhe. Die Handschrift ist doppel- 
seitig in je 6 Zeilen beschrieben mit 52—60 aksaras in der Zeile. Links befindet sich 
(etwa 10 cm vom Rande beginnend) ein 4 cm breiter freier Raum für das Schnürloch, 
durch welchen die Zeilen 3 und 4 unterbrochen werden. Etwas über 90 Blätter der Hand- 
schrift haben zum MPS gehört. Gefunden davon sind 62 teils vollständig, teils frag- 
mentarisch erhaltene Blätter, deren erstes die teilweise erhaltene, in den Einem und 
Zehnern nicht ganz sicher lesbare Blattzahl 1[51] trägt, während für das letzte zugehörige 
Blatt die Nummer 241 zu erschließen ist. 

Vorhanden sind folgende Blätter oder Blatteile: 

1[51], (152), (155), 159, [160], 161, (162), 163, (164), (166), (167), (168), 169, 170. 1(71), 
(172), 173, 176, 17[7], 1(78), 179, 180, (181), (182), (183), 18[7], 18[8], 190, (191), (192), 

[1] 94, (195), [19]6, 200, 2(01), (2)02, (203?), [208], 210, (211), 212, (213). (214). (215), 
(216), 217, [21 ]8, 219, (221), (222), (225), (226), [228], (229), (231). 2[3](2), 233, 236, 

(2) 37, (238), 239, (241). 

Vorauf gingen dem MPS in der Handschrift zwei Sütras, die in einer späteren Arbeit 
veröffentlicht werden sollen. Der Titel des einen Sütra ist auf Blatt 113 als t'atusparisa- 
sütra (korrekt: Catusparisatsütra) erhalten. Darauf folgt ein Sütra, das dem Mahüpa- 
dänasuttanta des Dlghanikäya entspricht. Es endet Blatt 1[1]5 V. Sein Titel ist nicht 
erhalten. Daran schließt sich das MPS unmittelbar an. 

Dieselbe Reihenfolge von Sütras findet sich auch in den ergänzenden Handschriften 
TM 361 und S 362. 


TM 361 (im Text Nr. 125 — 140) stammt aus dem Inneren eines verfallenen Stüpas in 
Tumäuq bei Maralbasi und ist von der 4. Turfan-Expedition gefunden worden. Die 
Blätter sind 44 cm breit und 8,4 bis 8,5 cm hoch. Die Handschrift ist doppelseitig in 
je 6 Zeilen beschrieben, ln der einzelnen Zeile stehen 60 — 70 aksaras. Ein 4 cm breiter 
freier Raum für das Schnürloch beginnt etwa 9 cm vom Rande entfernt und unterbricht 
die mittleren Zeilen (3 und 4). 

Zum MPS steuert die Handschrift 8 Blätter bei, von denen 4 vollständig und 4 frag- 
mentarisch sind. Von sieben sind die Blattzahlen teils erhalten, teils erschließbar, näm- 


1) Die Fundbezeichnungen für Handschriften und 
llandschriftenblättcr sind aus der Konkordanz 


des handschriftlichen Befundes und der Texl- 
bearbeitung unten 8. U7Ü. zu ersehen. 
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lieh (149?), (152), 153, 15[5], 15G, (165) und (1)[6]6. Ein weiteres Blatt gehört einem 
wesentlich späteren Teil des Sütra an und muß eine viel höhere Nummer (200 + x) 
geführt haben. 

S 362 (im Text Nr. 141—166) stammt ans Sorcuq und wurde von der 3. Turfan-Expcdition 
zusammen mit S 360 gefunden. Die Blätter sind 40 cm breit und 8,5—9 cm hoch. Die 
Handschrift ist doppelseitig in je 8 Zeilen beschrieben, wobei die Schrift dicht an alle 
Ränder heranreichl. ln den einzelnen Zeilen sichen 54 — 60 aksaras. Links, ungefähr 
8,5 cm vom Rande entfernt beginnend, befindet sich ein etwa 3 cm breiter freier Raum 
für das Schnürloch, durch welchen die Zeilen 4 und 5 unterbrochen werden. 

Von der Handschrift entfallen 13 vollständig oder teilweise erhaltene Blätter auf 
das MPS. Erhalten oder erschließbar sind die Blattzahlen (140 + x), (140 + y), [ 1 ]5[3], 
(1)[5]4, (156), (158), (160), 1[6]4, (167), (172), (173), [177], (179). 

S 364 (im Text Nr. 167 — 176) scheint eine ähnliche Sütrasammlung wie die drei bereits 
besprochenen Handschriften umfaßt zu haben. Sie bringt ebenfalls Parallelen zu allen 
drei dort vertretenen Sütras. Gefunden wurde sie von der 4. Turfan-Expedition in der 
„Höhle der Priesterweihe“ in Sorcuq (Grünwedel, a. a. O. S. 200f.). Die Blätter sind 
doppelseitig in 7 Zeilen beschrieben. Die Blatthöhe beträgt 8,7 cm, die Breite läßt sich 
auf mindestens 43 cm erschließen. Der freie Raum für das Schnürloch beginnt 10,5 cm 
vom Rande und unterbricht die Zeilen 3, 4 und 5. Die Handschrift befindet sich in sehr 
fragmentarischem Zustand. Vollständige Blätter sind nicht erhalten; zum MPS gehören 
nur wenige kleinere Blattstücke. 

b) Ergänzende Bruchstücke von Handschriften 

Nahezu 50 Blätter und Blattfragmente von 21 weiteren ostturkistanischen Manu- 
skripten geben Parallelen zu Stellen der Haupthandschriften oder Textergänzungen. 
Es sind die Manuskripte S 349, S 365, M 372, S 373, S 374, S 375, 376, S 378, Sg 379, 
S 380, S 384, 446, 485, S 488, S 493, S 494, 501, S 509, S 511, S 550, 567. Für die Stelle 
ihrer Aufnahme im unten gegebenen Textbefund war der Inhalt bestimmend. Einen 
Überblick über das gesamte Material gibt die Konkordanz der Handschriften und der 
Textbearbeitung S. 97 ff. 1 ). Nicht alle Handschriften haben das vollständige MPS ent- 
halten. In einer Reihe davon handelt es sich offenbar um Stücke des MPS, die in an- 
deren Sammlungen in verschiedenem Zusammenhang erscheinen 2 ). 

Mit Ausnahme der altertümlichen Duktus aufweisenden Handschrift S 494 sind alle 
Handschriften auf Papier in Charakteren der sog. späteren nordturkistanischen Brähml 
geschrieben. 

S 349 (im Text Nr. 197 f.) : Gefunden von der 3. Turfan-Expedition in der Naksatra-IIöhle 
in Sorcuq (Grünwedel a. a. O. S. 196). Bruchstück aus der Mitte eines Blattes, dessen 
Größe und Zeilenzahl sich nicht mehr bestimmen läßt. 

S 365 (im Text Nr. 195f.): Gleiche Fund umstände wie S 349. Rechtes Eckstück eines 
Blattes von 8,5 cm Höhe. Das Blatt ist doppelseitig in 6 Zeilen beschrieben; die Schrift 
endet etwa 1 cm vom Rande. 


1) Außerdem ist in der Textwiedergabe rechts 
oben für jedes Blatt die Identifizierung mit 
dein Vorgang der Texlbcarbeitung gegeben. Die 
Nummer der Vorgänge in der Textausgabc 
deckt sich mit der in meiner .Studie ,,Dic Über- 
lieferung vom Lebensende des Buddha. Eine 
vergleichende Analyse des Mahäparinirväna- 

sütra und seiner Textentsprechungen." Abh. 


der Ak. d. W. in Göttingen, 3. Folge Nr. 29, 30 
(1944, 1 948). 

2) Auch im Pali kommen übereinstimmende Texte 
in verschiedenen »Sammlungen vor. Für das 
MPP vergleiche man die Konkordanz, die Rhys 
Davids in der Einleitung zu seiner Übersetzung 
gegeben hat (Buddhist Suttas, 1900, S. XXXV). 
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31 372 (im Text Nr. 177 f.): Gefunden in der Höhle 1 in Bäzäklik (Murtuq) (vgl. Grünwedel 
n. a. 0. S. 230). Bruchstück aus der Mitte eines in 5 Zeilen doppelseitig beschriebenen 
Handschriftenblattes von 8,2 cm Höhe. 

S 373 (im Text Nr. 183 f., 205 f .) : Fundumstände wie S 364. Bruchstücke von zwei Blättern 
einer Handschrift von 8,5 cm Höhe, in 6 Zeilen doppelseitig beschrieben. Nr. 183 f. 
linkes Eckstück eines Blattes, von dessen Zahl die Hundert erhalten ist 1.., Nr. 205 f. 
rechtes Eckstück, etwa 8 cm breit. 

S 374 (im Text Nr. 245 f.) : Fundumstände wie S 360 und 362. Vollständiges Blatt mit der 
Seitenzahl 220; 38,7 cm breit und 8 cm hoch, doppelseitig in 7 Zeilen beschrieben. Die 
Zeilen enthalten 35—38 aksaras. In Zeile 3—5 fallen durch den freien Raum für das 
Sch nürl och, der 3,5 cm breit ist und gut 8 cm vom Rande entfernt beginnt, jeweils 
3 — 4 aksaras aus. 

S 375 (im Text Nr. 247 f.): Fundumstände wie S 364. Linkes Eckstück eines einzelnen 
Blattes mit der Nummer 1..; größte Breite 9,5 cm, Höhe gut 7 cm; doppelseitig in 
6 Zeilen beschrieben. 

376 (im Text Nr. 249—251): Von der 3. Turfan-Expedition im Rotkuppelraum der Ming-öi 
von Kyzil (Grünwedel a. a. O. S. 82 ff.) gefunden. Nr. 250 f. besteht aus 2 Stücken ein 
und desselben Blattes, nämlich dem linken Eckstück, das bis über das Schnürloch reicht, 
und einem kleineren Stück aus der Blattmitte, dessen Abstand vom Eckstück in Z. 1 
und 2 nur 6 bzw. 5 aksaras beträgt. Das Blatt ist 6,5 cm hoch und doppelseitig in 6 Zei- 
len beschrieben. Der Schnürlochraum unterbricht die Zeilen 3 und 4. Nr. 249 ist ein kleines 
Bruchstück aus der Mitte eines voraufgehenden Blattes, bei dem sich nicht einmal die 
Zeilenzahl festlegen läßt. 

S 378 (im Text Nr. 181 f.): Fundumstände wie S 360, S 362 und S 374. Bis auf die rechte 
Ecke und Beschädigungen vollständiges Blatt, dessen Blattzahl im ausgesparten Schnür- 
lochraum der Rückseite mit 26 angegeben ist; in 6 Zeilen doppelseitig beschrieben. 
Höhe des Blattes 8,3 cm, Breite etwa 49 cm. In 10,5 cm Entfernung vom Rande be- 
ginnend unterbricht ein Schnürlochraum die Zeilen 3 und 4 in Breite von 6 aksaras 
(= 4 cm). 

Sg 379 (im Text Nr. 199 f.): Von der 2. Turfan-Expedition erworben. Aus der Schlucht 
von Sängim. Linkes Eckstück mit der Blattzahl 33. Wahrscheinlich aus einer Hand- 
schrift des Mahäsudarsanasütra. Doppelseitig in 6 Zeilen beschrieben. Breite des Bruch- 
stücks etwa 12,5 cm, Blatthöhe 8,5 cm. Der Raum für das Schnürloch in Zeile 3 und 4 
beginnt 10,2 cm vom Rande. 

S 380 (im Text NT. 252f.): Fundumstände wie S 360, S 362, S 374 und S 378. Linkes Eck- 
stück eines Blattes. Trägt die Zahl 121. Doppelseitig in 5 Zeilen beschrieben. Höhe 
7,5 cm; größte Breite des Stüekes 10,5 cm. Raum für das Schnürloch (in Zeile 2 — 4) 
beginnt 7,8 cm vom Rande. Große Schrift. 

S 384 (im Text NT. 237 f .) : ln Sorcuq von der 3. Turfan-Expedition gefunden. Bruchstück 
aus der Mitte eines Blattes, doppelseitig in 6 Zeilen beschrieben, größte Breite 6 cm; 
Blatthöhe mindestens 7 cm. 

446 (im Text Nr. 187 f.): Fundumstände wie 376. Blatt aus einer Sütrasammlung; enthält 
eine Entsprechung zu einem kurzen Abschnitt desMPS. Linkes Eckstück mit der Zahl 12. 
auf der Vorderseite, ergänzt durch ein Fragment aus der rechten Hälfte des Blattes. 
In 9 Zeilen doppelseitig beschrieben; Blatthöhe 10,3 cm. Es läßt sich errechnen, daß 
die Zeile 50 — 52 aksaras enthalten und die Breite der Handschrift etwa 38 cm be- 
tragen haben muß. ln Nr. 188,5 beginnt ein Uddüna. Darauf folgt ein neues Sütra, das 
mit dem früheren den Schauplatz (Nädikä) gemein hat. Von der Handschritt existieren 
weitere Fragmente, die keine Beziehung zum MPS haben. 
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485 (im Text Nr. 212—232): Fundumstünde wie 376 und 446. Wenige mittelgroße und viele 
kleine Bruchstücke, aus denen sich nur feststellen läßt, daß die Blätter des Manuskriptes 
in 8 Zeilen doppelseitig beschrieben waren. Blatthöhe mindestens 10 cm. Große, grobe 
Schrift. 

S 488 (i m Text Nr. 203 f .) : Fundort Sorcuq; 3. Turfan-Expedition. Rechtes Eckstück eines 
in 6 Zeilen doppelseitig beschriebenen Blattes. Größte Breite 20 cm; Blatthöhe 8,2 cm. 
Rand 1,7 cm. Auf 10 cm etwa 15 aksaras. 

S 493 (im Text Nr. 1 85 f ., 241 — 244) Fundort Sorcuq; 3. Turfan-Expedition. 1 85 f . : ganzes 
Blatt, in 6 Zeilen zweiseitig beschrieben; trägt die Zahl 9. Breite 47,6 cm, Höhe 7 cm. 
Der 3,5 cm breite Raum für das Schnürloch unterbricht die Zeilen 3 und 4 und beginnt 
10 cm vom Rande. Der Text enthält Zusammenstellungen von Dingen, von denen es 
sechs gibt, nach Art des Dassutfarasuttanta (Dighanikäya Bd. 111, S. 279 ff.) und Angut- 
lara nikäya bzw. Ekotlarägama. Nur die Behandlung der sechs samramjanlyä dharmäh 
in 185.2—186.2 ist für das MPS von Bedeutung. Zur gleichen Handschrift gehören 
Stücke von zwei Blättern (241 f. und 243 f.) mit Text aus den beiden letzten Vorgängen 
des MPS. 241 f. ist ein Fragment aus der Mitte. 243 f. ist linkes Eckstück, von dem am 
Rand etwas weggebrochen ist. Es wird ergänzt durch ein Bruchstück aus der rechten 
Blatthälfte. 

S 494 (im Text Nr. 201 f.): Fundort Sorcuq; 3. Turfan-Expedition. Großes Stück aus der 
Mitte eines Blattes, wahrscheinlich dem rechten Ende zu, da kein Schnürloch vorhan- 
den ist. Größte Breite 20 cm, Höhe 8 cm, in 8 Zeilen doppelseitig beschrieben. Alter- 
tümliche Schrift, teilweise stark abgerieben. 

501 ( im Text Nr. 211): Fundumstände wie 376, 446 und 485. Vier Bruchstücke eines Blattes, 
dessen Rückseite unbeschrieben geblieben ist. Höhe des Blattes etwa 8,5 cm. Raum für 
das Schnürloch (in Zeile 3( ?), 4 und 5) beginnt 8 cm vom Rand. Beschrieben in 7 Zeilen. 
In Zeile 6 beginnt eine Bilingue: Udänavarga 1,18 ( = Dhammapada 62) mit tocharischer 
Übersetzung. Kleinere und größere Schrift, die kleinere nachträglich eingefügt. 

S 509 (im Text Nr. 233 — 236): Fundort Sorcuq; 3. Turfan-Expedition. Bruchstücke von 
zwei Blättern einer doppelseitig in 7 Zeilen beschriebenen Handschrift. Blatthöhe min- 
destens 8,5 cm, Raum für Schnürloch in Zeile 3 — 5. Es läßt sich berechnen, daß die 
Zeilen 46—49 aksaras enthalten haben. Auf 10 cm Breite 13—14 aksaras. Nr. 233 f. ist 
Mittelstück, Nr. 235 f. linkes Eckstück. 

S 511 (im Text Nr. 189— 194): Fundort Sorcuq, 3. Turfan-Expedition. Linke Eckstücke 
von drei aufeinander folgenden Bläffern der Handschrift mit den Nummern 63, 64, 
•65. Doppelseitig in 6 Zeilen beschrieben. Blatlhöhe 8 cm, linker Rand 1 cm. 10 aksaras 

n r- r» 

= i — /,3 cm. 

S 550 (im Text Nr. 207— 210): Fundort Sorcuq, 3. Turfan-Expedition. Untere Teile der 
linken Eckstücke von zwei doppelseitig beschriebenen Blättern. Größte Breite der Bruch- 
stücke nahezu 9 cm. Anzahl der Zeilen sowie Blatthöhe und -breite sind nicht festzu- 
stellen. 

567 (im Text Nr. 179 f.) : Fundumstände wie 376, 446, 485 und 501. Teil des linken Eck- 
stückes eines doppelseilig und vermutlich in 10 Zeilen beschriebenen Blattes. Raum 
für das Schnürloch in Zeile 4 — 7. 



B. Wiedergabe der Handschriften 

Vorbemerkung: Nicht unbedingt sichere Lesungen stehen in eckiger Klammer [ ], Ergän- 
zungen in runder. Ergänzt sind hei der Wiedergabe des handschriftlichen Befundes nur 
einzelne oksara, um ein getreues Bild des Erhaltungszustandes der Handschriften zu gehen. 
Die Wiedergewinnung des gesamten Wortlauts, soweit sie durch Zusammentragung der 
Bruchstücke aus verschiedenen Handschriften und Vergleich von Parallelen möglich war, 
ist der Texlbearbeitung Vorbehalten 1 ). 

S 360 1[51] 2 ) 

V Vorgang 1. 1 — 3 

1 4 

|| || 3 ) e[va]m mayä s[r]utam=eka[m] samayam [bhaga]vä(m) rärja]- 

5 g[r]he vihara(ti) [gi / ]dhra[kü]te pa[rva]te [tena khal](u) 

V || II tro vr[ji]bhih 

särdham pra[tiviruddhah sa evam parisa]- 

6 [di väca]m [a]ham=imäm vrjin=rddhä[ms=ca sph]i 

* [nu] || jj 

sväms=ca 4 ) utsädayis[y]ämi [vinäsayisyämi a]- 

R Vorgang 1. 3—8 

2 1 [na]vena [v](yasana)[m=ä]pädayisyämi | atlia räjä [mä] 

(br)ähma[na]maga[dha]mahämätram= 

ämain[t]rayati 5 ) ehi tvam [vajrsäkära 

2 yena bhagav[äms=te]n=opasamkrama 5 ) upety=äsmä 

(ä)lpähädha[tä]m ca prcclia 6 ) alpütam- 

katäm ca laghütthänatäm ca yä- 


1) Die von mir früher mehrfach hervorgehobenen 

Eigentümlichkeiten der zen tralasiatischen H and- 

schriften in Schreibung und Sprache (vgl. Bruch- 
striche des Bhiksunlprätimoksasütra der Sarväs- 
tivädins, 1926, S. 19f. ; Bruchstücke buddhi- 

stischer Sütras aus dem zentralasiatischen Sans- 
kritkanon, 1932, S. 4 f.) gelten auch fürdie hier 
publizierten Blätter. Dahin gehören: 1. starke 
Vorlicbo fürden Anusvära(auch im Sinne von n), 

2. Nichtschreibung des Visarga an zahlreichen 
Stellen, 3. Häufigkeit von lliatcn, insbesondere 

Vermeiden der Ausstoßung von <x privativum; 
vielfach sind die Sandhiregeln dort nicht befolgt, 
wo eine Interpunktion zu erwarten wäre, 4. Nicht- 
schreibung von Vokallängen, vor allem bei i. Die 
Schreiber sind jedoch keineswegs konsequent. 
An Prakritismen sind zu vermerken: 
posa ( 1 32 . 4 ; p posa 1 6 . 4 ) f ür p urusa (in einemVers) ; 
dosa statt dve?a (187. 6 in rägadosamohänüm ) , 
muk lila (158. 4; 176. 2) statt makata\ ämanlra- 
yati (vielfach) statt ämantrayate. 


Futurum aus dem Präsensstamm in rinrUyamti 
(104. 4) statt reksyante\ 

ccchisyärnas (122. 4) statt esisyämas {Wurz, is I ; 
Absolutiva: rihcitvä {104. 2) statt riktvä . auf 
-tvä nach Wurzeln mit Präfixen in santudäna- 
yitvä (118. 1), pravcsayitvä {120. 3; 121. 3), ni<- 
käsayitvä (120. 4; 121. 4), anvähinqlayitvä (121. 3), 
samnipätayitvä (6a; 182.4), utsähayitva (44.2), 
avasädayitvä (44. 2-3), häufig in der Phrase: sam- 
darsayitvä samädäpayilvä samuttejayitvä sam- 
praharsayitvä. 

2) Linkes und rechtes Eckstück des Blattes. 

3) Der Beginn des neuen Sütra ist durch einen 

freien Raum von drei aksara Breite gekenn- 
zeichnet, der sich durch die Zeilen 4 — 6 er- 
streckt. Dieser Raum wird aut' beiden Seiten 
von einer Schmuckleiste || || begrenzt. 

4) Lies: c — otsädayisyämi vinäsayifyärny 

5) Interpunktion zu verlangen. 2. 1 lies: °yate. 

6) Lies : prcch älp 
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3 träm ca balam [ca] (su)[khani] c — änavadya O (läm) ‘ ’ 

mägadha 1 ) ajätasatrur=vaidehiputro 

vrjibhih särdliam prativiru- 

4 ddhah sa evarn parisadi väcam bhä O [?] 

[s]ublnksäms=c=äkirnabaliujanamann(syäm)[6 

=ca 2 ) u](lsä)[day](i)[syäm](i) 

5 vinäsayisyä[m](i) 3 ) [ajnayena [vyasan](am) 

(varsä)[k]ära sa bhagaväm vyä[ka]roti lath=ai[v] . 


6 . . vitalbä[vä](d)[i](n)[o h](i) [bha](va)[mt]i 

(brähma)namagadhamahämä[t]ro [räjno] mä 


S 360 (152) 4 ) 

V Vorgang 1.8 — 12 

3 1 /// [s]arvasv[e]ta[m] vada[b](ä)[ra]tha[m=adh](i)ru[hy](a) . . // 

2 /// (gava)ntam paryupäsanäyai tasya yä[v](a) /// 

3 Hl . . . . [bha]ga O [va]tä sär[dliarn] /// 

4 Hl . . [Lr](o) blia[gava](m)Lam=ida(m) /// 

5 /// pürvavad=yä[v](ai=spar£a)v[i]häratäm ca [su](khi) /// 

6 Hl p[r]ativiru(ddhah sa evarn) [pa]risadi väcam [bh]. /// 

R Vorgang 1. 12 — 16 

4 1 III [s]y[ä]mi 5 ) a[n](ayena vya)[sa]nam=äpäda[y]i[s](y)[ä](mi) /// 

2 III (c)[ai]lye tatra ma(yä vrjinäm) sapt=äpari[h]ä(niyä) /// 

3 III (hä)[n]iyä (dha) O rmäh samdra[ksy](ante) /// 


4 Hl bkä(si)tasy=ä[vi](bh). /// 

5 /// . . . . sya sam[ks]ipt[ena] bhäsilasy=ävibh. // 

6 Hl (bha)[ga]vantam vljaya[män]ah 6 ) tai[r]a bha[ga] /// 

S 360 (155) 7 ) 

V Vorgang 1.37 — 44; 2.1 

5 1 Hl (pin)[da]pälasayanäsanag][ä]napratya[ya]bh[ai]sajyapari[ß]k[ä]- 

2 /// . . . . [i]mä[m] sapt=äparihän[i]yäm dharmäm samädäya vartisyaml[e] vr- 


3 III [ta]v[y]ä ku^alänäm dharmänäm na parihänih 0 ) ekaikena tävad=blio gau- 

4 Hl [Lro]r=[v]aidehiputrasya kah punar=vädah sarvaih 6 ) hamta bho gautama gamis- 
yämo ba- 

5 Hl magadha[ma]hämätro bhagavato bhäsilam=abhinandy=änumodya bliagavato 
=nti- 

6 Hl kü[la]parvatam=[u]panisrlya 8 ) vibaramli täm sarvän=upasthänaöäläyäm 

R Vorgang 2. 2 — 9 

6 a 9 ) Hl (sa)[rv]än==u[pasthä]naääläyäm [sajmnipätayilvä yena bhagaväins=ten=opa- 
jagäma 6 ) upetya bhagavatpäto 10 ) 6ira[sä] panditvä 11 ) ekänte asthäd=ekänt(e) 

b Hl (sa)[rv](a) u[pa]sthä[na]ääJä[y]äm saninipatilä 


1) Lies: rnägadlio= jälasatrur=. 

2) Kontrahiere: c=olsädayisyämi . 

3) Lies: °syämy= . 

4) Mittelstück aus der Umgebung des Schnürlochs. 

5) Lies; syämy=. 

6) Interpunktion zu verlangen. 


7} Rechtes Eckstück. 

8) Besser: upantiritya . 

9) Was in Zeile a steht, ist unter Zeile 1, was in 
Zeile b steht, unter Zeile 2 eingefügt. 

10) Lies: °pädau. 

11) Lies: vanditu=aihänte=sLhäd = . 
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1 III [P a ]j a fe] arnal ) upe[t]ya purastäd=bhiksusarpghasya [p]rajnapta ev=äsane 
nyasfi]- 

2 Hl [m](i) tarn Srnuta sädhu ca susthu ca manasi kuruta bhäsisye »apt=äpä- 

3 III (a)[bluksnarn] sarnnipätabaluilä viharisyanti vrddhir=eva bhiksünäm pratikäm- 

4 Hl [sajnnipalisyanli samagrä vyutthäsyanti samagräh sarnghakaranlyä- 

5 Hl . . . . [c]=(ca) bhiksava 1 2 ) apranihitam na pranidhäsvamti pranihitarn ca na 

6 Hl [k](u)[sa]länärn dharmä(n)ä[m] na parihänih 3 4 5 ) yävnc=[ca] 

blii[k](sava) 


S 360 1 59 l ) 

V Vorgang 3.4 — 9; 4. t — 4 

7 1 bh[i]r=eva ca lad =ida[ni] duhkha (p)r(ati)v[i]ddha[m 

=u]ch(i)nnä 6 ) bhavan[e]tr[i] viks[i]n[o jäti]sa[rn]säro n=äst=[I]dän[I](m) punaj» 
bhavah 1 ) duhkhasamudayam duhkhanirodha[rp] duhkha- 

2 nirodhagäminlm pra[t]i [p](ra)[t](i)vi[ddha]m==[ueh]i- 

[n](n)ä 6 ) bhavanctrl vikslno jätisarnsäro n=äst=idänlrn punarbhava 7 )|! caturnäm 
=äryasatyänärn yatkäbhütam=a- 

3 darSanät samfsrtani] (d)[irgha](rn) O • • [smä]bhi(r=eva] 

ca 1 täni satyäni drstäni bhavanetri samuddhrtä | vikslno jäti[s]amsäro n=äst = 
Idänlrn punarbhava- 

4 h 2 || [tatra bha] * O . • [dam]=(ä)[mamtrayati] < ) 

ägamay=ä[nanda y]e[na] pätali[g]räma[ka] evam [bha]dant=ety=üy[usm]ä[n==ä)- 
[nan](d)[o] [bha]gavata 8 ) pratyasrausld=a- 

5 tha [bha](gavä)m (päta)li[gräma]ka- 

[m=anup]räptah pätaligrämake v[iha]rati pätala[ke] caitye 1 ) a[sr]au(su)[h] p[ätaj- 
(ligräml)[y](ak)[ä bjrähmanagr- 

6 hapa[ta](y)[o] (päta)[li- 

gräma]ka[m]=anupräplah pätaligrä[ma]ke [vih]ara[ti pä](ta)la[k]e cai[ty]e . . . . 

(sam)[ghä]l=sa[mgha]m p[ü]- 
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R Vorgang 4. 4 — 8 

1 gät=pügam [sam] 

bhagavä[m]s=te[n=o]pajagmur=upetya bhaga[vatp]ädau sirasä va(n- 

di)tvä°) [ekänt](e nyasldan=e)[känt](ani)sannäm päta- 

2 lig[räm]i[ya] (i)[dam=a](vo)[ca]t 

pam[c]=em[e br]ähmanagrhapataya ädlnavä 10 ) pramä[de] ka[ta]me pamfea 1 ) iha 
br](ähma)[nag](rha)pa[La]yah pra- 

3 matta[h pra]mä[d](ädhikaranahet O or)=[mahat]Im bhoga[jy]änun 11 ) nigacchati yad 
=br[ä]hmanagrbapata[ya]h pramattah pramädä[dli]i[karanah](eto)[r=ma]ha[ti](m) 
[bhogajjyänim ni- 

4 gacchati 1 ) aya[rn prath](ama) [äd](Ina O vah pramüde | ) [punar=apa]ram [b]räh- 
managrhapatayah [pjramattah pramädädkikaranahotor=y[äm] yäm=(e)va pari- 
sadam=upasamkrä- 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: bhiksavo = pra Q 

3) Interpunktion zu verlangen oder Lesung: pari- 
hänir—. 

4) Linkes (kleineres) und rechtes (großes) Eckstück; 
vor dem Schnürloch Lücke. 

5) Lies: ucchinnä. 


6) Interpunktion zu verlangen. Lies: °yate . 

7) Lies: punarbhavah. 

8) Lies: bhagavatah. 

9) Kontrahiere: vanditv—aikänle. 

10) Lies: ädinaväh. 

1 1) Lies : °jyärnm . 
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5 mat[i] yadi vä ksatri[yapa](r)[i](sadnm yadi vä brä)[hmanaparisada]m [ya]di vä 
grhapatiparisadam yadi vä £ramanaparisadam tatra talra madgur=upasanikrämati 1 ) 
anudagra 2 ) 

6 avisäradab 8 ) yad=brä[hma](nagrhapatayab) [p](ra)[matta]b pramädädhikaranabelor 
=yäm yä[m]=eva parisadam=iipasamkrämati pürvavad=yävad=avisäradah 3 ) 
ayam dvitlya [ä]- 

S 360 [160] 

V Vorgang 4.8 — 13 

9 1 [d](I)nava 6 ) pramäde | punar=aparam [brähmana]gr[ha]palayab pramatlasya pramä- 
dädhikaranah[e]tor= d[i]gvidi[k]su (pä)[paka 4 ) ava](rna) [a](kirtisa)[bdasl](o)[ka 
abhy](ud)[g](ac)[chat](i) 

2 hapalaya 5 ) pramatlasya pramädädhikaranahetor=digvidikau päpaka 4 ) avarna aklrli- 
SabdaSloka abb[y](ud)[g](ac)[cba]ti 3 ) ayam trtiya äd[i]nava 6 ) pramäde | punar 
aparani [brähma]nagr- 

3 hapataya 6 ) pramattab pramädädbika O ranahetor=vipratisäri kälam karoti yad = 
brähmanagrbapataya 5 ) pramattab pramädädhikaranahetor=vipra[tisäri kä](lam) 

4 karoti 3 ) aya[m] cat[u]rtba [ä]dinava 6 ) O pramäde | punar=aparam brähmana- 
grbapataya 6 ) pra[ma]ttab pramädädhikaranabetob käyasya bhedän=narake[s= 
üpapadyate] 

5 yad=brähmanagrhapataya 5 ) prama[tta]b pramädädhikaranabetob käyasya bbedän 
=narakes=üpapadyate 3 ) ayam pamcama ädlnava 6 ) pramäde | parnea tu 7 ) i[me 
brjäbmanagrhapa- 

6 [ta]ya änuSamsä apramäde katame pamca 3 ) iha b[r]ähmanagr[ha]pataya 8 ) apra- 
malta ap[r]amädä[dh]i[kara]nahetor=na mabatlm bhogajyänim nigaccbati ya[d = 
br](ä)hmanagr[hapa]- 

R Vorgang 4. 13 — 16 

10 1 [ta]ya 8 ) apramatta apramädädhikaranaheto[r]=na mahati(m) bbogajyänim ni- 
gacebati 3 ) ayam pratbama [ä]nu[6](am)[sa]°) apramäde | punar=aparam brähma- 
nagrhapa[taya] 8 ) aprama[t]ta a- 

2 pramädädhikaranahetor=yäm yäm=e[va] parisadam=upasamkrämati yadi vä 
ksatriyaparisadam yadi vä bräbmanaparisadam yadi vä grhapatipari[sa]dam yadi 
vä £ra[ma]- 

3 naparisa[da]rn ta[t]ra tat[r]=ämad[gu]r=u O pasarpkrämati 10 ) udagro visäradab 3 ) 
yad=brähmanagrhapa[ta]ya 8 ) apramaltab apramädädhikaranahetor=yäm yäm = 
eva [pari]- 

ä sadam=upasamkrämati pü[rvava]d=yä O vad=visärada n ) ayam dvitlya änu6am- 
sa°) apramäde | punar=aparam brähmanagrbapataya 12 ) apramattasya apra[m]ä- 
[dädhi](ka)- 

5 ranahetor digvidiks=üdära 13 ) kalyäna k[I]rt[i]6abdasIoko=bhyudgacchati yad=bräh- 
managrhapataya 12 ) a[pramatta]sya apramädädhikaranahetor=digvidiks=üdära 13 ) 
[kalyäna] (kl)- 


1) Lies: upasamkrämaty = . 

2) Lies: °gro=vi$äradah \ . 

3) Interpunktion zu verlangen. 

4) Lies: päpako — varno = hirtisabdasloho = bhyud (> . 

5) Lies: °patayah. 

6) Lies: ädlnavah. 

1) Lies: tv=imc . 


8) Lies: °patayo = pramatlo = pratnädä 0 . 

9) Lies: änu$arjiso= pramäde. 

10) Lies: °krärnaty = . 

11) Lies: uisäradah J . 

12) Lies: °patayo= pramaltasy = üpra° . 

13) Lies: =üdärah kalyänah. 
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6 rli6abda£loko=bhyudgacchati 1 ) a[ya]m trtlya a[nu]6arnsa 2 ) apramäde j punar= 
aparani brähmanagrhapataya 3 ) [ap](r)amatta [a]pra[m]ä[dädhikara]nahe[t]or=na 
[vip](ra)[t]i[s]ä(rl kälam ka)- 


S 360 


161 

V Vorgang 4. 16—20: 5. 1 — 3 


11 1 (h)[m](a)[n]agrliapata[ya 4 ) apram]. 

lurlha änuSarnsa 6 ) apramäfd] 

2 pata[ya] fl ) apramalta aprainädädhikarafna] . . . . 

[padjyate 1 ) 

apra[m](ä)[d](e) 

3 kä brähmanagrhapataya u O 

[bha]gavärns=[t.]en=ärnjalim 


[a )va[ rri ea]- 


ayam pancama änusamsa 5 ) 


pranamya bhagavamta[m]=i 


4 yatv=asmäkam bhagavän=ävasa O 

[ta]ligrämlyak(ä)närn [bjrähmanagrhapatmäm . . 


5 


taligrämlyakä brähmanag 

[bha]gavatpädau sirasä [vajnditvä bhagavato= 

ntikä 


6 n=aciraprakräntäm päta[l](i) 


ksälya 7 ) [ä]vasa[tha]m (p)[r]. 


R 

12 1 käyani pranidhäya pra[Li] 


Vorgang 5. 3 — 8 


[to] divye[na ca]k$usä 


2 mahäsakyamahäSakyä de[val] 

[ya]näd=vyutthäya 8 ) ä[va]sathüd=avat[I]- 

rya äva[s] 

3 d=bhiksusarnghasya prajnap[ta] ev=äsa O 

. [nda]m=ämarnlrayati 9 ) ka änanda udyuktah 

pätali[g]r 

4 varsäkäro blmdanta brähmanama O 

mäpayitum [vjrjlnäm pratighätärtham sädhu 

säd[hv]= 

5 ro b[r]ä[hma]namagadhamahämätro yathä 

(äna)[nd]=ädräksain=ävasathe divä- 

vihäropaga[t] 


1) Interpunklion zu verlangen. 

2) Lies: änu6amso = pramäde . 

3) Lies: ü patayo = pramatto = pramädä 0 . 

4) Lies: °tayo=pra° . 

5) Lies: änusaniso= pramäde. 


6) Lies: °tayo= pramatto^ pra a . 

7) Lies: 0 ksäly — ävasalhatn . 

8) Kontrahiere: vyutthäy—üoasalhäd=avat1ry — 
öras° . 

9) Lies: °yate ka änand — odyuktali . 
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6 


. . [ky ]ä devatä vas(lü)[n]i p(ral)i 


tigrhnanli [in]. . . 


(de)valä vaslüni pra 


S 860 


(162) 

V 


Vorgang 5. 8—13; 6. 


1-2 


13 1 (desc) [c](i)[tt](ani) krämali ya[d]=ula vä(säya) | yas[in]irn [prad](c)[6c rnadhyä 
devajlä [v](aslü)[ni pratigrhnanti madhyänäin manusyänäm tasmini pradcöe cil- 
lani krämali yad=nta väsäya | yasmi(rn) 

2 (pra)[d](c)[§e nl]ca de[va]tä [vaslünji [p]raligr[hn]ain[ti] n[ic]änäm [manusyä]nä[m 
las](mirn) [p]rade[ä]e cil[ta]ni krämafti] yad=ula väsäya I asminn=änanda päla- 
1 i gr ä rn a ke m a h ä6a k y a m a h ä- 

3 (sa)[kya dejvalä va[slün]i [pratijgrlma O [nl-i] 1 ) [a]s[m]ini prade[6]c inn[liä6akyä- 
näni majnusyänäm [c]i[lt]am [k]ramisyati yad=uta väsäya yävad=cv=änanda 2 ) 
äryä äväsä ä- 



(ryä) [v]yä[vah]ärä G ) äry — ä[ya]n[ir— ya]thä O ela[d 3 )=agram bliav]i[syati pula- 
bli](edana)[n]ä[ni] yad=uta pätaliputrani nagararn lasya lrayo=nlaräyä vedilavyä 
agnito=py=udakato= 


5 (py=a)[bbya]nta[ra]to=pi [m]i[tb]obb[edät] 1 ) asrau[s]id=[va]rsäkä[r]o brä[bma]- 
na[magadha]ma[häm](ätro bbagav)[äjn] gautamo [maga]dhe[su] janapadesu caryärn 
caram pätaligrämakam=anupräpta]i pä- 

G (la)[ligrämake vihajrati [pätalak]e [cailye] . . . . [p]ä [m pä](la)- 

[Uife r ](ärniyakä brähmanagrba)[palaya]h srutvä ca punah pälaligrämakän=nis- 
kramya yena bha- 


R Vorgang 6. 2 — 7 

14 1 (ga)[väins=l](e)n=opajagäm=ope[tya bbagavatj(ä) [sä](r)[dh](arn) [s](am)[mukh]- 
(ain sam)[m](o)[dan](Im) [sarnra](rn)[j](anlm vividhäni kathäm vyalisä)[ry=aikänle 
nyasidad=ekäntanisannam varsäkärarn brähmanamagadha- 

2 (ma)[h]ämälrarn bbagaväni [dhäjrmyä ka[llia]yä sanda[rsa]ya[l]i sam[ädäpayati 
samulte](jayati samjpraharsayati 1 ) anekaparyäyena dbärmyä katliayä sandar£a- 
yilvä samädäpa- 

3 (yi)lvä [sajmuttejayitvä sarnpraha O rsayi[t]va tüsnlm=abhüd=atha [v](arsä- 
kä)r[o] brähmanamagadhamahämätra ullhäy=äsanäd=ekämsam=ultaräsangani 
krlvä ye- 

4 (na) b])agavärns=len=ärnja]irp prana O mya bha[gavan]La[m]= idam=avo[cüt 1 ) 
adbi]väsaya[lu me] bhavärn gaulama 4 ) svo bliaktena särdham bhiksusanighena J ) 
adbiväsayati bha- 

5 (ga)[v]äm [varsä]kärasya brä]imanamagadlja[mol)ä]mälra[sya] [t]ü[s]nlni[bh]äve[na] 

| [a]tba va[rs]äkäro brä[hma]namagadhamahämälro bhagavatas=lüsnirnbliäven = 
ädliiväsanäm viditvä 

6 (bhagava)l[o] bhäsitam=a[bhi]nandy=ä[n]umodya bha[ga]vato=n[t]ikäl=[p]ra- 
krä[n]t(ah 1 ) a)[lha] varsäkäro bräkma[nama]gadliamahämälras=läm=eva rätriin 
sucini pranltam kbädanIyabho[ja]- 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: ätiand—äryä . 


3) Lies: yalh = ailad=. 
■i) Lies: gautamah . 


5) Lies: vyaoahärä . 
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S 300 163 

V Vorgang 6. 7 — 10 

15 1 [n](i)yani [sanrm](l[ä]n[I]ya k[ä]lyam=e[v=o](t)[th](ä)ya äsanakänfi] prajnapya 1 ) 

udakamanirn [pr](ati)[stliü]pya bhagavato dütena kälam=ärocayati samayo bho 
g[au]tama [sa]dyo bha[ktam] yas[y]=(e)- 

2 dämm [bhavjäm 2 ) gautamah kälam manyate | atha bhagaväm pürvähne nivasya 
pätraclvaram=ädäj r a bhiksusamghaparivrto bhiksusarnghapuraskrto yena varsäkä- 
rasya brähmana- 

3 magadhamahämälrasya bhaktäbhi O säras=ten=opajagäm=opetya purastäd = 
bhiksusamghasya prajnapt 3 )=ev=äsane nyasldad=atha varsäkäro brähmanama- 
ga[dhama]hä- 

4 [rnjätrah sukhopanisamnam buddhapra O mukham bhiksusamgham viditvä Sucinä 
pranltena khädanlyabhojanij’ena svahastarn samtarpayati sampravira[ya]ti [su]- 

5 [eijriä pranltena khädaniyabhojanTyena svahastarn samtarpayitvä sampravärayitvä 
bhagavamtani bhuktavarptani viditvä dhautahastam=apanitapälram sauvar[n]am 
[bJirngä](rani gr)- 

0 hltvä bhagavatah purata 6 ) asthäd=äyäcamäna evarn c=äha 4 5 ) ito dänäd=yah pu- 
nväbhisyandah kuäaläbhisyandah sa bhavatu pätaliputravä[stavy]ä[n]äm [de](vatä- 
näiii di)- 

R Vorgang 0. 10 — 14; 7. 1—3 

16 1 rgharätram — arthäva hitäya sukhäya tesän=ca nämnä daksinäm=ädi3asva 4 ) 

atha bhagaväm varsäkärasya brähma[namag]adhamahämätrasya tad=däna[m = 
anay]=(ä)[bh](yanumodana)- 

2 [y]=äbhyanumodate || yo devatä 6 ) püjayati sräddhah purusapudgalah säslur= 
väkyakaro bhavati buddhair— etat=prasamsitam 7 ) yasmim pradese medhävT väsam 
kalpaya[t](i) [p](andi)- 

, , 3 [tah] silavamtam bhojayitvä daksi O näm=ädi£et=tatali 2 te mänitä mänayaniti 

pöjitä 8 ) püjayamti ca | ath=ainam=anukampamti mätä putram=iv=aurasam 7 ) d(e)- 

4 jyänukampitapposah®) sukhl bha O dräni pasyati 3 || atha bhagaväm varsäkäro ni 

brähmanamagadhamahämätram dhärmyä kathayä samdar£ayitvä ?amädä[payitvü] 

5 samu[tteja]yitvä sampraharsayitvä 10 ) utthäy=äsanät prakräntah 4 ) atha varsäkäro 
brähmanamagadhamahämätro yat=tatr=otsIdanadharmam tat=sarvam visarja- 
nadharmam=iti kr[t]v[ä] 

0 [bha]gav[amta]m [pr]s[tha]tah prs[th]atah sa[manu]bad[dh]ah 4 ) atha varsäkärasya 
brähmanama[gadhama]hämälrasy=aitad=abhavad=yena dvärena sramano g[au]- 
tama 11 ) prathamato nis[k](r)am[i]sya- 

S 360 (164) 

V Vorgang 7. 3 — 8 

17 1 III [m]. | atha bha[gavä](m var)[säk]ä 

2 /// [maye]na mägadha[kä manu] 

3 /// .[o]panaih 12 ) eka[tyäs=chäg]. 


1) Lies: °y=äsanakäni prajhapy — odaka 0 . 

2) 131.2 liest: bhagavätn . 

3) Lies: pra)hapta=ev--üsane . 

4) Interpunktion zu verlangen 

5) Lies: puruto = sthäd= . 

G) Lies: devatäh. 


7) Viräma . 

8) Lies: °täh . 

9) 132. 4 liest: posah. po$a( — puruja) Prakritismus. 

10) Lies: 0 tv — otthäy — . 

11) Lies: gautamah. . 

12) Lies: *panair 
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/j III [m]. [t]i[re] pra[t]i[t]i[sth](ä) 

5 /// [dhama]liä[mälro] 

G III [s=!a]syä . . . . 


R Vorgang 7. 10 — 11 ; 8. 1—7 

18 1 /// [b]rähma[n]. . . 

2 Hl [ea]r[e]t 3 tatra 

3 Hl . . . . [sl]d=alha bhaga[väm] 

4 /// . . [grämjasya £im[6a]pavan(e) 

5 /// p]rajhä[pa]ribh[ävi]La[rn] ci 

0 /// [brajhmacaryam k[rta]m (ka)[ra]ni 


S 360 * 


(166) 


V 

19 1 . . . . näm prahänäd=[aupa]p[ä]diikäs==latra 
anä[vrlti] 


Vorgang 9. 14—18 
pafrjinirväfyjinah 1 ) [an]ägäm[i]nah 


2 . . . . kälagatäni yäni trayänärp samyojanänäm prahänäd=rägadv[e]sa[mo]hä[n]. 


3 . . . . rekäny=asyän=nädikäyäm pa O ncopäsaka^aLän[y=abhyatI]lä[n]. 


4 [ta]dha[rmä]no niyatam samb[o]dhiparä O yanäh sapta[kr]t[va]h para[m]ä 2 ) [s]. 


5 . . lagatä i[t]i [yüyjani bh[i]ksavas=lathägatam praksyatha vihe[thay]isyatha 
ta[tb]ä 


6 . . [iy]ä [k]im=atr=(ä)[scaryam=ii]tpädäd=vä tathägatänüm=a[nutp] 

[sthijlä 3 ) e[v=e] 


a 4 ) /// [sva]yam=abhijnäy=äbhisam [yä]ti prajn(ä)payati p[ra]. ä[pay]. 

.i [ti 5 6 ) uttä](nI)[karoti] 

R Vorgang 9. 21—22; 10. 1—6 

20 1 . . (n)[uta] [s](ä)dlui ca [su](sthu) [ca] manasi kurula bhäsisye dha[rmäda](r)[s]. 
[i*y]ä[ya]h 

2 [6](i)J[ai]Ji samanvä[ga]t[o] bhavati 0 ) ayam=ucyate dharmädaröo dharmafparyä]- 
yah°) dharmädarfS] 


1) Lies: °nirvüyi(io= nägäniinu — nävrlti . 

2) Lies: paramäh . 

Lies: sthil= aiv=c . 


4) Das Folgende ist in kleiner Schrift unter der 
Zeile 6 nachgetragen. 

5) Lies: ty = . 

6) Interpunktion zu verlangen. 
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3 [y](u)[sma]ntam=änandam=ämantrayati 1 ) O ägamay=änan[da y]ena vaisä[II] 


4 . . . . [su] caryärn carani vai£älim=anu O präpto vaiSälyäm [v]ihara[t]i 2 ) [äm- 

ra] 

- « * m • • • • • 

• • •• »• • • 

5 . [pr]ä[pto] vaiSälyärp viliarati 2 ) [a]sm[ä]kam=ev=ämravane | srutvä ca 

punah [sarvjäl 

• • • • • • 

4 < • * • • 1 * 

0 nä(ya bha)ga[vanta]rp pary[u]pä[sanä]yai ta[svä yävad=yänabhü- 

m is=tävad=yänena [g] 


S 3G0 (167) 3 ) 

V Vorgang 10. 7 — 12 

21 1 Hl [t]. dr[st]v(ä) ca pima(r)=[bh](i)k\sün=äma[ip]trayati 2 ) ätäpino bhiksavo 

vi[ha] 

2 Hl pi bhavati 4 ) iha bhiksur=utpannänä[m] päpakänäm=aku6alänärn dharinä[n]. 

• • 4 4 

3 [nu]tpannänäm päpakänäm=akusalänäm dharmänäm=anul- 

pä[d]. . . 

4 ja yati pürvavat 4 ) utpannän(ä)m kuSalänäm dharmänäm sthi- 

taye [a] 

5 /// . . . . [bh](i)ksur=ätäpl bhavali | kathan=ca bhiksuh samprajäno bbavati 4 ) 

iha [bhi] 

6 II. . . [t]. sämghätlclvarapätradhärane 5 * ) gate sthite nisamne sayite jägrte®) . . 

R Vorgang 10. 12 — 18 

22 1 Hl . . [no] bhavati | katha[m] ca bh[i]ksu 7 ) pratismrt[o] bbavati 4 ) iha bhik$ur= 

ädhyä[tmam®) kä] 

2 /// . . . . ye # ) ädbyätmabahirdhä käye 9 ) ädhyätmam vedanäsu bahirdhä veda- 


nä[su] 

3 Hl su bahirdhä dharmesu 10 ) ädbyätmabahirdhä dharmesu dharmünu- 

pas[y]I vi 

4 Hl smrto bhavati 4 ) ätäpino bhiksavo viharata samprajänä 11 ) 

[pra] . . 


6 III [t 12 )ath]==(ä)mrap(ä)lir=yena bhagaväms=ten=opajagäm=opetya bhagavat- 
pädau si . . . . 

6 III p[ü]rva[va]d=[y]ä[va]t=sam[pra]harsayitvä tüsnim=abhüt 14 ) ath=ämrapä[li] 


1) Lies: ümantrayate \ . 

2) Lies: viharaty=. 

3) Rechtes Eckstück. 

4) Interpunktion zu verlangen. 

5) Lies: samghäti 0 . 

G) Lies: jägarile . 


7) Lies: bhiksuh . 

8) Lies: adhyülmam . 

9) Lies: °yc — dhyüljuu <> . 

10) Lies: dharmcsv—udhyäuna 9 . 

11) Lies: samprajütuih . 

12) Yiräma . 


IG 


Ernst Waidschmidt 


S 3G0 (168) 1 ) 

V Vorgang 10. 19 — 20; 11. 1 — 5 

23 1 Hl [yajtu [m]e bhaga[vä](m) 6v[o] bha[kle]na sä[rdb](am) bb[iksu] /// 

2 Hl bha[go]vatpä[daii] öirasä vanditvä bhagaval[o] /// 

3 III [p](t)ah 2 ) [v]ai(£ä)[l]yäm vibarati 3 ) amrapälivano II! 

4 Hl [mä]näbhir=e(ka)tyä nliäövä nilarathfä] n[i] /// 

5 Hl ekatyä 4 ) . . . . 6vä plta[ra]thä pltapragra[h]. /// 

G Hl [Joli]ita[ratb]ä [l]ohitapragrahapralodä 1. /// 


R Vorgang 11. G — 12 

24 1 Hl . v. . . [r](a)[thä 5 ) 6vetapragra]haprnLo[dä] 6 ) 6v (e)tosnis(ä) /// 

2 Hl [vadda]rsanü[y]. . . [gajvanlam pa[r]yupäsanäyai /// 

3 Hl v[ai]salakä°) (li)cchavim pasya[tba] 7 ) anayä r[d] . . /// 

4 III • • [y] [t]esäm yävad=yüna[bb]ümis=tä[v]. /// 

5 Hl Lya [biiagajvatpädau ^irasä vanditvä 8 ) ekän[t]e [n]. /// 

G Hl ln [sa]maye[na] paihgiko mä[na]va[s = t]. /// 

S 360 169°) 

V Vorgang 11. 12 — 20 

25 1 sannisanno=[bh]öt=sanni[pa]titah 7 ) [a]‘ hi 

2 bhäti me bhagavam pratibhäti me [s]. in 

3 dhärino läbliä sula[bdh]ä maga[dh]e lll 

4 l]am=npetagandham 10 ) ang[iras]am . . /// 

5 skarälokakarä bhavamti ya [u] lll 
G Laib pahcottaräsaiigasaläni so /// 


R Vorgang 11. 22—27; 12. 1—3 

26 1 lim pranamya bhagavamtam=idam=avo /// 

2 damta 11 ) amrapälyä ambakayä [a] /// 

3 gham ca kalyänam— idam vä[s]isthä u /// 

4 tvä bhagavato=ntik[ä]t=[p]r(a)[k]r[ä]ntäb in 

5 pya 12 ) udakamanim prat[i]stbäpya [bba ] in 
G tracivaram=ä[d]äya bbiks[u]samgba[p]. /// 


S 3G0 170 

V Vorgang 12. 3 — 10 

27 1 sldat 10 ) atb=ämrapälih sukhopanisannam [bujddhapramukbam bbiksusamghani 

viditvä [^u] . . (n)[ä] pranitfe] yabhojaniy[e]na svahasta[ni] sam- 

tarpayati sampravärayati ^ucinä 

2 pranILena kbädaniyabhojanlyena sva[ba]stani samtarpayitvä sampra(vä)rayitvä 
bhagavamtam [bbuk]ta[v](am)t(ain) viditvä dliautabastam=apanltapätram nica- 
tarakam=äsanam grbltvä bba- 


1) Miltclstück. 

2) Lies: °pto . 

3) Lies: °ty = ämra° . 

4) Lies: ckatyäh (pitä)suiilj pltarathüh . 

5) Ergänze Visarga . 

6) Lies: vai$älakäl = licchavin . 


7) Interpunktion zu verlangen. 

8) Lies: °tv=aiküntc . 

9) Linkes Eckslück. 

10) Viräma. 

11) Lies: ( bha) daint =ämrapäly=ämbakay — ä . 

12) Lies: py=odaka° . 
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3 ga valali purato nisanno 1 ) dharmasra O vanäya 2 ) atha [bhaga]vän=amrapälyäs 3 ) 
=tad=dä[n]am=anay=[äbhya]numodanay 2 =äbhyaniimodate l| dadat=priyo bha- 
vati bhajanti tarn ja- 

4 näh klrtirn samäpnoti yasa4=ca va O rdhate | ama(d)gu(bhü)tah parisadam vigä- 
liate vi£ärado bhavati naro hy=amatsarl 1 tas[m]äd=[dh]i dänäni dadamti pan- 
ditä vinl- 

5 ya mä[tsa]ryamalarn sukhaisinah 2 ) te dlrgharätram tridaäe pratisthitä devänäm 

svabhävagatä ra[ma] . . . . 2 krtäynsä 4 ) krlakusaJä itas cyu[t]ä 5 6 ) [svajyampra- 

[bh]ä anuvicaranti na- 

G ndanc | . . tatra kridarnti ramam[t]i [c]=o[bhaya]m [sajmarpitäh kämagunais= 
[t]u parncabhih £[ru]tv=eha vä . . m=asilasya täyina 0 ) svarge ramante sugata- 
(s)[ya öräjvakä 7 ) 3 atha bhagavä- 


R Vorgang 12. 10; 13. 1 — 11 

28 1 n=amra[päli](rn) 3 ) dhärmy(ä) kathayä sa[ndar£ayitvä] samädäpayitvä samutte- 
jayitv[ä sa](rn)praharsa[yitvä 8 ) u]tthäy=äsanät=prakränta 9 ) || tatra bhaga- 
[v](ä)[n]==äyusrnantam=änandam=[ä]ma(ni)- 

2 traya[t](e) 2 ) [ä]gamay=änanda yena venugrämaka 10 ) evam bhadant=ety=äyus- 

män=änando bhagavata . . . [y]. srausld=atha bha[ga]väm vrji[s]u janapa- 

de[s]u ca[r]yäm caram venugrämakam=a- 

3 nupräta 11 ) venugrämake viharati 12 ) O uttarena grä[masya] Sirnsapävane | tena khalu 
[sajmayena durbhiksam=abhüt=krchrah 13 ) kä[nt]ära du[r]labhah pindako yäca- 
[na]ke- 

4 na tatra bhagaväm bhiksün=ämanitra O yati 14 ) etarhi [bh]i[ksa]vo durbhiksam 
krchrarn 13 ) kä[nt]ürarn durla[bhah] pindako yäcanakena | eta yüyam bhiksavo 
yathäsamstuti- 

5 kavä yathäsamlaptikayä yathäsam[pre]m[i]kayä vaiäälisä[ma](n)[ta]kena 13 ) vrji- 
grämakes[u va]rsäm==upagaccha[la] 2 ) aham=apy=asmirnn=eva venugrämak[e] 
varsä[m]=upagami- 

6 syämi 16 ) änandena bhiksunä 17 ) upas[th]äya[ke]na mä sarva eva pindakena k. . . 

. . tha 2 ) evarp [bh] te bhiksavo bhagavata 18 ) pratiSrutya yathüsafin]- 

stutikayä yathäsarnla 


S 360 1(71) 

V Vorgang 14. 4—6 

29 * m 

2 ; [P]- • • lill 

3 [dan] [nt](i)kä viprakränta /// 


1) Lios: n i$a n nä . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: ü mra? . 

4) Lies: krtäyu§üh ( äyu§a n.) . 

5) Lios: cyutäh . 

6) Lies: täyinah . 

7) Lies: ärävakäh . 

8) Lies: *yitv=oUhäy = . 

9) Lies: prakräntah . 


10) Lies: °grüniakah. | . 

11) Lies: °präpto . 

12) Lies: viharaty — . 

13) Lies: krcchrah käntäro . 

14) Lies: ämantrayate j . 

15) Lies: uaisäli 0 . 

10) Lies: 9 gami$yümy~- . 

17) Lies: bhik$uQ—opa° . 

18) Lies: bhagavatah . 


2 
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Ernst W a kl s c h m i d t 


4 [r]yona [p]r(a)l[i]prasrabbya sarvanimi /// 

5 kal-vä vcdanä viryena praliprasra /// 

G yataran=c=nbhüd=yäpaniyatara /// 

R 14. 7—11 

30 1 ndilvä 1 ) ckäntc aslbäd=ekänlaslbi[t.]. /// 

2 lapante bbagavala imam=evam .[r]. /// 

3 syati yävad=bbagaväm bbiksusam O /// 

4 sam[gb] [bb]ik[s](u)samgbam pari O //// 

5 [s](a)ipoha(h |) [a] . . [m] /// 


S 3G0 (172) 

V Vorgang 14. 14 — 19 

91 1 III sl[i] ya[m 2 ) lajthägala 3 ) prat[i]cbädayitav yam manyela kaccin=mc par[o na] 

2 Hl nti[k]. la[s]ya me 4 5 ) etad=abbavad=utpanno me kbara äbädha 6 ) pragä 

3 Hl [prajkränle bhiksu[s]amgbe parinirväväm yanv°)=ahain lala ckalyä 

4 III . . [dlijim käyena [sä]ksT[krlv=opa]sampadya vibareyam so=bam lala 

5 III • • • • [s]ä[k]sIkrlv=opasa(m)padya vyahärsam tena lalbägatasya 


G Hl like vayasi vartate d[v]aidbänisrayena 7 ) yäpfy]. 

R 14. 19—24 

32 1 Hl [ä]s[I]tik[e] vayasi va[r]lale dvaidbänisrayena 7 ) yä 


2 /// . . . . [tarn] pratityasamulpannam ksayadbarmam vyayadbarmam vi 

3 Hl . . [ks]ava 8 ) may=ä[khyät]am [sa]r[v]ai[r=i]slaih käntaih priyair=manäpai 

4 Hl lyayäd=ätmadv[ipai]r==viba[r]tavyam=ätmasaranair=dbarmadvlpai[r]=dba 
3 /// [n]. 9 ) [älmajsaranä dharmadvipä dbarmasaranä ananyadvlpä a 

G Hl [ks](u)r=äl[ma]dvipo bhavali 10 ) [ä]lmasaranah dharmadvipo dbarma6a[ra]- 


S 360 173 

V Vorgang 14. 24 — 26; 15. 1 — 6 

33 1 [najh 11 ) ananyadv[I]po=nanyasaranah 12 ) iha [bbiksur]=(a)[dby](ä)[lm](am) kä[y](e) 
käyänupaäy[I] viha .... ätäp[I] sampraj[ä]na 13 ) smrtimä(m) vin[I]y=äbhidhyä 14 ) 
loke daurmanasyam babirdbä käye 15 ) a- 

2 dbyälmabahirdbä käye 16 ) ädbyälmam vedanä[su babijrdbä vedanäsu 10 ) ädbyäl- 
mababirdbä vedanäsu 16 ) ädbyälmam eilte babirdbä eilte 17 ) ädbyälmababirdbä 
eilte 17 ) ädbyälmam dbarmesu babirdbä dba- 

3 rmesu 18 ) ädbyälmababirdbä dbarmesu O dharmänupaäyl vibarali 10 ) äläpl sanipra- 
jäna 13 ) smrlimäm vinly=äbbidbyä 14 ) loke daurmanasyam=evam bi bbiksur=älma- 
dvlpo bba- 


1) Lies: vandito—aikänte=sthüt | . 

2) Lies : ( t/i u )*{i(r) = yam . 

M) Lies: tathägatah praticchüda 0 . 

'i) Lies: ma . 

5) Lies: Cibödhah . 

*G) Lies: yannu — , 

7) Lies: duaidhanisrayena . 

8) Lies: (bhi)ksauo . 

0) Man erwartet (dvl)p(ä), doch sicht das vom 

aksara Erkennbare nicht wie ein p aus. 


10) Lies: bhaualy älmaüarano . 

11) Lies: °no = nanya 0 . 

12) Interpunktion zu verlangen. 
IM) Lies: samprajänah . 

l'j) a bhidhyä Akk. PI. 

15) Lies: küye=dhyälma° . 

IG) Lies: vedanäsu = adhyütmu 0 . 

17) Lies: ciltc=d/iyätnia° . 

18) Lies: dharmcsv — adhyütma 0 . 

19) Lies: viharaty = . 
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4 vati 1 ) ätmasaranah 2 ) dharmadvipo O dharmasarana 3 ) ananyadvIpo=nanva- 
saranah || tatra bhagavän=äyusmantam=änandam = ämamtrayati 4 ) ögamay = 
änanda [ye]na vai- 

5 [sali] 6 ) evam bhadanl=cly=äyusmän=änando [bhagavata]h pratyasrausld==atha 

bhagavärn vrjisu janapadesu caryärn cararn vai6älirn=anupräpta •) vaisälyäm 
viliarati markkata[hrad] 

6 . . tägära£äläyäm 18 ) atha bhagavärn [p](ü)rvä[hn]e nivasya pätraclvaram=ädü[ya] 

vaisällm pindäya prävi6ad=äyusmat=änandena pascächrama[nena 7 ) a] . . . . 

• • • • 

R Vorgang 15. B — 12 

34 1 (v)[ai](sä)II(m) pindäya cariLvä kpta[bhaktakr]tyah pascäd=bhaktapindapäta B ) 

prati[k]rönlah°) yena cüpälafni] caitya(m) L[c]n=[o]pajagäma°) up[e]ty=anyata- 
rani 10 ) vrfksamö] 

2 [n]n[o di](vä)viliäräya | tatra bhagavän=[ä]yiismaritam=änandam=ämantrayati ll ) 

ramanly=änanda vaisäli 12 ) vrjibhümis=cäpälam caityam saptämrakam bahuput- 
rakani 13 ) [g] 

3 grodhah sälavratam 14 ) dlniräniksepa O nam mallänäm makutabandhanam caityam 
citro jambudvlpah 15 ) madhurani jlvitam manusyänäm yasya kasyacic=catväro lfl ) 
rd[dhipädä] 

4 äsevitä bbävitä bahuli O krtä 17 ) äkämksamänah sa kalparn vä tisthet=kalpäva- 
sesam vä tathägatasy=änanda catväro 16 ) rddhipädä äsevitä bhä- 

5 vitä bahulikrtä 17 ) äkärnksamäna[s=ta]th[ä]gatah kalparn vä tisthet=kalpäva- 
sesam vä 9 ) evam=ukta äyusmän=änandas=LüsnIm=abhüt 18 ) dvir=api trir= 
api bhagavän=äyu- 

6 [sma]ntam==änandam=ämamtrayati 11 ) ramanl[y]=(ä)nanda [v]ai[sä]li 12 ) vrjibhü- 
mis=cäpälam [c]ai(t)[ya]m saptämrakam bahuputrakain 13 ) gautamanyagrodhah 
[själavratam 14 ) dhuräniksepa[n]am [ma]l(l)ä 

S 360 176 

V Vorgang 17. 5 — ll 

35 1 mahata 19 ) prthivleälasya | punar=apararn bhiksur=mahardhiko 20 ) bbavat[i] ma- 

hä[nu]bhä[v]. [sa] pa[rittä](m) 21 ) [pr] 

2 thivlm cälayati bhiksunl devatä vä mahardhikä 22 ) bhavati mahänubhävä [sä] pa- 
ri! täm 21 ) [pr]thi[vi]sani[jnäm]= 


3 v[I]m cälayati 0 ) ayam dvitiyo he O tur=dvitlya 23 ) pratyayo mahata 19 ) p[r]thivieä- 
lasya | pu[nar]= 


1) Lies: bhavaty = . 

2) Lies: °sarano . 

3) Lies: °»o = nanya? . 

4) Lies: ämantrayate | . 

5) Lies: vaisäli | . 

6) Lies: vaisällm anupräplo . 

7) Lies: pascäcchranuincna \ . 

8) Lies: °pindapälah . 

9) Interpunktion zu verlangen. 

10) Lies: upety = änyataram . 

11) Lies: ämantrayate , 

12) Lies: vaisäli . 


13) Divyävadäna S. 201. 5: bahupatlrakam . 

14) Divvävadäna a. a. O. : sälavanam . 

15) Lies: °dvipo . 

16) Lies: catvära . 

17) Lies: bahulikrtä . 
t8) Viräma . 

19) Lies: mahalah . 

20) Lies: maharddhiko . 

21) Lies: parittäm . 

22) Lies: maharddhikä . 

23) Lies: dvitiyah . 


2 * 
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Ernst Waldschmidt 


4 tvä mäluli kuksäv=avakrämali 1 ) a O lyarlliam tasmim samaye ma[li](ä)prlli[i]- 

vi[c]äla6=ca [bha]vat[i 

5 api tä lokasya Jokäntarikä andhastamä 2 ) andhäkäralamisrü 3 ) ya[tr=em]au s[ü]- 

ryä[can]dr [eva]rnmabardhi(k)[au] 4 ) 


6 pi tasmim samaye udären=ävabhäsena spluilä bbavamti talra ye 
[pan](nä)s=tc ta[y]. [bli]. .ä[ny] 


R Vorgang 17. 11 — 19 

36 1 pannä anye=pi bhavamtab satvä 5 ) ib=opapannä(b) °) ayarn trliyo [h]c 

[yo mal)]. . . .[r] 

2 kser=niskrämati 7 ) atyartham tasmim samaye mahäprthivieäla6=ca blinva[ti 
p]ür[v]avad=yä[va]d=an[y]e [vamta]b satvä 6 ) 


3 liata 10 ) prthivicälasya | puna O r=aparam yasmim samaye bodhisatva 8 9 ) [ajnutta- 
röm [sa]myak[sa]ni[bo] 


4 cäla£=ca bhavati pürvavad=ayam O pamcamo hetuh pamcama 0 ) pra[t]yayo 
mabata 10 ) pr[thiv] 


5 rtam dvädaöäkäram dbärmyam dbarmacakram pravartayati 11 ) atyartbam tasmim 
samaye mab[ä]prtbi[vic]äla[6==ca bhava] 


6 [cjälasya | punar=aparani yasmim samaye tathägato jlvitasarns[kä]rän=adhi- 
[slbjäya 12 ) [ä] 3 mh[sams]. [ä] 


S 360 17[7] 

V Vorgang 17. 19 — 22; 18. 1 — 6 

37 1 va[ti 13 ) ul]k d(e)[v]adundubbayo= 

bbina[da]nti°) [a]y (sap)[lj(a)[m](a) 14 ) pratya[yo] mabatab 

prtbivlcälasya | punar=aparam na cirasy=edä- 

2 nlm tatliägatas[y](a) 15 ) [anu] [najdbätau parini[rv]änam 

bhavisfy] [samajye mabäprthivlcäla6=ca bbavati 13 ) ulkä- 

pätä diöodägbä 10 ) antarlkse 

3 devadundubhayo=bbina(dan)[t](i ) °) [a] O yam=astamo hetur=a[s] 

[h] prtbivicä[las]ya°) alli=äyusmän=änando bhagavantam= 

idam=avocat 17 ) ya- 


1) Lies: avahrümal\j= . 

2) Lies: andhatamü . 

3) Lies: andhakäralamisrä : 

l i) Lies: niaharddhikäv — . 

5) Lies: sattvä . 

6) Interpunktion zu verlangen. 

7) Lies: nishrämaty= . 

8) Lies: bodhisattvo = nuttarärn . 

9) Lies: pancamah . 


10) Lies: maliatah . 

11) Lies: pravarlayal\j=^ . 

12) Lies: ad/iislhüy=üyuh° . 

13) Lies: °uaty = . 

14) Lies: saptamah . 

15) Lies: °lasy = änu° . 

16) Lies: disodä/iä . 

17) Viräma . 



Das Mahd parin irvänasütra 


21 


4 thä khalv=aham bhadan[ta] bhagavato O bhäsitasy=ärtham=äjä[n] 

. . . . [tä] 1 ) etarhi jiviLasamskärän=adhisthäya 2 ) äyuhsamskärä utsrstä 3 )evam=e- 

5 lad=änanda 4 ) cvam=etad=änanda 8 ) [e] [tajthägatena jivita- 

sarnskärä[n]= [ä] utsrstah 3 ) sarnmu[kha]m me 

bhadanta bliagavato=ntikä 5 6 ) chrutam sammukham=udgrhl- 

6 tarn yasya kasyacic=catväro fl ) fr] [äs]e[vitä bh]ävi[tä bahul]. . . 

[k](a)[Jpa]m=api ti(sth)e(t=ka)l[p]ä[va](£)e(sa)m= 

api | tisthatu bhagavärn kalpam ti[s](lha)[t](u) 

R Vorgang 18. 6—9; 20. 1—6 

38 1 sngatah kalpävasesarn tav=ai[v] [r](ä)[dhas = tav]=(ai)[va d]u[§k]r- 

(ta)[ni yas=tv] [r]. [a]va- 

[bh]ä[s](animi)[lt](e p)r [m]. n[e] na Saknosi tarn nimittam prati[v](e)- 

2 ddlium yath=äpi tat=sphuto märena . . . . [y](a)sä | k(im) manyase 7 ) änanda 

[bh] [ca]m yä syäd=dvaidha[vipä]kyä no 

bhadamta | sädhu sädhv=änanda 8 ) asthänam=anava- 

3 kä£o yat=tathägatas=[t]äm [vä]cam bhä O seta yä syäd dvaidhavipä . . . . 

[|| t]atra bhagavän=äyusmarntam=änandam=ämantrayati®) äga- 

may=änanda yena 

4 kusthagrämaka evani bhad(ant)=[e](ty=äyu) O smän änando bhagava . . . . 

ga[v]äm vai£ä[li]sämantaken==ätikramam daksinena saryakäyena 

nägäva- 

5 Iokiten=äva[lok] (ä)yusmän=änan[d]o bhagavam[t]am da 

na nägäva!o[k]itena vyavalokayamtam drstvä pu- 

nar— bhagavamtam=idam=a- 

6 vo[eat 10 ) n=ä] .[e] [tjä [a]rbantah 

samyaksam[bu]ddhä n[ä] lokayamti | ko bha- 

damta hetuh kah pratyayo nägäva!okita[s](ya) 

S 360 1(78) u ) 

V Vorgang 20. 7 — 10; 21. 1 — 6 

39 1 (e)[v](am=e)[ta]d änanda 4 ) evam=etad=äna[n]da n=ä[he] //// 

2 (sä)lyäh paScimam da(r)[^a]nam na bhöya i[ha] sa(m)[b]u[d]dh[o] . . //// 

3 [k]sus=tasyäm veläyäm gäthäm babliä O se || [i] //// 

4 prayäto=yam mallänäm=upava O rtan[e] || a[tha bhaga] //// 

5 sya Simsapävane tatra bhagavärn bhiksün=ämarn[t]rayati 12 ) it=Imäni [bhiks]. ;/,/ 

6 s[tha]grämaka evam gandagrämaka 13 ) dronagrämakah surpagrämakah 14 ) ä // 

R Vorgang 21. 7-9; 22. 1-8 

40 1 präplah 8 ) [bh]oganagarake viharaty=uttarena grämas[ya] 6[im]Sap&vane ta(t)[r].///7 

2 ram=asmäd=bhävam prajänämi || tena khalu sa[may]ena mah[ä]pr[tb]i[v]i[eä] //// 

3 säyäbne pratisamlayanäd=vyu O [t]th[äya yena] (bhaga)[vä](ms=t)[e] ///; 


1) Lies: °t=aitarhi . 

2) Lies: adhi$thäy = äyuh° . 

3) Lies: utsrstah \ . 

f i) Lios: « nand = aiua/n . 

5) Lies: = ntiküc= chrutam . 

6) Lies: catvära . 

7) Lies: manyasa , 


8) Interpunktion zu verlangen. 

9) Lies: ämanlrayale . 

10) Viräma . 

11) Linkes Eckstück. 

12) Lios: ämantrayate \ . 

13) Lies: ganqiagrämako . 

IV) Lies: sürpagrämaka . 
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41 


4 [ncl ]o bliagavantam=idom=avocat 1 ) ko o bhafdanla h]o //// 

5 . . nti | Iraya imc [äjnanrla helavas=lra[yn](h) pratya[ya] //// 

0 . . [th]. . . pratyayo mahn Iah prthivicä[l] //// 

S 300 179 2 ) 

V Vorgang 22. 12 — 13; 23. 1 — 4 

1 pararp [na] cirasy=cdnnJ[ni] talhägatasya 2 ") an[u](padhi)[s](e)[s](c) [n](irväna)[dh]ä- 

tau pari(n)[i] 

[I](a)6=ca bhnvali 3 ) n [ I k ] 

2 daghä 4 ) anlarlkse devadiindubhayo=bliinadaml[i] 5 ) ayain lrl[I]y[o] (bclu)s= 

t[r]ii[y] 

ryäd[blni]tadbormasa 

3 s=Lalhägalä arhantah samyaksam O buddliä yatr=ed[änlm] na ci[ra] . . 


4 


5 


syali 0 ) a[ly](a)rlham La[smi] 

ma]iäprlbivlcü)a.s=ca bliavati 3 ) O ulkäpätä disodäghä 4 ) 

lad = 

änanda 6 ) ä6caryä[dbh] 

samanvügalä eva talhägatä [a](rhanl-a)h samyaksambuddhäh 6 ) abbijä[n] 


. . [t]um=upasamkräntasya 

6 [d](r)6as=lesäm=ärobaparinä(h)[o] (bhava)li mam=äpi tädr[6a ä]r[o] . . 


(mam)=[ä]p[i] tädrsl va[rn]. . . 

R Vorgang 23. 4—7 

42 1 [sjkalatä bhavati yädrSI lesäin [sv] r=[bh]avati mam=äpi [L](ä)[d]r- 

6(i)W ’• 

rtha(ni) na manlraya[nti] . . . . 

2 m=api Lam=artbam mantrayämi 5 ) uttare [vai] . . . . [rm]yä kaLhayä sandarSa- 

yäm[i] 

[an]tarbä[pa]yüm[i] 7 ) a[nta]r[h]i . . . . 

3 me na j[ä]namti ka esa antarbi O to devo vä rnanusyo vä 6 ) [e] 

. . s(r)amanapari[sa- 

dain cä] 

4 räjikani 8 ) dcväms==lräyaslrim.säm vämäni O s=tusiläm nir[m]änara 

hitäm 

[mahäjbraflimjä 0 ) 

5 riLtäbhän=apramänäbbän=ä[bhasvarärn pa]rittasubhän 10 )=a(pra)[m](ä)nasu . . 


. . liä[n]=atapäni su[drs] 

6 nän=akanisthäm deväm darsanäy=opasanikr(amitu)[m]=(u)[pa](samkrä)[n]tasya 

ca [me] 

(de)vo vä [ma]nus[y]o [vä] 


1) Virain a . 

2) Linkes Eckstück und Mitlelstück. 
2") Lies:°i«,sj/ = ü//i/ 0 . 

3) Lies: bfiavahj = . 

4) Lies: du hä . 

5) Interpunktion zu verlangen. 


6) Lies: fyaly=. 

7) Lies: antardhäpayünu j. 

8) Lies: °rüjikäin . 

0) Lies: °br(ihnia° .. 

10) Lies: pariUa 0 . 
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V Vorgang 23. 8; 10. 7 — 10; 24. 1 — 2 

43 1 d[bhuta]dha[rmasa]manväga [h](a)ntah samyakfsam]- 

buddliä 1 ) || [talra] bhagav(ä)rn [bhi]ksün=ämamtra . . . . tas[m]ät=tarh(i) 

bli[i]ksav[o] y[c L](c) dha[rm](ä) [drsta]dharma[h]itä[y]a samva(r)[tante d]r[sta- 
d ha]- 

2 r[ma]sukhäya sämparäy 2 ) [räyajsukhäyn te bhiksubhir= 

adgrliya paryaväpya [Lh](ä) [dh]ärayilav[y]ä [pü]ya[yita]vyä 3 ) vä- 

cayilav[y]ä yalh=cdarii brahma[caryaip] ci- 

3 raslliiliknm syäl=lad=blinvi O janahitäya [bahu]janasnkhä[ya 

| 0 i , 4 , [p](ä)ya ’) arthäya bitä[va] sukhä[ya de]vamonusyänäm katame 

to [dliarmä] 

4 d rs t a d ha rmali itäya O sladharmasukhäya sä(m)parävahitä[y]*). 

. . [y]. [s]. khäya tc bhiksubhir=ud[g]rh[y]a pü[rva]vad=yävad=deva- 

manusväfnäm tad=ya]- 

5 thä catvüri’ smrlyn[p] [s](a)myakprahänäni catvära 

rddbifpäjdä 5 ) panccfndri] läni s a[p](t)a bodhyang[ä]ni •) 

ä[ry]ä[st](äii)[go] mfirga 7 ) ime te dharmä [d]r[stadha]rma- 

6 hitäya sam[va]rt [sy]ö[n]äm 8 ) || talra bhaga[vän]= 

äyusmanta[m]=ä [y a ]ti°) tas[m]ät=ta(r)[h](i) te 11 ) änanda 

[bhi] süträntaprali[saran]air=bha- 

R Vorgang 24. 2 — 10 

44 1 v[i]tavyain na pudgala(p)[r] [bh](i)ksuh s[ü]tr[ä]nta- 

prati[sa]ra[no] bbavati na [rajna 11 ) ih=ä[n](a)nda bhi- 

ksur=äga[cch] vadet=sa[m]mukha[ni] me bhagavato= 

2 [nl]ikä 12 ) chrutam sarnmufkli] rma 13 ) ayarn vinaya 

idam Sästuh Säsanam [t] n=otsäha[yit](a)vyam n=äva- 

sä[da]yi[ta]vyam=anutsühayitv=änavasä- 

3 dayitvä srotram=avadh[ä] O davyamjanäny=udgrhya sütre 11 ) 

avatä[r] [y](e) samdaräayitavyam yadi sütr(e) 14 ) avatär- 

yamänä vinaye samdaräya- 

4 münä 15 ) sütre n=ävataram O na samdr^yamte dharmatäm ca 

vilomayamfti] [in syä]d=vacanlyah 16 ) ad[db]=äyusmann=im[e] dharmä 

na bhagavatä bhäsitä 16 ) ä[y]u- 

5 [sma]tä vä ime dharmä [du] h=[I]me dharmä 17 ) sütre 14 ) 

avatäryamänä vinaye sam[d] [sjütre n=ävatarani[ti] vinaye na 

samdrSyante dharmat[ä]m ca vilomayam- 

6 li [n=ä]yam dharmo [n]=äyam [v]i (s)[tu]h $äsanain=iti 

viditvä chora[yita]vyäh pu[na] . . . . ram bhiksur=ägacche[t=sa] evam vaded= 

amu[s]m[i]mn— ä[v]ä[s]e [ma]hä[m] bhiks[u]samgha 


1) Lies: °buddliäh . 

2) Lies: samparäy 0 . 

3) Lies: grühayitavyü 

4) Lies: °päy—ürtliüya . 

5) Lies: rddhipädüh . 

6) Lies: bodhyangäny=. 
1) Lies: märgah \ . 

8) Viräma . 

9) Lies: °yate 1 . 


10) Lies: tu . 

11) Lies: °ranah | . 

12) Lies: ntiküc 

13) Lies: 9 rmo—yam . 

14) Lies: sütre — vutärynnuinü . 

15) Lies: °mänüh . 

16) Interpunktion zu verlangen 
1;) Lies: dkartnäh . 
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S 360 


45 1 //// 
2 //// 

3 //// 

4 //// 

5 //// 

6 //// 


46 1 //// 

2 IUI 

3 //// 

4 //// 

5 //// 

6 //// 


(181) 1 ) 

V 


Vorgang 24. 11 — 16 


ayam 2 ) vinaya idam 6ästuh ßasanam tasya la 
[n]äny=udgrhya sötrc 3 ) avalärayitavyam vinaye sam 
drSyantc dharmatäm ca vilomayamti sa evam syäd=va 
6=ca bhäsitah 4 ) äyusmatä vä ime dharma 6 ) durgr 
täm ca vilomayamti n=äyam dharmo n=äyam vinayo 
hulä bhiksava 0 ) prativasanli sfilradhnrä vina 


R Vorgang 24. 17 — 29 

evam syäd=vacaniyali 4 ) addh=äyusmams=tair=bhiksubhir=dha 
bhiksur=ägacchet=sa evam vaded=amusminn=äväse 
[mjukham me tasya bhiksor=antikä 7 ) chrutam sammukha 
(bbi)ksunä dharmasamjninä ca vinayasamjninä ca 8 ) a 
(äna)nda bhiksur=ägacchet=sa evam vadet=sammukham me bhagava 
(v)[y](am) n— ävasädayitavyam=anusähayitv°)=änavasä 


S 360 


47 1 //// 


(182) 1 ) 

V Vorgang 24. 29 — 36 

tavyam yadi sütre 10 ) ava[t](ä)[rya]mä(nä vina)[y]e sandar[6y](amä)[n]ä[h] 


söt[r]e 10 ) a- 


2 //// . . [n]=(i)me [dba]r[mä] bhagavatä bhäsitä ä[yu](smat)[ä] ca 11 ) ime [dk](ar)- 

[m](ä)li [sug]r[lil]tä 

3 III I • • ye samdrSyante dharmatäm [c]a na [vijlomayati 12 ) ayam dharma 13 ) ayam vi 

4 III I • * [e]vam vaded amusmim[n]=äväse mahäm bhik[su]samgha 14 ) pra[ti](va)sati 


sa- 

5 Hill • • [yarn] vinaya idam 6äst[uh] £[ä]sanam (n)=[o]tsäha 

6 //// . . [samj](n)[in=ätra dha]rma£=ca [v]i[na]ya[§=ca] 

ca 16 ) i 


R Vorgang 24. 36 — 46 

48 1 //// . . (d)[rsy](ante) dharma[tän=ca] na [v]i 

ayam vi 

2 //// . . [n]=ävä(se) [s](am)[bahu]lä bhikfsava] 16 ) pfrati] 

. . . . nayadha 

3 //// . . [rma 17 ) a]yam vinafya idam SJästuh Säsanam pörvava(d)=[y](ä)[va]t=sa 

evam 

4 //// • • [ya]s=ca bkäsi[ta äjyusma[t]ä ca 11 ) [i]m[e] dharmäh sugrh[it]äs=tathä 
h=i 


1) Rechtes Eckstück. 

2) Lies: (dharmo) = y am . 

3) Lies: sütre = vatär° . 

4) Interpunktion zu verlangen. 

5) Lies: dhar/nä . 

6) Lies: bhik$avah . 

7) Lies: anlikäc= . 

8) Lies: r=ä° . 

9) Lies: = an utsähayitv = . 


10) Lies: sütre=va° . 

1 1 ) Lies: c=emc . 

12) Lies: vilomayamti | . 

13) Lies: dharmo — y am . 

14) Lies: °samghah . 

15) Lies: c=e . 

16) Lies: bhik§auah . 

17) Lies: °rmo=yain . 
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5 III! • • [p]u[nar=a]param bhiksur=ägacchet=[sa] e(va)[m] (vade)[d]=am[u]s- 
mi[nn=äväse bh](i)[ksu] 1 ) p[r]ati 

0 //// . . [sya] bhik[s]or=antikä 2 )=[ch]rutarp sam[mu]kha(m=udgrhi)tam=ayam 
dha[rm](a) 3 ) [ayam] vinaya 


S 360 (183) 4 ) 

V Vorgang 24. 47—51; 25 (ST. 1) 

49 1 //// (n=o)tsä[ba](yitavyam pürvavad=yäval)==[s](a) [e]vam syäd=vaca[n](I)[y] . 


2 //// (i)[t](i) viditvä [dhä](rayilavyäh | tatr)=[ä]nanda ye tc pürvakäs=ca(t)[v] . 


3 //// O 6ä[stuh] (säsanam iti) [vi]ditvä chorayitavyäh 5 ) [ta](tra) . . . . 

4 //// O yarp dhafrma] 3 ) (ayarp vinaya) [idarp 6äsl](uh) [säsana](ni) . . . . 

5 IUI tatra bhagavän=ä[yusm](antam änandam=ä)[m]am[tr](aya)[t](e) 5 ) [ägam] . 


6 UH padesu caryäm cararp r[ä] 


[m=an]up[r]ä[p](tah) . . 


R Vorgang 25 (S.T. 1) 

50 1 //// (ä)nanda tathägatasya [p] [y] • 6ar[Ir] 

2 II II . . £arlrapüjäm=ärabhya d=bha[gavatah srutv](ä) . . . . 

3 IUI O grämake [r] . . [i] [nu p]ra[tivasati sa] tathä . . 

4 //// O guruk ya pöjanäya 6 ) arcan[ä](ya) . . . . 

5 Ulli [nu]syärps=ca 7 ) satvä (pa)[^c](i)me bhave pascime nike[te] 

6 Ulli! ca[r]ite[na] (kesasmasrüny=avatä)[rya kjäsäyäni va[s](tr)[ä](ni) . . . . 

S 360 18[7] 8 ) 

V Vorgang 26. 14 — 18 

51 1 [raskjr(to) [ye]na cunda[s]ya [ka](r)[mä]raputras[y]a [bb] 


[t] 9 ) atha cundah karmäraputrah su[kh](opa)- 

2 nisannaip buddhapramukbam bkiksusamgham v[i]di 


. . . . yati [bh]iksusamghena ca sucinä [p]rani- 

3 tena khädanlyabbojanlyena sva O 

[lojhakaro- 

takam kaksen=äpa[hr]- 

4 taväms=ta[rp] khalu päpabh[i]ksum bhaga O 

[mujkharn bbiksusarngham §ucinä pra[ni]- 


1) Lies: bhiksuh . 

2) Lies: antikäc=chrulam . 

3) Lies: dharmo=yam . 

4) Stück aus dor rechten Blatthällte, beim Schnür- 
loch beginnend. 

5) Interpunktion zu vorlangen. 

G) Vielleicht gurukäratayä mänanayä püjanay = 

ärcanayä zu ergänzen und zu verbessern. Vgl. 

Mahävyutpatti (od. Sakaki) Nr. 175'iff. und 

Vorg. 31. 2 . 


7) Vgl. Divvävadäna S. 200,9: satsu kümävaca- 
rc$u devesu satlvä vyapasamsrtya pascime bhave 
pascime ttikcle padeima ätmabhävapratilambhe 
nianu§yapratiläbharn labdhvä . . . . ; b. 73. 13: 
deväms ca manu^yätys ca gatvä sanisrlya paJcime 
nikete pascime samucchrayc pascima ätmabhäva- 
pratilambhe .... *, s. auch S. 70. 1. 

8) Linkes und rechtes Eckstück. 

| 9) Viräma . 
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5 lena [khädan]iyabbojaniyena svalia 

[r]. [k]. m=äsanam grhltvä bha- 

6 fea]vatah p(u)[ra]lo nisadya bha[ga]van[L]arn [gä] 

[r](a)[th](i)[p]r(a)[va]ram vinüynkagrnni [ka]- 

R Vorgang 26. 18 — 25 

52 1 [t](i) [1 ]ok(e) [£]rnmanäs=lad=anga brüb[i] | [bba] 

4 , 4 4 # m m , # 0 # # m ' , , , , * 0 •• •• 4 4 • » 

[d]ai[s]i[k]o märg(c) jlvati yas=[c]a märga- 

2 d ü[rT] 2 || cunda(h) präha | kaip märgajinam va[d] 

• • •• •• •« •• •• •• •• •• •• •• •* •• •« «• •* • • •• 

[3 || hha]gavän äha | yas=ci- 1 ) 

3 nnakathafmjkalho viSalyo nirvänä O 

4 

paramapravaram bi yo [v]i[di]- 

4 Lvä 2 ) äkhyälä vibbajet=latb=aiva dha O 

(dha)r- 

mapade sudeöile märge [jlva]ti 

5 sarn[yala] 3 ) smrlas=ca | anavadyapadesu [s] 

[pra]ska[nd]i kuladüsaka 4 ) pragalbbah | [m]äyä- 

6 [v]i [li](y=a)[saniya]ta 5 6 ) pralä[p]I [p](ra)[lir](ü)pe cara 

44 44 44 44 44 44 44 44 »4 4* 44 44 44 44 44 44 44 44 

. . [n.py]=evamvidhä bhavamti jnätv=ai[tän] . . . 

S 360 18[8] 

V Vorgang 26. 25 — 31; 27. 1 — 4 

53 1 l[i] tasya Sraddhäm 8 kath[am] nu [d]uste[s]u (hy=a)[sa](ni)prad[u]sta[m cb]u- 

ddbän ®)=a£u[ddh] . . . //// 

2 pakani dliöpita karnik=evä 7 ) lobärdhamäsa iva [hi]ranyanaddliah . . 

r=är[ya] . . //// 

3 Irasya tad=dänam=anay=äbhyami O modanay=übh[y](anumodale | dadalah) 

[punyani] pra . . //// 

« 

4 [räga]dvesamohaksayät=sunirvr O tih | alha [bh](agaväm£=cundam karmä)rap[u]- 

tra[in dhä]r[myä] ka[lb] . . . //// 

5 [yi]lv[ä] 8 ) ulthäy=äsanät=prakränta B ) || tatra [bhaga]vän=äyusma[nl](am änan- 

dam ämanlra)[ya]l[i] 10 ) ägamay=ä[n](anda) . . //// 

6 lya£rau[s]Id=alha bbagaväni mallesu janapad[es]u caryäni cararp ta 

. . . . ant(a)r[ä] ca [najdl 11 ) [hi] . . //// 


1) Lies: chi- 

2) Päda-Ende . 

•0 Lies: samyatah . 

4) Lies: düsakah . 

5) Lies: asamyatah . 

6) Lies: duddhän = oder: 0 d ustän = cli uddluln . 


7) Lies, dhüpitü karnik—cua . 

8) Lies: yitu=otthüy= . 

9) Lies: prakräntah . 

10) Lies: ürnanlrayate | . 

11) Lies: nadim . 
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54 


1 

2 

3 

4 

5 

6 
S 


R Vorgang 27. 5 — 12 

[l]i 17 ) prn[j]nä[pa]y=änanda lalhägalasya catii[r]giinam=utlarüsa(rpgain prsthl ma 
ävi)[l]äyali tä(in) l. . . //// 

laglui iaghv=eva caturgiinam=uttaräsarngam prajnapya bhag(avamtam=idam= 
avoca)[t] prajnaptas==talhä[ga] . . //// 

atha bhagaväni ganagunüm sani O ghätim &ira (daksi)- 

[ne]na pär5[v]e[na] safvyäm] . . //// 

utlhänasamjnäni ca 1 ) manasi kurvä O nah 2 ) talra bliaga(vän äyusmani)[t]am = 
äna)ndam=ümanit[ra] . . //// 

t u= hani pänlyarn päsyämi gäträni ca parisek[sy]ämi 2 ) evarn bhadamt=e(ty= 
äyusmän änando) [bha]ga[va] . . //// 

][n] samavena nad[y]ä 3 * 5 6 ) knkustäya [pa]ni[ca]mäLräni sakatasatä . . 

300 190*) 

V Vorgang 28. 13 — 24 


55 1 ( k a I a ) [ s J ( a ) [ t ä ] n ä ( m ) [vy](atikrama)[m](änänäm) [s](a)[bd].‘ [s]. 

. . [ri] . . . . | [k](ini) nu bbaga[v]ä[ni] £ä[yc] • • • [!<] • • • / / / / 

2 n=[äs]r[aii]sa[m] 3 ) pamcänäm saka[la]satänäm [vyat](i)kramam[ä]nänäm äabda*) 
sarnjni f’o=äharri bhoh purusa saniäno jägctrani n=:ä6rau[$](a) m=atha ta9ya punisasy 
=ai ta . . 


3 samäno jägarani n— äsrausl[t=pa] O ncänäni saka[ta&a]tänärn vyatikramamänä . . 


4 


bhadanta 7 ) arädasva 
/ • » 


kälä O masya sau[ce]yäm dharmäm rocayämi | kirn manyafse] 


• • t ! ! t 

5 tikramamänänärn sabdah yo vä devasya garjata 8 ) a£anyä ca spbotatyä [ki]m [bha]- 

danta kari . . /;'// 

6 [s]abdo yo devasya garjata 9 ) asanyäs— ca spbotatyä eko=yam putkasa 10 ) samaya 
äd[um](ä)[y](äm) vihafr] . .. //// 

R > Vorgang 28. 24 — 30 

56 1 ya pravisämi 2 ) ädumäm pindäya caritvä krtabhaktakrlyah pascäd=bhakta[pin]- 
dapäta 11 ) pra . . . . //// 

2 yanäya tena khalu samayena 12 ) ädumäyäin devena garjata 13 ) asanyä (ca) [s]ph(o)tyä 14 ) 

e /;// 

3 bdo mahäjanakäyasva ni O rghosali so=hain säyähne pratisamlayan //// 

4 [rusa]s=tasmän=mahäjana[k]ä O yäd=yen=äbain [Le]n=opasanikränta upetya 

n\Q[m] //// 

5 [m]am[tr]ayämi kim=etad=[bh]oh [pujrusa 15 ) [ä]d[um]ayä uc[ca]sabda 16 ) ma[häj- 

sabdo mahäjanakäyasya ni . . . . //// 

6 (ca sph)[otaty]ä [c](atväro ba)[l]iv(ardak)[ä dvau ca kä]r[s]akau bhr[ä]tarau ta(d)= 

aisa uccasab[da] ic )mahä[:»ab] . . . . //// 


1) Zu beiden Seiten von ca finden wir Striche, 
welche dio Silbe für ungültig erklären sollen. 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: nadyäh kukustäyäh . 

\) Linkes Eckstück. 

5) n=äsrauslt zu vorbessorn? 

6) Das Folgende, kursiv Gesetzte, ist ein Einschub, 
der durch ein Kreuz links über dem m einge- 
fügt ist. Er steht zwischon Zeile 2 und 3 und 
ist am Anfang der Zeile einzuschieben. 

7) Lies: bhadant = ärädasya . 


8) Lies: garjato-sanyüs- ca sphotatyäh . 
t)) Lies: gar jato — sanyäs — . 

10) putkasa ist unter der Zeile eingeschoben. 

11) Lies: °pindapätah . 

12) Lies: sama yen -ädumäyäm . 

13) Lies: gurjat- asanyä . 
t 'i) Lies: sphotatyä . 

15) Lies: purus —üdumüyä . 

10) Lies: uccasubdo . 

17) Lies: te . 
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(sam)j[ni] 2 ) ev=äham 


S 360 (194) 1 ) 

V Vorgang 28. 32 — 43 

57 \ . [p]urusah k[i](m) 

nu bliagavärp 

. . [bhnga]vä(m) sarnjni 2 ) [e](va) samän[o j] 

2 

bliob puru[s](a) 

. . (6a)[ny]äs=oa s[ph]olatyä 3 ) [sa]bd[am] | atba la[sy](a p)[urusas]y=(aita) 

3 O tatbägalänüm=a 

(sam)jni 2 ) eva sam(ä)no ja[gnram] 4 ) n== 

äs[r]aiisid devasya gar[j]ata 5 ) 

4 I (pra) O sannas=ca mo sn pu[ru](s). 

(bhaga)valo n=(ä)- 

bbipraside[i°) es=ä]ham bhadamta [bhagajva 

5 [a]lha pulkaso mal- 

lama[hä](mätr) [anujpra- 

yacfcba m]e bho[h] (pu)r[u](sa) navam suvarnapilani dusya- 

6 [s]y(ä)mi 7 ) [ad]äd = 

[u]pa • [ä] 

ya navam (suva)[r](na)[p]i(tarn dus)[ya]yugam=atha pu[lka]so ma- 


R Vorgang 28. 43 — 53 

58 1 (dusyayu)gam=ä[d](ä)ya bha[ga]- 

(vant) ta[m] du- 

sya(yugam) . . [sm] . . . (pri)[y](am) manäpam ca tad=bhaga[v]ä 

2 (pra)[Li]grhnätibhagaväm 

pu[tk](as) (su)varnapl[t]am 

du[s]ya[yu](ga)m=a(n)[u]kampäm=upädäya 7 ) alha pu 

3 O m=idam=avocal pu[n]. 

(bhi)ksusamglian=ca 

kalyä[na]m=idam putkasa 8 ) ucya[t]e [bhaga] 

4 O mahämätro bhaga[v] . . . 

öirasä vanditvä [bha]- 

(ga)[va]t[o]=ntikäl=prakräntah || La 

5 [y]ati °) anupraya- 

ccba me (6aslra)[J]ünam [k]r- 

lv[ä] 10 ) ä[ch]ädayisyäma[h] [ä] 

6 (du)[sya]yugam öaslra- 

l[ü]nam kr vabhä- 

sena ba[t](ä)vabhäsa[m]=i 


1) Zwei Fragmente eines Blattes. Bruchstück 
rechts vom Sclmürloch und rechtes Eckstück. 

2) Lies: sainjriy= . 

3) Lies: spholatxjüh . 

U) Lies: jägran . 

5) Lies: garjato= . 


6) Interpunktion zu verlangen. Das folgende c 
ist als Initialvokal geschrieben. 

7) Interpunktion zu verlangen. 

8) Lies: putkas=ocyatc . 

9) Lies: °yate | . 

10) Lies: krtv=äcchädayi$yämuh . 


Das Mahäparinirvänasütra 
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S 3C0 (192) 1 ) 

V Vorgang 28. 55—59; 29. 1—4 

59 1 //// [u]pa[t](i)stbat . n=cä[bh](i)jänä[my]=(e)[v](arp)vi[clhas^a [cha> 


v[i]varnävabhäsasya 2 ) prädu[r]bh[ä] 

2 //// . . . . vä[ya] 3 ) evam=eLad=äna[nda 3 ) e]vam=etad=änanda | dväv=imau 
hetü dvau pratyayau 4 ) a 

3 //// . . . . (bodhisa)[tva] 6 ) anutlaräm samyaksarpbodhim=abhisaip[bu]ddhah # ) 

yasy(ä)[rii] ca rätrau tathägata 7 ) a 

4 //// . . . . (evarnvidhas)[ya] chavivarnävabbäsasya 2 ) prädurbhäväya || [ta]t[ra] 

bhogavän=ä 

5 II II . . . . n=änando [bhajgavatah pratya4rausld=atha bhagaväm [ye]na [na]d[I 

h]i . . 

6 //// . . . . (hiran)[y](a)vatim=abhyavagähya gäträni parisicya na[d]Irp [b]iran- 

ya[va](tl)[rri] . . 


R Vorgang 29. 6 — 12 

60 1 //// . . . . [s]y(ä)d=ä[na]nda cundasya karmäraputrasya vipratisärah pare . . 

• • • • 

2 II II • • • • (pa)6c(i)mam pi[nda]pätaip paribhujya 8 ) anupadbiSese ni[r]vänadbä- 

tau [pa](ri )- 

3 Hl I . . . . (v)[in]odayitavyarn sammukham me 9 ) äyiismam£=cunda bhaga[va]t[o] 

=nlikä 10 ) cbrutam 

4 II II . . . . [bhujktvä bodhisatva u ) anuttaräm samya(ksa)mbodbim=abhi[s]am- 

buddhab 3 ) yam ca pinda- 

5 //// . . . . samasamau vipäkena | tad— idam=änanda cundena ka[r]m[ä]ra- 

putrena 12 ) äyuhsam- 

6 //// . , . . [sa]m[va]rtan[i]yam svargasamvar(ta)[n]Iyam=ais(va)rya[s]anivar~ 
tanlyam karma krtam bhavis[ya] 

S 360 [1]94 

V Vorgang 30. 16 — 27 

61 1 [n](i)dbäya prat[im]ukbä(rn) smrti[m]=u[p](as)[th](äpya 3 ) a)[th=äny](atamo bhi- 

ksus=tasyäm ve)[läyäm g](ä)[thä] [babbjäse || madh[ur](ani) [dbajrina(rn) [sro]tum 
glä[ny] (bodhya)- 

2 ngäni vartante | sädbv=ity=avada[t]=sthaviro=py=(ä)nandah pa 

§[u]klä hy=ete dharmäb sa[nt]i virajasa 13 ) pravacanen(a) | 

smrti 

• * •• •• •• «• •# •• •• 

3 §=ca | s=opeksäny=etäni bi bodhya O (ngäni) | [boJdhyangaka[tb]äm 

Srutvä [bo]dhyangänäm rasarn sa vijnäya | bädh 


1) Rechtes Eckstück. 

2) Lies: cchavP . 

3) Interpunktion zu verlangen. 

4) Lies: pralyayäo= . 

5) Lies: bodhisattvo=nuUaräm . 

6) Lies: °buddho . 

7) Lies: tathägato = lnu°) 


8) Lies: paribhujy — änu • . 

9) Lies: ma . 

10) Lies: =ntikäc— . 

11) Lies: bodhisattvo=nutlarüijt . 

12} Lies: 9 putren—äyuhsam- . 

13) Wohl zu virajasah zu verbessern. 
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4 

5 


6 


S 

62 1 


2 


3 

62. 3 
—76 


S 

77 1 
2 

3 

4 

5 

6 


78 1 


4 so=pi hi dharmasvämi (lharmasy=a O 

[dlia]r[m]arn [6r]oluin [na] Arotavyah kalham so=nyai 1 ) 5 yo=[p>] 


ä 11 ) [iccha]li 


s[o=pi] ja[g]äma g[I]üno dharma£ravanärtha[m] — u(pa)[l] 

[rä] (vinaya)dharä mäl[r]k(ä)diiaräs=c=aiva | ku£alan=a[y] . 


(ci)[t](L)ani [s]. 

s[r]ab[dh]ih käye=smirn sa [su] . . 


[dhäj npaslhäpya | pri[lim] (taLliä) 
. . . [p]r(i)[t.i]ma[na 2 ) p](r)a- 


360 


tacitta vimucyarpfte] 


[1]94 

R Vorgang 30. 28 — 30 

. . . [9 c](i)LLe samähite [v]i 

[bh](a)[y](a)[g](a)[l]i . y . [v](i)[ra]k- 


. . (s)[u manu]j(e)[s]u [nijrupädäna iva [6]i[kh]i [p] 

[m = iha] dharmasravanarn jinena ni[rd]ista . . 

• • * * * * • • •• •• * • •• • • •• •• •• 
stu 12 || 3 ) 


S. unten S. 85 — 91. 

360 210 4 * ) 

V Vorgang 32. 4 — 11 

nagaryäm viharali [mal]länäm=upavartane yamakasälavane 6 ) alha bhagav[ä]nis= 
tad=aiva /// 

gatasya 0 ) antarena ya[ma]kasälayo[r=utla]räsirsam mancam=adya lathägatasya 
rälryä /// 

t=ety=äyusmän=änando bhagavala 7 ) O pratiärutya 8 ) antarena yamakasfä] /// 
valpädau äirasä vanditvä 0 ) ekänte O asthäd=ekänte slhita äyusmä[n]=ä[n] . /// 

ullaräslrso manca 10 ) atha bhagavä[m] yena mancas=len=opajagäma n ) upetya da- 
k?[in] . Hl 

ath=äyusmän=äna[n]d[o] bhagavatah prsthata 12 ) sthito njancam=avalanibya prä- 
rodT[d=asr] . /// 

R Vorgang 32. 12 — 21 

parinirväli 13 ) ati[ksi]pram caksur=][o]kasy=äntarh[i]yate 14 ) pürvfe] ca bliiksavas= 
täbhya[s=t](ä)bhy . /// 


1) Lies: — nyath . 

2) 9 man ah zu lesen? 

3) An dieser Stelle setzt Vorgang 31 (Sanskrit- 
Sondertext 2) ein, der in den NGAW (phil. 
l»ist. KI.) l‘J'i8 S. 48—91 vorweg behandelt 
worden ist. 

4) Linkes Eekstüek, etwa die ilülfle des Blattes. 

3) Lies: °sälavanc | . siila ist die übliche Schrei- 

bung der Handschrift. Auf eine ständige Ver- 

besserung ist i in Folgenden verzichtet. 


G) Lies; gatasy = antarena . 

7) Lies: bhagavatah . 

8) Lies: pratisruly — äntarena . 

9) Lies: vandilo=aihäntc=slhäd= . 
10) Lies: mahcah | . 

M) Interpunktion zu verlangen. 

12) Lies: prsthatah . 

13) Lies: parinirväty — . 

I'i) Lies: = üntarlüyalc . 
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2 

3 

4 

5 

6 


S 


79 1 
2 

3 

4 

5 
G 

80 1 
2 

3 

4 

5 

6 

S 

81 1 


näya bhagavanlam paryupäsanäyai tesäm=upasamkräntänäm bhagaväm dharmam 
dcsa[y] . /// 

par[i]pürnarp parisuddham paryavadä O lam brahmacaryarn prakäsayati yat[o] lll 
värn parinirvrla iti srutvä n=ä O gamisvanti mahato dharmasambhogasy . /// 

bhiksur=esa bhadamla 1 ) äy[u]smän=änando bha[ga]vata 2 ) prsthata sthito mancam 
=avaJarribya j)r<ä[ro] /// 

visyati | talra bhaga(v)[ä]n=äyusmantam=änandam=ämamtrayati 3 ) mä tvam= 
änanda ^oea mä kla /// 

360 (21 1) 4 ) 

V Vorgang 32. 22—29 

Hl pram[ä]n[e]na y[c] t[e a] /// 

III pi te bhavisyamty=a /// 

n l r(li)i . . [ta]smät=lva[m]=ä[fi]. /// 

/// . . . . nandam sam[har] . . /// 

III . . . . nüy=opa . . . . III 

III 

R Vorgang 32. 34 — 39 

lll 

III • • [n](a)[sk] Hl 

Hl . . sikäpafri] /// 

III . . . . ti dharma£[r]ava /// 

lll yat[i] n=äsatkrt[ya] /// 

Hl [bh](i)ksor=dharma£ravane[na] /// 

360 212 5 6 ) 

V Vorgang 32. 39—42: 33. 1-3; 34. 1 

sn[I](m) bhavati | saced=bhiksuniparisada [u]päsakapari[s](ada) [ujpäsikäparisada 
dha[rma]n=d[e]sa[yati] satkrtya d[e]sayati n=ä[s] 


2 ho bal=äyusmän=änando dharma[m]=e[va bhjäseta na tüsnlni s[y]ä(i— atrptä •) 
eva bhavati upäsikä[pa]risad=änandasya bhiksor=dhar[m] 


3 vati || ath— äpismän ä[n]ando bhagava O tä sa[m]harsito bhagavan»tam=idam 
avocat 7 ) samvidyamte bhadanila 8 ) imäny=evanir[ü] 


4 tarn ean[pa°) bäjränasl [v](ai)[sä]li 10 ) [r]ä O jagrba[ni] kasmäd=bhagavän=evam- 
rüpäni mahänagaräny=utsrjya 11 ) asmim ku 


5 garake [na]garasthänuk[e pa]r[in](i)rvätavyani manyate m[ä tvam]=änanda ku- 
sinagarim kunagarakani manyasva kurpjakaiakam vä ko 


1) Lies: bhadamt=üyusmän— . 

2) Lies: bhagavalah prsthatah . 

3) Lies: ämamtrayate . 

4) Bruchstück aus der rechten Blatthälfte. 

5) Linke Seite eines Blattes. 

6) Lies: atrpt=awa bhavaly— . 


7) Viräina . 

8) Lies: bhadamt — emäny— . 

9) Lies: cunipü . 

10) Lies: vaisäli . 

11) Lies: utsrjy — iismim . 



32 


Ernst Wnldschmidt 


6 kam vfi tat=kasmäd=dhclor==ldn‘ilapfirvam=äna[n]da kusinagarfi] 

nä[ma r]äjadhä[n]i [bajbhüva 1 ) rddhä ca sphltä ca ksemä ca s. . . 


.[äjvatl 


R Vorgang 34, 1 — 7 

82 1 [ja]näny=äyämena saptayojanäni vistärena ku£ä[v]. . . [äjnanda . . [j]adhänl 
sa[pta]bhih präkäraih pariksi[plä ba]bhü[va c] 

2 sphatika[ma]yaih kuSävatyäm [rjäjadhänyäm caturvidhäni [dv](ä)[rä]ni mäpitä- 
ny=abhüvam sauvarnäni räjatäni [vaijdüryamayä 


3 rvidbä [is](ti)kä mäpitä(n)[y 2 )=abhüv](am) O sauvarnä räjatä vaidüryamayä 3 ) 
sphatikamayä 3 ) saptapaurusä ardbacatn 


4 acalä asamprave[dhi](n)yah kuää O vat! [räjjadhäni saptabhih parikhäbhih pari- 
ksiptä babhüvah 4 5 ) tä khalu pa 


5 sauvarnlbhir==räjatlbhi 6 ) vaidürya[mayi]bhi sphatikamay[i]bhi •) sphatikamaylbhih 
kusävatl räjadhänl saptabhis=tälapam 


6 sauvarnai räjatair=vaidüryamayai 7 ) sphatikamayaih sauva[r](na)sya tälasya rä- 
jatam patrara pus[p]arn [phjalam inäpitam=abhüt 8 ) rä 


S 360 213®) 

V Vorgang 34. 7—12 

83 1 [yasya] (v)[aid]Qryamaynni patrafin] puspafni] pha- 


Ja[in] mäpitam=abhül 8 ) t[es](üm) [khalju tälänä[m vjäyunä pro 

[m=a]yam=evamrüp(o) man[oj]nah äabd[o] 

2 türyasya kusalena purusena sarnyaksupravüditasya | 

tä[su] klialu täläntarikäsu pus[k] [m](a)p[i]tä abliüvam tü 10 ) khalu pu$- 

kari[n] 

3 [bh](i)[sj=e(i)tä abhüvani sau O [vajrnibhi 11 ) räjatiblii vaidü- 

ryamay[i]bhi sphalikaniaylbhih 1 ) lü[s] puskariiusu caturvidhäni sopä[nJ. 

• m •« • • • • 

4 [va](in) s[au]varriäni räjatäni O vaidüryamayäni 13 ) sphatikamayäni | 

lä 10 ) khalu puskarinya[s=c] [bhi]r=vcdikäbhik pariksiptä abhö[v], 

5 [jajtlbhi n ) vaidüryamaylbhi sphatikamaylbh[i]h sauvarnyä vedikävä räja[tam] 

ßücyälainbanam=adhis[th]änain mä räjatyä 12 ) sau[va]rnam spha- 

tika 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: mäpitü . 

3) Lies: °mayäh . 

f i) Lies: babhüva | läh . 

5) Lies: sauvarnibhi rüjatibhir— vaid üryarnayibhih . 

6) sphalikamayibhi zu streb lieii, da zweimal ge- 
schrieben. 

7) Lies: °mayaih . 

8) Viräma . 


l J) Fast vollständiges Blatt aus zwei Teilen be- 
stehend. Vom linken Teil ist die obere Ecke 
weggcbrochen; der rechte geht nicht ganz bis 
zum Rande. 

lü) Lies: läh . 

1 1 } Lies : sauvarnibhl rüjatibhir = vaidüryamayibhih . 

12) Lies: räjatyäh . 

13) Lies: °mayäni . 




Das M nhäpari n irnnnasütra. 
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6 yain vaiclüryamav[y]ä J ) M[phnt|(i)[kamn]yam «[r»cyä]lam[ba]nam=:a»ihisthänam 

mäi)itam=abhüt 2 ) täsn khalu pua[kar]i [lajjäni 

niä[l]yäni ropitfä] 

R Vorgang 34. 12—16 

84 1 u tpala[m] pndmam ku[m](u)[da]m pundarlkarn saugandhikam madhugandhikam 

sarvartukam [sa]rvakälikam=nnävrtam sarvaj [p](us)ka- 

ri[n]i[n](ärn) [tjlresu v[i]vi[dh] 

2 ni ropitfiny=abhü[v](arn) [tadyajthä 3 ) atimuktaka canpaka*) pätaiä värsikä mä- 

likü navamälikä sumanä fyü] [ r ^j sarvartukam sarvartukam 5 ) 

sa[rv] 

3 . [r](va)janas[v]a | täsärn khalu pu O skarirunäm tiresu räjnä mahäsudar- 

Kanena kanyä stliäpitä [y]ä annam=annärthibhya •) prayacchamfti] 


• • • * » * •• •• 

/, s[t J(r)ärthibhyah 7 ) mäläga O ndhavilepanäni mälägandhavile- 

panärtbibhya •) prayaccliamti - - . . [ 1 ]. k[u]£ävatyäm räjadhänyäm dhürtä vä 

ma[tt] 

5 tukämä 8 ) paricärayitukämä bhavamti te täsu tä- 

lüntari[k jäsu kridamli ramamti paricär [t]en— aiva tälavrntaäabdena 

kusävaft] 

G [vin](ä)[dijtä babbüva tadyathä hastisabdena*) 

a£va 6 abdenn [rathnsjabdena pal tisab[d Jena öamkha fpatajhasabdena 

bhe[r]I[ä jabdena 10 ) ä 

S 360 (214) u ) 

V Vorgang 34. 16 — 21 

85 1 [äjabdena dänäni dada- 

tah w ) punyäni kurula 7 ) u[pa](v)[ü]sam=upavasa[ta] s[i]]a[m] samädädäya w ) var- 
tndhvu(m) [sajbdona | ku[ä](ä)va[t](y)äm=[äjnanda räjadh(ä)[nyj. 

2 [vj. [sjaptabhi 14 ) rat- 

nais=samanvägaLa.4=calasrbhi^=ca mänusikübhi 15 ) rddlnbhih katamaih saptabhih 
tadyathä cakrara[tnena ba]s[ti]ratnena 16 ) [aäva] 

3 O gr^P^li^lnena parinäyaka- 

ratnena saptarnena | [kat]amäbhis=caLasrbhir=inänusikäbh[iJ u ) rddhibhi räjä 
[mahä] . . . . 

4 O kalt sa eaturasitivarsasahas- 

räni kumärakrldüyüin krlditavüru | caturasl[t]ivar 8 asahasräni yau[varä] . . . . 


5 [hajsräni mahäräjyam käritaväm j 

caturaöltivarsasahasräni räjursir==brahmacaryam=acürsit*) yad=änanda räjä [ma]* 
häsu[daj(r)[s] 


1) Lies: 0 muyyäh . 

2) Viräina . 

3) Lies: ladyalh---ätirnuktakas — . 

4) Lies: campakah . 

5) Das zweite sarvartukam ist durch Einklam- 
merung für ungültig erklärt. 

6) Lies: 9 ärthibhyah . 

7) Interpunktion zu verlangen. 

8) Lies: 9 kämäk . 


*3) Lies: °&abden — äsviisabdena . 

10) Lies: °sahden- ä . 

11) Rechter Teil des Blattes. 

12) Lies: dadata | . 

13) Lies: samädäya . 

14) Lies: saptabki . 

1 15) Lies; ntäHUfikübhir—rddhibkik j . 
j 16) Lies: Valnen = äsva . 

i 

i 


3 
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80 


6 


kridäväm krlditaväm pürvavad=iyam 
• « • * * * 

ity]=(u)[cyatc p](u)[nar=a] . . . . 


[ra6iti]varsasahasräni kumäraka- 
[r]äfjl(n)[o majbäsudaräatnasya] 1 ) r[ddhir= 


r Vorgang 34. 21 — 26 

j (bb)[ü]d=da[r£a]niya 2 ) pr[ä]sädi- 

ka atikrnnto$=ca mänusyakam varnam=asarnpräpta£=oa (di)[v]ya(ni) varna(m) 
yad=[änanda räjä mahä$uda](r)[6an] 

2 [j]n[o] mahäsudarsanasya 3 ) rd- 

dhir=ity=ucyale | punar aparam räjä mahäsudafräana] 4 ) alpäbädho=bhüd = 
a roga j ä t [I]y a h sama[v] 

3 O snayä n=äti£itayä 6 ) avyäbä- 

dliayä rtusukhayä yay=äsy=äsitapitakhäditasväditam samyak=sukhena [par]. . . 


4 O sudarsana 4 ) alpäbädho= 

bhüd=arogajäliyah pürvava[d]==iyam räjno mahäsudarsanasya 3 ) rddhir=ity= 
ucyate \ [pun](ar=a)[p]. 

b [j].[n].padänäm priyas= 

c=äbhün=manäpa6=ca tadyathä putränäm pitä räjno— pi mahäsudarSanasya 
naigama[j](ä)napadä °) priy(ä)£=c=ä 

6 [pu]lräh 7 ) cko=yarn samayo räjä 

mahäsudar[6an]a iidyänabhümim niryürn särat liim=ämanitrayaii B ) manda(rn) [man]- 
da[in tä]vat=sä[ra]thc [rathajm 

5 360 (215)®) 

V Vorgang 34. 26—33 

87 1 /;/ [a]pi särath i[m]. jjj 

2 i,i [ma]näpas=ea pürvava[d=i] jjj 

3 / jä mahäsudar£anas=le(n)= ;!■ 

4 rl • • [nijbalaratnani ca tad=dcvali pra jjj 

5 ; 7 [gajmajänapadä räjänani malm jjj 

6 .. 7 karppäin=upädäya dvir=api t[r]i[r=a] jjj 

R \ r organg 34. 34 — 40 

88 1 ;// [d hijväsayaLi | alba nai[ganiaj]. jjj 

2 ;// [ta]d=|va]yam=ädäya svakasvakä 10 ) /// 

3 /// . . . . laratnam ca 11 ) ekänte upa[ni] 

4 /// . . [rajto mahüntani suvarna /;/ 

5 /// . . sudarsanasy=aila[d=a] /;/ 

G jjj . . iiäsudar^ano jjj 

S 360 (216) 12 ) 

V Vorgang 34. 42 — 50 

89 1 /;/ [y]i[sy](ä)[maLJ’) ferä)fm](an)[v] 

2 [si]da]rsanani=[i]dam=a[vocani a](l)[p]. 


1) Lies: iiitiliüxudariaiiasy—arddhir—. 

- j Lies: dariuu'iyah j/rCu>üdiko-- likrünta*- 

3) Lies: °darka/ia»ya-- rddhir=. 

Lies: n duriano—lf»übüdho -. 

•*l Lies: 0 kil(iy-~äi>yüttädhayu--rlutukfuiyü 

G) Lies: 0 jänujiadük . 


7) Interpunktion zu verlangen. 

N) Lies: üniamtrayale . 

9) Mittelstück des Blattes. 

10) Lies: 9 svuka . 

11) c=- aikünta . 

12) Hechtes Eckstück des Blattes. 
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3 III 

4 III 

5 III 
G III 


90 1 Hl 

2 III 

3 III 

4 III 

5 /// 
G /// 


[6a]na6=ca Lura&Itih l ) ko[( tarä]ja[sah» ) 
ot-ha caturasitih kottarä[jasaha] 
ekatyä yena räjä [mahä]su[dar£aj 
[rjmapräsädam mäpayisyämah 8 ) adhivä 

R 

sräni räjno mahäsudar^anasya tu 
[y](c)na räjä mahäsudnr$a[na]s=ten=opa 
varn vä tona hi yüyam grämafnyah] p[ö] 
sräni räjno mohäs[uda]rän[nasya] 

[dhäni prjäcinäfni] mä[pit](ä)[ny=a] . . . . 

vai[dü](r)[yamayä 2 ) s] 


Vorgang 34. 51—56 


S 360 2I7 3 ) 

V Vorgarn? 34. 57 — 65 

91 1 dharmfe] 4 ) prä[s]äd[e] calu[rv](i)dhä 5 6 ) stambha u[ch]r[i] # ) 

h sfanjvarna- 

syn starnbhnsya räjatah [k]u(m)bhakah krpa[ta]kaäfrsaknm [go] . . 

2 [rak]o niäpito babhüva räjatasya sau 

(s)[t](am)bhasya vaidüryamayah kum- 

bhakah kr[pa]tasirsakam gosärako mä- 

3 pifto babhü]va | dharme 4 ) präsäde ca O 

[t]ä vaidüryainayä 7 ) sphatikamayüb 8 ) dharme 1 ) präsäde 

[cajturvidhä bala[dhaj- 

4 ra[nljy[ä m](ä)[pi]tä abhuvam sau[v]. O 

säde caturvidhä avasangä müpitü abhüvant [saujvaraä 

räjutä vai[düj- 

5 ryama[y]ä 7 ) (s)[pha]ti[ka]mayäh 8 ) dharme 4 ) .[r] 

ryamayä 7 ) sphatikama- 

yäh 8 ) dharma 0 ) präsä[daä]=(ca)turvi[dh]aih phalakais=channo— bhü- 

6 t=[s]auva[rn]ai [r]ü[ja]tai 10 ) vaidü[rya]mayai 

[sau]varnä 11 ) räjatä vai- 

düryamayä ö[ph](ati)kamayü[h] dharma 9 ) präsüda£=catu- 

R Vorgang 34. 65 — 70 

92 1 [v](i)dhäbhir l2 )=[vod]i[k]äbhih pa[r](i)ksi[pto] 

sauva[r]nya ls ) v(e)dikäyä 

räjatam süc[y](ü)[IJ(ani)baiiam==adhisthänam rnäpitam=a- 
2 bhüd=rä[ja] . .[ä]h [s]au[va]rnain vaidürya 

adhistkänam uiäpitam= 

abhüd=dharme 14 ) ä[nan]da prä[s]äde caluraäitikü 14 )- 


1) Lies: calurasitim . 

2) Lies: vanjiüryamayäni . 

3) Linkes und rechtes Eekslück des Blattes. 

4) Lies: dharme . 

5) Lies: calurvidhäh . 

6) Lies: ucchri . 

7) Lies: vaidüryamayäh . 

8) Interpunktion zu verlangen. 

3 * 


0) Lies: dhürmah . 

10 ) Lies: räjatair-*. 

1 1 ) Lies : sauvarnäni räjaiüni caid ü r yamuyäni *pk<tr 
tikajimyäiiL \ . 

1 2 1 Lies : ^rvidhähhir — . 

1.1) Lies: j.aui.'ur'ii/d . 

14) Lies: dharma . 

15) Lies, caturaiili 9 . 
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3 

4 


tägäfrlasahasräni ninpitä O ’ \ * _ - 

räjalünäm vaidüryamayänüm 1 ) sphatikamayanam 


sauvarnc 


kiitägä- 

rc [rä]jata[h pa]rvamga 2 ) sthäpito=bhü O 

slrlah palalikästrtah 3 ) kälingaprävä[ra]- 


pratyäst aranah 

5 [sjottarocchadapata ubhayänlalfo] 

[y]ah sphatikamaycna vaidüryamayali 4 ) 

pa[r]yaniga 2 ) sthäp[i]to=bhül=pattikolo 5 ) 

6 goni[kä]st[r]ta 6 ) tölikästrla ci[tri] 

[s]taranah sollarocchadapata ubhayä[nt]alolii- 

[tojpadhänah sau [v] 


S 360 [21 ]S 7 * ) 

V Vorgang 34. 70 — 74 

93 1 (s)[v](a) kö[tag](ä)[r](as)[y](a p)nra(s)[l](ä)[d]=r(ä)jatas=[t]ä[lo] m[ä] /// 

2 v[ai]düryamayah s ) vaidüryamayona 0 ) palro[na] p[usp]e /// 

3 türyasya ku&alena puruscna O /// 

4 s=suvarnakanikanikävrtah || [a] /// 

5 soimä !| atba caturaSHikot taräjasabasräni [s]. /// 

6 [me]na yojanarn vistarena | dhormä 10 ) puskarinl catn[rvi] /// 

R Vorgang 34. 75—78 

94 1 (n)[y](äin) caturvidhäni sopänäni mäpitäny=abhü[v](ani) [s]. /// 

2 bhüvam 11 ) sauvarnlbbi rüjatlb]iir=vai(löryamaylbhi 12 ) sfpli]. /// 

3 [d]üryama[yy]ä 13 ) sphatikamayain s|)ba O ti /// 

4 lajäni mälyäni ropitüny= O /// 

5 rv^ajanasya | tas[y]äh klialu puskarinyäs=([irc] /// 

6 [l][k]ä [s](u)ma[na y](ü)t.hi[kä dh]änuskä[r]I sarv. /;/ 

S 360 219 

V Vorgang 34. 78—84 

95 1 ktä he [ä] suva[r]naka[in]kanikävr[tä] || a[t ha] eaturasiti- 

kottaräjasahasräni sa[r]vaj(ä)[ta J(k)[rtanj(i)[st h](i)[l](ain) [dh](är)[m]. . . [s]. . . 

[dh](är)[in](i)[n=c](a) l P«](»)Lk](«)[r] 

2 pu[skari] rnnun tfdavanam mäpayainli yojana[m=ä]yämena 

yojanain vistärena dharine 14 ) tä[Jj. . . . [ej <aturvidhä[s]=täl[n] mäpitä abh[ü- 

vam] sauvafrnä] . 

3 mayä 15 ) [s] | y ). h s[aujva(r)na O sva tälasya räjatam [p](a)[tra]m 

puspain pha[Ja]ni müpitain=(a)bhiit I6 ) [rjajatasya sauvainain vaidörvamayasya 
spbati[kam] 


1) Lies: vaidüryainayönätii sph ul ik atu u yä n ä tu . I 0) Lies: 0 mayena . 


2) Lies: paryamkah . 

•9 Lies: patalikäsirloh . 

4) Lies: 0 mayr vaitfürya 0 . 

G) Lies: patikästrto . 

G) Lies : gan iküatrtas - tülikäxtrtus . 

7) Linkes Kekstürk des Blattes, 

hj Interpunktion zu verlangen. 


10) Lies: dhürmi . 

11) Lies: (ba)bhüva sauvarnlbhl . 
J2) Lies: °mayibhih . 

1U) Lies: rnayyäh . 

14) Lies: dhänne . 

10) Lies: °mayäh . 

IG) Virama . 
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4 mayasya vaidürya[ma]yam patrarn pu O ?pam phalarn mäpitam=abhüt *) tesärn 
kha[l]u lälänäm väyunä preritänäm=ayam evamrupo rnanojnah £abd[o niscarati] 


5 panicängikasya türvafsya] kusalona puruseua [somya JksupravAditasya f dhar- 
mani 2 ) tälavanam fcatu]rvi[dhöbhi]r=vedikäbhih pariksiptam=abhüt l ) sauvar- 
nlbhi 3 ) räjat i[bhi J v[ai]dü[rjya[rnayl]- 

6 blii 4 ) sphatiknmaylbhih sau[v](arny)[ä] vedikäyä räjatam »licyafla ](rn)[ba)nam = 
adliis[(h]änani mäpita/n=a[bhii]l *) [rä jjalfyjä 5 ) sauvarnam vaidöryamayya«) 3 pha- 
liknmayani sphatiknmayfy]ä vaidüryafma]- 


R Vorgang 34. 84 — 90 

96 1 yani siicyälambanam=adhi.sthä(na)[m] (m)[ä]pitam=abhöt 1 ) dbarma(m) 3 ) [fcjfda- 
vanam [ka]nakavälikästrlam=abbüt 7 ) [ca]nda[na]väripari?iktam hemajälävatatam 
suvarnakanikanikävrtafm] || 

2 atha caturasitikol taräjasahasräni sarva[j]älakrtanistb[i]tam dharmarn 3 ) präsädam 
dharmäm 8 ) pu?[ka]rinim dharmarn 2 ) ca tälavanam viditvä yena räjä mahäsu[da]r- 
Sanas = ten =opa j a gm u- 

3 r=upctya räjänam malmsudarSana O m=idam=avocarn sarvajätakrtanisthito 
devasya dliarmapräsäda 0 ) dharmapuskarini dharmarn ca tälavanam yasy=edä- 
ni[m d](e)[v](ah k)[ä]- 

4 Iam ma[n](yat)[c] j[^]o mahäsu O dar$anasy=aitad=abha[vat] 1 ) na 

mama pra(li)rüpam syüd=[ya]d=a[ha]m=evam— eva ilharme 10 ) präsäde adhyä- 
vasoyam yaiiv u )=a[h]am ye 

5 to sädh[u] manabrälunanä 12 ) prativasanti täm pfrjatha- 

mata[r](am) [dha]rme 10 ) präsäde bhojayitvä pru[t](ye)[k](a)[pr](a)tyekarn du 3 yayu- 
gen=äc[cli]ädnyeyain=alha räjä . . . [ä] 

6 no ye rüpasaminatä 13 ) 6ramana[br]ähman[ä] l3 > prativa- 

samti täin prathamatarain dharme 10 ) prüsä[d]e [bhjo[j|a[y]it[v]ä [pratye](ka)p[ra- 
tyekani d](u)[Kyay](n)[g]e[n=ä] 


S 360 (221) l4 ) 

V Vorgang 34. 114 — 122 

97 1 Hl 

^ Hl [?](0[dl=r[äjä mahäsudarsano db] 

3 lll k(i)[m=etad=bhoh pj(u)[ru§a dharmasya 15 ) präs](ä)[dasy— ä] . . 

/l II! [sränji pari[näyakaratnapraniukhäni] ca[M. 


** III • • • • (d)[r](ä)[sanajni p[ru]j[n](ä)[paya yatr]=ahain nisa[dya mahäja] 
6 lll (»*)[ä]jä [ mah äsudarsa nas = te]n =o pa[ jagäma ltt ) upetjya [räjäj 


1) Viräma . 

2) Lies: dhännam . 

3) Lies: sauvarnibhi räjatibhir . 

4) Lies: °bhih . 

5) Lies: räjatyäh . 

G) Lies: vaidüryaniayyäh . 

7) Viräma. Lies: abhüc=. . 

8) Lies: dhärmlm . 


j 0) Lies: dhdrnxah pnhd<io dkärtni dhür- 

mam . 

10) Lies: dhdrni<; . 

11) Lies: yannv - . 

12) Lies: ^brCxhmatxdh . 

13) Lies; sammuuVi . 

i 14) Rechtes Kckstuck mit stark abgeriebener Schritt. 

i 

1 13) Lies: dhännas ya . 
j IG) Interpunktion *u verlangen. 
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1 

2 

3 

4 

5 

6 


R 


Vorgang 34. 124 — 130 


Hl 

II! 

1 1 1 
hi 

II! 

W 

/// 


[lmsudnrsnno] dlia[rmapr]ä[sädädliastäl] sar'äs tä ) 

. . . [t]i viditvä*) [i]ndri[y«ny=ulks](i)pati 3 ) [adraksit— stn] 

. . . [indriyäny=utksi](pa)[ti m]ä l.=[aiva devo]=s[m]a[bln] 

[atlia s]lri[raln](am) [v](e)[na r]äjä [mahä](s)[ud]. . 

[a]t[ra devas=chandam janayatu 4 ) av]e . . . 

! ! ! [o] 


S 3G0 (222) 5 ) 

V Vorgang 34. 132 — 142 

99 1 [ni*) up]osathanägarä[ja](p)[r](a)[m]n[khä]ni 3 ) [a] 


. . [ndani] jana[y] 

[räjapramiikhä]ni 3 ) [a- 

tra d](e) . . 

[t]u 7 ) aveksäm devah ka[ro]tu jivite | [ca]tu[ra]£(i)- 

t[i]nagarasa[h] 


[ksäm de](va)[h] karo[tu jlvi] . . 

3 [bhagini] mäm mitravat=sa O mu[dä]carasi [s]ä [t](v)[arn] 

tarhi sa 

[yamänam=a]tha fstr]I . . 

4 [rnake]n=äsr[ü]ny 8 )=utstirya O räjänam mahäsudar&t- 

nam=idam = 

[ehi l](vani) [bliagi](n)[i] . . . . 

5 [vit]am manusy[ä]näm # ) ganian[i]yah ßämparäyah karta- 


vvarn kusalam cari[t] 


6 [sajrvena survu[iu n]iksepo bhavisya[l]i | yad=dova- 

sya catura6I[tis] 


100 1 

yad=deva[s] 


R Vorgang 34. 142 — 149 

devah prajaliälu n[i]rav[e]kso devo bliavatu jivite | 


2 d[ev]o bliavatu j[I]vite | yad=devasya cat[u]ra$itisu näga- 

sahasrfetsju 

. . . • ' [R] 

3 rasili[s]u 10 ) aSvasa O hasresu väläliäsvaräja 


[d=d](e)[v](a)[sya caturj. . . 


1) Lies; tä)i . 

2) Lies: viditv—endriyüny -- . 

•i) Interpunktion zu verlangen. 

4) Lies: jauayatv = . 

o) Linker Teil des Blattes, ergänzt durch Bruch- 
stück vom rechten Ende. 


G) Lies: ny= . 

7) Lies: tv= . 

8) Lies: —äsrüny— . 

9) Lies: manusyäiiärn . 
10) Lies: °rasilifv= . 
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4 [sr](e)[su] nandighosa G rntha[p]ramo[kho]su chando 1 2 ) 

vö 

fnagarasa]ho[s]r[e] . . 

5 [dhä]nipranrmkhesti cliafndjo 1 ) vä [pö]rvava[d=y]ä- 

van=[nira]v[e]ks[o] d[e]vo bha 

[t l ) »Ipani 

d]e[va] jlvi . . 

6 [gaman]Iyas 3 )=sämparä[yah kajrtavyam [ku] . . . . . . 


vate yatr=äsya k[ä] . . 

• • • • •• •• • * •• 

S 360 (225) «) 

V Vorgang 36. 6 — 7; 36b (ST. 3) 


101 1 /// [bhajdarnta röjnaS=cakravart[i]na 

2 Ul [t].r=vestayitvä tailapürnäyä 

3 Hl täny=nstl)Ini sauvarne knrnbhe pra 

4 Hl [pr](a)s[th]Apyate gandhair=mälyai 5 6 ) puspni 
5 # )/// . . [gajväm ku&nagaryärn viha 


6 Hl [p]. [i] . . r[vptas]ya 7 ) me 

R Vorgang 36b (ST. 3) 

102 1 Hl • • -y • • • • svaryä 


2 Hl . . . . [n]. ks[e]Lraku6alä sa pra 

3 Hl . . rabaluilä 8 9 ) bhavi?yamti pra 

4 Hl [k]ü£=ca parisatau läbhasatkä 

5 Hl (a)[s]uragarudakinnaramahoragä 

6 Hl . . syaniti 8atk[rjtvä gurukrtvä 

S 360 226®) 

V Vorgang 36b (ST. 3) 

103 1 risya[n>]t{i] irä[va]käs= 

ca läbhaaatkärabahulä bhavisya[m]ti 10 ) | sastlmmava[rsa]^ataparinirv r rtasya me 11 ) 
änanda . . . . [aär]. [k] la ) . . . . 

2 j[ä]tü 13 ) bhan[d]anajätä 14 ) vigr- 

hllä vi[vä]dam=äpanna bhaviayamti | saptamavnrsasataparinirvrtasya nie 11 ) 
änanda pratipnttisäraka sä 15 ) 


1) Lies: cchando . 

2) Viräma . 

3) Lies: gamaruyah . 

4) Rechtes Eckstück des Blattes. 

5) Lies: mülyaib . 

6) In Zeile 5 beginnt Vorgang 36 h, der Sanskrit- 
Sondertext III, den ich S. 2161. meiner „Über- 
lieferung vom Lebensende des Buddha' 4 be- 
handelt habe. Er spielt in Ru&uagarl. 

7) Ergänze zu: pariniruflasya . 

8) Vgl. 103. I : iräuakäi ca läbhasatkärabahulä 
bhavisyanli . 

9) Von dem Blatt fehlt der Teil links vom Schnür- 

loch. 


10) Hier endet de Passus uher das 5. Jahrh. nach 
dem ParinirvAna des Buddha. YgL die Ana- 
lyse a. a. O. 

1 1) Lies: ma . 

12) Ergänze zu ® Mirakum *üsanam, entsprechend 
Zeile 5. 

13) Ergänze zu kaJahafüJä. Vgl. PivydvadänA -ed. 
Cowell-Neil) S. lb'%, Z. 4 v. u. : ta kalahajätä 
viharanti bhän4<**a}ätä vigrhuä vicädiun äpan- 
näh . 

I V) DivyävadAna: ; Mahävyutpatti: 

bhamlana . 

15) Lies. pratipaU i.säruA u m säsanam bluwisyaii, 
entsprechend L. 5. \gl. Mahävyutpatti praxi- 
paUiadra . 
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O ndilä 1 ) bhavi[s]yamli tc ca 

t 4 »» • • v I • • 

’ r , r r..i n;L-önäm nitirahäva I astamavarsaäala- 

abhidharma 2 ) avalokavisyaip[t]i ninatnlhikanam mgia 1 

parinirvrla 

^ O kam säsanam bhavisyati 

srävakö^=c=änyonyäiihäta[c]ittä bhavisyanili sakhilacit t ä 3 ) aprasannacittä mu- 
stasmrlavn 4 ) amai 5 ) 

[vi]syanUi I navamavarsa- 

sa [t a ]pa rinirv rt a sy a mo 6 ) änanrla krsisärakam säsanam bhavisyati srävnka£=ca 
krsikaimäntäni 7 } karisvamti nä 

6 [yl- • • [t]e[na ca j]I- 

[vi]käm [ka]lpayisyam[ti ks]ip[rata]räs=ca bhavisyanili yad=uta 8 ) ämisaprati- 
s a my u k t ä li 9 ) d a m a va rsa £a t a pa ri nir v[r ]t a 

R Vorgang 36b (ST. 3); 37. 1 — 3 

104 1 [sya]ti [ya 10 ) im]e 

[sü]trä[n]tä gambhlra 11 ) [garn] [lo]koltarä buddhabhäsiläh sunyatäSu- 

nyat[ä]pratisarpynktä 12 ) tadyatbä sütram geva[ni] 

2 ilivrllakajälakavaipiily- 

ädbhutadharmapadesäh 13 ) rincitv 14 )=änyakalhärämänuyogam=oniiyuktä vihari- 
syamti tadyalhä 16 ) räjaka 

3 O yürn=annakütliäyä(rn) pänaka- 

tli[ä]yäin vastrakatbäyäfm] vit liTkatliäyäin vaiAyakuthäyäm Jokäkhyänakathäyäm 18 ) 
kurmäkhyänakathä 17 ) 

4 18 ) O padamahämäträkliyänaka- 

thäyäm=ity=evarnrüpäsu katliäsu rät rindiva[ni]s‘- 4 ) — i , iltnin=abhii , nmisynmti riri- 
cisyamti 10 ) pratisarnlayanam 

5 guni so )=nini[y]tiklaru ta- 

smät 2i )=tarhy=änanda e[vani AJiksitavyarn 28 ) || gaceh=ännndn kausinägaränäin 
maIJänäin=ärocaya °) adya vo väsisthä 23 ) s[ä]s[tu] 

6 (rv)[äjnadhät[au] 

pa[ri]nirvänain bhavifsjyati vad = vah krtyam vä karaniyani vä [ta]t ={k](u)ru- 
dhvani mä vah pasrüd =vij)rat Büro jbluivisvat Ji [k].[Ui].[ni]. . . 


1) Ergänze : pariditü . 

2) Lies: te c—ühhidhannam avalokayisyamty — . 

3) Lies: bhavizyamty — a^akhilacittä . 

4) Lies: m ustasmrtayo = . Vgl. Mahävyutpatti 
musitasnirtiui, Pali mutthasati . 

5) Wohl zu °niailri° zu ergänzen. 

6) Lies: ma . 

7) Mahävyutpatti : krsikarrnäntah, Päli kasikanmia. 

8) Lies: = ut — üinisa (> . 

9) Interpunktion zu verlangen. 

IG) Vgl. zürn Folgenden ,, Überlieferung vom 
Lebensende des Buddha“ a. a. O. Anin. 29, 30. 

11) Lies: gambhirä gayi(bhirürtliü) . 

12) Lies: liünyatäiiüny alü pral j* a in y uktäs . 

13) Lies: °dhar/nopadesäh | . 


14) Prakrit isrnus. Vgl. Päli riueitvü : Sk. fiktiv . 

11») Pighanikäya Bd. 1. S. 7 komn.cn u. a. fol- 
gende Themen ordinärer Unterhaltung vor, die 
im Folgenden Entsprechungen haben: räja- 
kalhä . anmikathü, pünakathü, vatthakathä, jana- 
padakathü, inahämattakathü . 

16) Vgl. Päli: lokakkhyüyikä (kathä) . 

17) Lies: künnäkhyünakathä(yäni) . 

18) Ergänze: jana 0 . 

19) Prakrilisiuus. Päli: rincixsanti, i^k. r?L<yante . 

20) Ergänze nach Z. 2 anuyogam— . 

21) Vgl. Samyuttanikäya. Bd. 2, S. 207 ff. : tasmä 
ti ha bhikkhavc cvam sikkhitallam . Vgl. HO. 5. 

22) Viräma . 23) Lies: väsi ? thäh . 

24) L es : °divain cittarn—. 
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105 


106 


107 


108 


109 


1) 

2 ) 

‘<9 

'») 

5) 

6 ) 
7) 


S 360 [228] >) 

V Vorgang 38. 8—9; 40. 1—3 

1 [yn]h sa(mi)trämäl-yajnätisälohito buddham sarafnam ga]cchat[i] dharmam nain- 
fehaiii] Hl 

2 sadäsldäsakarmakarapauruseyah [sa] . . [trjämätyajnätisälo /; 

3 cva rätryä 2 ) prathamo yämah 3 ) atha O ca punar=äyusmn . . /// 

4 rä mallä bhagavato bhäsitam=a O bhinandy=ärtumo[dy] . /// 

5 bliadrah parivräjaka 4 ) prativasati jirno vrddho mahallakah .sa vi /// 

6 .ausl[t=s](u)bliadrah parivräjaka 5 ) adyn $rama[n]asya gauta[ma]sya /// 

R Vorgang 40. 4 — 11 

1 . . (t)v(am=ä)^ä ca me sarptisthate prat[i]bala3=ea (me) sa bhavä[m]g[autama]s— 

[t]. /// 

2 kancid=cva pradeSam saced=avakä§am kuryät=prasnasya vyä[kjara[nä] /// 

3 n=äyusmün=ünanda ärämadväre •) O abhya[va]kä[ä], [c]. .fr]. /// 

4 [m]=änandam=idam=avocat 7 ) grutam me bho O änanda*) [ajdya srama[n]. /// 

5 ca me dharmesu ksfirnksitatvam 8 9 )=äää ca me samti[s](that)[e] pratibaiaä=ca 
me sa [bhj. /// 

6 [s=te]n=o[pa]samkrameyam=upa[sam]kramya pr[cch]eyam kanci[d]=eva pra- 
deäam sa[c]. /// 

S 360 (229) 10 11 ) 

V Vorgang 40. 13 — 15 

1 Hl [dj(ra)h parivrfä] [na]n[d]am=i[da]m=avocat 7 ) 

[srujtam ;'// 

2 Hl [dnc]il=ka[rh] [Im]ntah samyaksambuddhä [lo] / 

3 Hl padhiäe rvänani bha[v]i$ya[t]i 

4-6 /// 

R Vorgang 40. 22 — 27 

1-3 Hl 

4 Hl .[tj(e)n=opa [s](är)dh(arn) [$j(am)- 

[mu)kha(ni) sa /// 

5 Hl m=(i)dam=a[vo] [t]. ma kamcid=eva prades. 

0 III tliag=lokc [LI] [y]. thä pö[rä]nah n ) käsyapo [mj. 


S 360 

1 

» « • • • • • • i « m 9 

=s=[ai]v=[o Jpasa[m]pa[t 
2 . ‘ . . 


(231) 13 ) 

V Vorgang 40. 42 — 52 


(üyus)m(atah) pravr(aj)(y]=(ä){bb]üt 

sa] eva Lbh](i)ksubhäva n ) [evam] pravrajita[h] . . 


(sam)[ya]g=eva [srad]dhayä M ) agü- 

rüd =anagärikäm pravrajamti lad=anuttaram brabmacaryaparya 


Linkes Keksturk des Blattes. 
Lies: rätryüh . 

Interpunktion zu erwarten. 
L.ies: parivräjakah 
Lies: parivrüjakali \ . 

Lies: °duäre- bhyavukääc . 
Viräma . 


8) Lies: dnuml -ü<iya . 

1 0) Lies: kümksUatvam . 

I 10} Zwei Bruchstücke aus der Mitte des Blattes. 
! 11} Lies; purä^ak . 

| 12) Rechtes Lekstuck des Blattes. 

13) Lies: 9 bhCwah j . 

1 1 ) Lies: sraddhay=n^lrüd=. 
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3 


• • • • • • 


[1 ](i) ksinä no jätir=usitam brahmaca- 
rvam krtani karanivam n=äparain=asmäd=bhavarn pra 

[vu]smatah subhadrasy=aiiad=abhavan=na mama prati- 

rupam sväd=yad= aliani sästäram pa 


5 


[h] p[r]athama[ta]rah parinirvrtali || 


talra bhagaväm bhiksün=ämaniLrayati 1 ) tasmä 


ägnevam vä jalilani jnäliSäkya [ä] 

R 


110 1 


dayi[ta]vyä s[th]äpayitvä jnätisäkyam vä 2 ) 


Vorgang 40. 52 — 60 


o 

O 


[m]. nani 3 ) [bh]iksa[vah] pra- 

[v]räjayoyur=u[pa]sampädayeyuh 4 ) tat=kasmäd=dhetor=[da]dämy=a[h](arn) 

[vijnaye p[r]avraj[y]äm=upasarnpadam 

bhiksubhävani tata cnam bhiksavaS=caturo mäsä 

• » • • •• • « • • « • + m a ( ( ( i 0 t a ## ## t # 

näm=atyayät=parivüsinah paryupäsya [bhijksusarnghasy 

=ärädhitacittas 5 )=l.ala e 

[g]ncyäm jalilän==upa«anipadnyatn bhiksava ägnevam ja- 

tiläni tat=kasmäd=dholoh ka 


[smäjt— tarhi fbli]iksava ovaiji sik$itavyani 

yat=karniavä[d]inas=ca bhavisyäma °) kriyüvüj di J 

j vo] ye [t]e dl\ann[ä] (dr)stadharma- 

hitä[ya s](arn)varlani[lc dr]stadlu»rma[su]kliäyu sam[p]. . . 


360 


23(2) 7 ) 
V 


111 1 
2 

3 

4 


5 


112 1 
2 
3 


Vorgang 40. 60—62; 41. 1 — 3 

\r 

> • ; / 

vi[svat](i) [n].h[i]läya ba /// 

rvavad =yä[va]d =[d Jevainanusyänäm t adya ,;/ 
dharmahi[tä]ya samvartanlc j)örva[v] . /// 

[n]i[saran»](rn) s ) [v]ä na khalv=evain drasta[vyani] 

.... [dä] . . .[i] [ä] . . [nä]ni 

R 

[vrddli] (k)Lsuj . . . 

fks]u[r]=u[puKlliäpay]ilavyah 9 ) upalä /// 
nasikärena || calvära ime [bli] . /// 


Vorgang 41. 4 — 7 

III 


1 ) Lies : ämayitrayale | . 

2) Lies: v - ■ ä"nt yutn . 

3) Lies: °ntünani . 

e t) Interpunktion zu verlangen. 

5) Lies: 0 attü : s . 


0) Lies: bhavi$y(imah . 

7) Linkes Eckstück des Blattes. 

8) Lies: nihsaranum . 

9) Lies: *yitavya . 
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4 ra 1 ) iha [bhagjaväm jäta ihn bha /// 

5 ha bhaga[v] pndhiseso nirvä /;/ 

6 [k»J. m .[i] 

S 360 233 

V Vorgang 41. 8 — 14; 42 i — 3 

113 1 Uli 2 ) aträntarä ye kecit=prasonnaciüä ma[m]=äntike kälam knri^yamti te sarve 

svarg[o]pagä [y]e j; [apar] . eatvärah prthrvi- 

pradeää 3 4 ) äraddhasya kulaputrnfsy] . . . 

2 Iaduhilur=vä yävajjivam=abhiganianiyä bbavarpti katame catvära*) iha bhaga- 

vam [jä] [nuttajröm samyaksarpbodhim=a)>hi- 

sambuddha iha bhagavaftä tripar] . . . 

3 rtarn dvädaSäkäram dharmyam dharmacakram O pravartrtam~iha bhagavän= 

anupa(dh)[i] [rini]rvrtali 3 ) ägamisyamti bhi- 

ksavo yävat=parinirvrtah 2 ) aträntarä 

4 ye k[e]cit=prasannacittä mam*=änti O ke kälanv karisyamti *arve te svafrgoj 

[opadhiS](es)ä 5 ) || tatra bhagaväm bhiksün==ämam(i)ra- 

yati 6 ) prcdiata bhiksavo mä vidhä- 

5 rayata yasva syät=^kärpksä vä vimati[r=vä b]u[d]dhe vä dharme vä samghe vä 


duhkho vä [sj [ojdhe [v]ä märge vä sa prasnen=äham 

vyäkara[n]ena | syä[l]=kha!u yusmäkam evam 
6 katham vayarn $üs[t]äram=äsädy=äsädya [prat]imamtrayisyämo na khaiv=evam 
d[r]as[t] yatä 7 ) sahäyakah sahäyakasya sa pras- 


nen=ähani vyäkaranena | 

R Vorgang 42. 4-— 13 

114 1 [a ]th=[ä]y[u]smän=änn[n]d[o] bhagava[m]tam=ida[m=avo]cat 2 ) yathä khalv= 

ahaiTi bhadainfta] [hh] [m]=fä)j(än)[ämi] 

n=ästi kascicl nsyäfrnj parisadi 8 ) e[ka]bhiksur=api yasya syät =kä(m]ksä 

2 vä vimatir=vä pürvad ü )=yävam märge vä sädhu [s]ädh[v]=änanda prasädena 

tvam=evam vadasi ta [Itj.frje [jnänajdarsana(m) 

pravartato | yävantah [khajlu bhiksa[va] 10 ) asyäm parisadi 

3 aamnisaninäH==snnnipatitä n=ä O sti kascid =atra ekabh»ksur=api [y] . . . 

[v]i[matir=vüj pürvavad=yävani märge vä*) api tu karaniyam= 

etal=tathägate- 

4 na yatli=äpi tat=paAcimärn janalü O m=anukarnpaniänah : atha bhaga[v], 

(n)[te] vivrtya bhiksün=ämamtrayat[i] u ) avaloka- 

yata btiikaavas=Lathä- 

5 gatasya käyam vyavalokayata bhiksa[va]H=tathägataaya käyam tat=ka$mäd= 

dhetor=du[rl] [a)rhantah samyaksam- 

buddhä8=tadyathä la ) udumbarc pusparn | an . . . 

6 ksavas=Lüsnup bhavata vyayadharmäh sarvasamskävä iyam talra tathägatasya 

pa6ci[mäj [k](tv)ä [bhagaväjm [pra]thamain dhyänaip samä- 

pannat prathamäcl=dhyänäd=vy[utth] . 


1) Lies: °ra/i J . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: 0 pradcsäh . 

4) Lies: catvürah \ . 

5) Lies: 0 sesäh . 

6) Lies: ämamtrayatc prcchala . 


1 7) L\es: . 

8) Lies: panfwly — . 

0) Lies: pürvacad — . 

10) Lies: bhiksavo-syüm , 

U) Lies: ämamlrayaic 1 . 

12) Lies: tadyath—odumbar* . 
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S 300 236 

V Vorgang 44. 15—21; 45. 1—2 

115 1 [tä]vnd=äyusmnnn=änanda bhiksavah paräkramanlu lotlia hy a[nc]kakalpa- 
satäyu[so d](c)[va]lä avadhyäyamt[i] ksipaipti viväeaya[m]ti katha[m=i]dänirp 
bhiksavah sväkhyäte [dharmavi]- 

2 naye pravrajilä apratisanikhyanabahulä viharanti | kiyanta 1 ) äyusmann=ani- 
ruddho devatäh samjänäti yävad=äyusmann=änanda ku&inagarl yävan=nadl 
hiranya[va]- 

3 IT yävad=yamakasälavanani yävam O mallänäni makutabandhanam cniLynm = 
alr=äntarä dvädaSa yojanäni sämantakcna n=äsli hinein— mahäsakynmahääa- 
[kyäbhi] 2 ) 

4 devatäbhir=asphutam spharaniya O m=antato dandakotivislanibhanamätram = 

api | lata ekatyä devatä 3 ) prthivyäm=ävartante parivartante 4 ) ckatyä bäh[ü]m 
[p](r) . . . 

5 hya prakroäanli pürvavad=yävan=n=cdam sthänaip vidyalc | tarn khalu 

rälrim=äyusmän=aniruddha äyusmäip6=c=änandah 6 ) yadbhüyasä dhärmyä vini- 
£eayakathayä °) atinämi 

6 lh=äyusmän==anirud[dh]a [ä]yu[sm]ani[ta]m=änandam=ämamtrayati 7 ) gaccb = 

änanda kauSinägaränärp mallänäm=ä[r]ocaya parinirvrlo vo [v]äsi[st]hä 8 ) £äs[t]ä 
[yad]=(va)[h k]. . . [m] 


R Vorgang 45. 2 — 8 

116 1 ya(ni) vä tat=kurudhva[ip] m[ä] vah pascä[d]=v[ipratisä]r[o] bhavisyati katham= 
idän[I]m=asmäkaip grämaksetr[e] 6ästä pa[r](i)[n](ir)[vr](to) [ya]sya vaya(rn) 
pü[j](ä)[dhi]kärlkä[m 9 )=au](t)[s]u[k]y(am) na [s] 


2 n=änanda ävusmato=niruddhasya pratisrutya sanighätim=ädäya 10 ) anyalamcna 

bhiksunä pascächramanena 11 ) yena kauäinägaränäip mallänäni samsthä[g]ä[ra](s) = 
^ L J .. .. . . 

3 gäma Lena khalu samayena O kausinägarä inalläh saipsthägäre saipnisainnäh 

sannipatitä yadbhüyasä len=aiva karaniyena | a[th]=(ä)[yu] . . 

4 n=änandah kausinägaräm mallä O n=idam=avocat 12 ) srnvantu bhavantah 
kausinägarä malläh saipghä vä ganä vä pügä vä parisado vä parinirvrfto vo vä> 

5 sisthäh Säslä yad=vah krtyam vä karaniyani vä tal=kurudhvain mä vah pascäd = 
vipratisäro bhavisyati | katham=idänlm=asmäkaip grämaksetre Sästä parinirvrlo 
yasya vayarn pü(j)[ä]- 

6 [dh]ikärikäm=autsukyani na samäpanuäh srutvä ca punas=tata ekatyäh kau- 
Sinäfgarä] mal[l]äli prthivyäm=ävartanle parivartante pürvavad=yävan=n= 
edani s[tli]änarp vid[y]ate | [ath] . 


1) Lies: kiyata (acc. pl.) äyu$mün = . 

7) Lies: °yale . 

2) Lies: °iakyäblnr=. 

8) Lies: väsisthäh . 

U) Lies: dcoaläh . 

9) rikä ist unter der Zeile naeligctragcn. 

f t) Interpunktion zu verlangen. 

10) Lies: =ädäy=änyatamcna . 

5) Lies: =änando . 

11) Lies: paJcäcchraman ena . 

G) Lies: °kalhay — än° . 

1 2) Viräma . 
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S 360 (2)37 J ) 

V Vorgang 46. 1—8; 47. 1—2 

417 1 k[au]sinägarä maUä yä ndhafm] m[ä]lya[m] pu- 

spa[ni] dliü[parn] vädya(m) tal=sa[rv] 


2 [yamajkasälavanani te [tya] (bha)[gavatah] sim[ha£a- 

yy]äni [gan](dh)[air]=(mä)[l](y)[ai] 


3 dah kauäinägaro [ma] 


O tam=[ä]na[nda]m=[idam]= . 


4 tliä vä[sistli]ä räfjn] 


O yatliä kaLham bhadant=?ä[nand] . 


5 vad=yävat=pöjyale [räjjnas — cakravartinah*) 

a[ta] ullare lath(ä)ga[la] 


6 [m=i]da[m=a]v[o]cat 3 ) [ya]m bliadant=änandasya 

(bhä)s(i)tasy=ärtham=äjänl 


R Vorgang 47. 2 — 6 

118 1 [?a]mu[dä]nayit J ) yam bhagavatah [ä](ari)[ra]p[ü]- 

jä[m] kar[i]syämah 2 ) [e] 


2 näga[rä] mallä [yä] [ga]rl yävain nadl [h]i[ranya]vatl yäva[d = 

yama] 


3 ntakena [yä]vad=[ga](n)[db] C dhüpam vädyafni] tat = 

sarvam [s] 


4 c=ea sa[m]udänaya[nl] O [ra]h kau§i[näga]r[o m] 


5 . . [v]ä p[ü]ga[m] 5 ) vä pari[s] [k] [II] . . . [m). 

[r].[k].[$=ca bhagava] 


6 gandh[ai]r=mälyai °) puspair =dl\üp[ai] [o] gurukurvanlo 

mänayantah püjaya " 7 . T". 


1) Linkes Eckstück des Blalles. 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Viräina . 


\) Lies: °ytf( vü\. Prakritische Bildung des Ab- 
solutivums. I '1 » . 1 : samudäniya (vom Simplex). 

5) Lies: pügä . 

6) Lies: mälyoih . 
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S 300 (238) 1 ) 

V Vorgang 47. 0 — 14 

Hg | [tvä ma- 

llänä](m) [maku]taba[ndh] bhavatu 

kausinägarä ma[I]läh pralya£r[au]suh 2 ) atha [mall] . [k] ... 

2 nv. (n)[Li 

mallü].4=ca [mal]laku[m]ä [kam] pragr[hi]tukämä 3 ) na 6aknuvanti 

pragrbilum 3 )=ath=äyn[sm] 

3 O [ca]t 4 ) na 6aks[yamty=äyus- 

ma]in 11 ä bhagavalah &iviküm pragrbilum 3 ) 

tal=kasmäd=dhetor=devalä[n] 

4 O [va]tän[äm=abhi] . . . . 

[ma]llikäs=ca mallakumärikä6=ca bha- 

gavata£=cailavilänam vilanva[nt] 

5 [t]u 

[le] rva[n]lo guru- 

kurvanlo mänayantah püjayanlah pascimcna nagaradvä[r] . . . 

6 

vilvä niallänäm maku- 

♦ • 

tabandhane caitye dhyäpayisyämah 2 ) [ath]=äyu[sm] . . . 

R Vorgang 47. 15 — 20 

120 1 

t=kasmäd=dh[e]- 

t(o)[r]=d(e)vatänäm=abb[i]präyab kas=ca bhadamt=änanda de[va]tän[ä] . . . . 

2 [s=c] . . 

[nlu] mallä6= 

ca mallakumäräs=ca bhagavatah Sibikäm pragrhnamlu te .... 

3 O [rain salku](r)[v] 

[n]lah [pajscimena nagaradvä- 

rena kuäinagarim pravesayilvä 0 ) [inadbya] . . 

4 O [gara]dvä[r]ena [niskäsayi] 6 ) 

n[e] caitye dhyäpayisyämab 2 ) tathä bha- 
vatu bha[danl]=ä[nanda yathä] 

5 [käs=ca] 

bhagavatas=[c]aila[vi] [inalla]kuniärää= 

ca bhagavalah [sijvikäm pragr[hn]aml[i | samana](n)[tj 

6 [d](i)[vyä]ny=[ut]- 

(pa)[län]i [padm]ä[ni] (a)[garu]c[ü]rnäni 

lagaruc[ür]n(ä)[n]i c ) candanac[ü]rnäni divyä[n](i) [m] 


S 300 239 

V Vorgang 47. 20-23; 48. 1—4 

121 1 . . (p)usp[ä]n[i] ksipanti divyä[ni ca vädyäni sa](m)pravädaya[m]ti c[ailav](i)- 

[ks](e)pam [c]=äkä[rs]u[b] 2 ) a[th]=(ä)ny 

. . h k[au]s[i]nägarä(iji) ma]Jän=(i)dam=avocal 4 ) [p]r(atik)s 


1) Zwei Stücke des Blattes, das größere vom 
Selmürloch bis tust zum rechten linde reichend. 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: prugru 0 . 


4) Virärna . 

5) Absolutiva vom Kuusativum sind liier nach 
prakrilisclier Weise auf -ilvä gebildet. 

G) Lies: tagara 0 . 
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2 vayam mänusyakäni vüdyä[ni] di[vv](ai)[r=v](Ady)[air]— (bha)gavatah [sa]rira- 

püj[äni] karisy[ä]mah pratiksipamti . . . . nägarä [m] [sjvakäni 

vädyäni divy[ai]r=gandhair=m[ä]ly[ai] 1 ) pusp[ai]r=dhiip[air=vüj- 

3 dyaih bhagavatah Sarlram satkurva[nt]o O gurukurvan[t]o münayantah püja- 

yanlah pa£ci . . na nagarafdv] [na]garim praves(a)vitvä 2 ) 

madhyamadhycn=änvähindayi- 

4 Lvä 2 ) pürvena nagaradvä[r]e[n]a nis[k]ä O sayitvä 2 ) mallänärn makutabandhane 

caityc u[pa]niksipanüi | Lena [ye]na kusinagari divyair=man- 

därakaih puspair=jä- 

5 numätren=oghena sph[utä babhjüva | al h=(ä)[n]yatara äj!vikas=tato divyäni 

mandärakäni puspäny=ädäya päpäni . r [dj=eva kara- 

niyena I tena kbaJu samaye- 

G n=äyus[m]äin mahäkJaS] . . . . pamca&Uaparivüra 3 ) a[n]tarä ca [püpäm]= 

antarä ca kusinagarlm— atr=äntarä 4 ) adb[v]aprati[pa]ni 

. . [ram]=avi[gopi]tarn vand[i]tu[kä]mah 10 ) [a]d[rük](s)[i]- 

R Vorgang 48. 4 — 12 

122 1 d=äyusmä(m) rnahäkä[6y] . . . [s]=tam=(ä)j[I]vika(m) prat[i]m[ä]rga(m) dr- 

[sjtvä ca punar=(e)[va]m=[äha] kutas=tvam=[ä]j[i]v[i]ka 6 ) ela[r]hy=(ä)gaccha[si 
ku] [£](i)nagaryän 6 )=abam=eLarhy=[ä]gacchämi 

[ P] • 

2 päni gamisyämi jänlsc [tvam=äjl]vika mama sästäram jäne [srajmano gautamah 

parini[r]vrtas=tc äyusmamc==chäslä 7 ) adya . . [rtajte 

Sarlre äarirapüjäm 8 ) imäni ca me 

3 lasmän=mandärakapu[spän]y=än[I]tä C ni | ath=änvataro ma[h]allakas = 

tasyäni veläyäm— idam— evanirüpam=a[k] [u]tsrstaväni muktä 9 ) 

smas=tatah kaukrtikäm ma- 
• • • 

4 halläd=ya evam=äha lü ) i[da]m [v]o [bh]i O ksavah kara[n]iyam=idam=aka- 

[ra]nlyam=idä[n]im vayani yad=ic[ch]i 11 ) |>](i)syäma 1 -) yan = 

n=aiccliisyämas 11 )=tan=na karisyä[ma]h 10 ) ta- 

5 t=khalv=akälabhäsyam devatä [a]ntardhäpayarn[ti] yathä tasyäm [pa]r[i]sady= 

cka[bhi]ksur=api n=ä&rauslt==[s](thä)[pa]yitvä 13 ) ä häkäsyapam 

tatra 14 ) ekatyä bhiksavah prthivyäm=ä 

G . . [rl] . nie parivartante 10 ) ekaflyä b](ä)hürn prag[r]hva prakrosanti 10 ) evarn [e]= 

ü[h](u)h 10 ) [ajtiksipram bhagaväm r[v] suga- 

tah parinirvrtah 10 ) atiks[i]p(r)aru ca[k](su)[r=l]o[kas](v)=ä 

S 3G0 (241) 

V Vorgang 49. 12 — 20 

123 1 par[i]wsad=äyusma(m)ta(m) [mahä](kä)sya[pa](m) dürata eva 

drstvä ca puna[r=y] [k]äsya[pajs=t[en]— (o)pasa(rn)' 

krä[n]Lä 10 ) up [yus]manta(ni) [ma]h[ä]k(ä)[syapaj(ni) [pfsjtha[ta 15 ) pr]- 


1) Lies: mälyaih . 

2) Vgl. Anm. 5 auf S. 46. 

3) Lies: °pariväro = ntarü . 

4) Lies: = äntar=ädhva° . 

5) Lies: äjivik=uitarhy—. 
G) Lies: °nagaryä . 

1) Lies: äyusman chüstä \ . 
8) Lies: iarlrapüjä | . 


9) Lies: rnuktüh . 

10) Interpunktion zu verlangen. 

11) Prakritisch statt vfi(*yiunu*-- ) t>£>\. n — aisi- 
syämas — . 

12) Lies: °risyiimah s . 

13) Lies: 9 yitv--ü . 

14) Lies: tatr - aiknlyd . 

15) Lies , prsthatak . 
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2 

3 


4 


5 

6 


[s]lha[lak samajnubaddhä 1 ) ath 



=äyusmäm ma(hä)käsyapo yena bhaguvatas=citä 
[p]( e )tya tailapürnäm=ayodro[nim vi] . . [pa]- 


yati parpcayufgasaläni vigopa] . . 

li vi[ha]läni karpäsäni vigopa O yati vihatäni karpasäni [vi] 

. . [gajvalah fiariram=avig[opi]ta[m] va[nd] . te ! [t](c)[na kha]lu [sa]mayena 

pr[thivy](äm) 

[ca]lväro mahäslliavirä abhüvam O tadyalM*) äynsmän=äjnälakaund. . . 
. . . . [sm]äm (ma)[h]äcundah 3 ) [äyusmäm daäabal] [l' 4 ) äv]üs- 


mäin mahä[käsya] . . 

l[esä]m=äyusmäm mahäkäsyapo jnäto ma(hä)punyo läbhl civarapindapälaäaya[n] . 
na[p]ra[t]yaya[bh]aisajyapariskä] 


[häkääya] . . 

s[y]=ai[tad=ablia]vad=[y]an[v] 5 )=aharn svayam=cva bhagavatah sarirap[ii]jä- 
yäm=auts[u]kyam=[ä]padye[y] [smäm mahäkäsyap] 


R Vorgang 49. 20 — 26 

124 1 anyäni pamcavugasat[ä]ni samudä[ni]ya bhagavatah sar[I]r[ani] v[i]hat[ai]h 
karp(ä)sai[r] v(e)s[ta] [bh](i)r=yn[ga] 

2 yä°) ayodronyä prachädya sarvagandhakäslhais cilärn cilvä 7 ) ekänle apakränlah 1 ) 

atlia sä ci(lä svaya)m eva prajvalitä (ta)thä[pi] 

[näm] . . . . 

3 . [ä]nubkavena | athäyusmän=ä O nandas tasyärn veläyäni citäm anu . . . . 

[gä] . . babhäse || [y]c[na käyaraln](e)[n] [Iokam= 

agam](am) [m] . . . 

4 rdhikah 8 ) dlpyate svatanujena teja O sä pancabhir=yugasataili sa ve[s](l)i . . 

mätrena lii civaränäm buddhas[ya k](ä)[yali pariveslilo bhüt 9 ) dve 

c]i[va](r)[e ta]- 

5 [t](ra) [tu naiva] dagdha 10 ) abhyantarain bäbya[m=alba d]v(i)[L](I)yam°) || atlia 

kausinä[ga]rä ma(Uä) (ksl)[r](e)[na] nir[v]äpaya[ni]ti tatra catvä[r](o) 

[v^rjksä 11 ) prädurbhütä 12 ) [kä]ni[canak kapi] . . 


6 u[d ulmbarali 1 ) atha kausinä(ga)rä mal[Jä]s=täny as[th]Ini sau- 

varnc kum(bhe) rnyäm sivikäyäm äropya gandhai(r) = 

m(älyaih puspai)[r dh](ü)[pair vädyaih satkurvanto] 

TM 361 (149?) 

V Vorgang 2. 12 — 17 


125 1 Hl . . . . [v]rddhir=eva bhiksünäm [pr](ati) /// 

2 /// • • • • [mä]h saindrksyate 13 ) vr[d](dh)[i](r)= /// 

3 Hl . . (s)[u]stku [ca] manasi ku /// 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: tadyath = äyusmün = . 

3) Lies: mahäeunda . 

4) Rer Visarga ist fehl am Platze. 
G) Lies: yannv=. 

G) Lies: °y=äyodronyä prucchüdya . 
7) Lies: citv—aikantc = pakräntah | . 


8) Ende einer Verszeilc. Lies: °rddhikah . 

9) Viräina . 

10) Ende eines Päda. Lies: dagdhe=. 

11) Lies: vrksäh . 

12) Lies: 0 bhütäli . 

13) Lies: samdruksyavile . 
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4 /// . . (sa)[t]krlvä gumkrl [vä] Hl 

5 /// . . yi$yamti samä . . /// 

6 /// n=api sapt=äpäri[li]ä /// 


R 

126 1 Hl (bh)[ä]syärämä na nidrä[r](ämä) /// 

2 Hl (vijföjesädhigamcna 1 ) [a] /// 

3 /// (rihä)niyärn dharmäm de[3a] /// 

4 III . • . . avalrä[pi]nah 2 ) [ä] /// 

5 Hl (ri)[hä]niyäm dharmäm de[£a] /// 

6 Hl . . . . [ä]tmajhäh parifs] . /// 


Vorgang 2. 18—24 


TM 361 ( 1 52) 3 ) 

V Vorgang 4.8—11 

127 1 Hl [h]etor=yäm yäm=eva parisadnm=upasam- 

krämati yadi vä ksatriya 

2 Hl . . (kr)[ä]mati 4 ) anudagrah aviSäradah yad=bräh- 

managrhapata 

3 Hl [ra]dah 6 ) ayarp dvitlyah 14 ) ädinava 7 ) pramäde punar= 

aparam brähmana 

4 H I [l](o)[k]ah°) abhyndgaccbati || yad=brähmanagrhapatayah 

pramattasya pramä 

5 Hl [ädljnava 7 ) pramäde | punar=aparam brähmanagrhapatayah pramattah pra- 
mädädhi 

6 Hl [na]hetor=vipratisärI kälarn karoti | ayam caturtha ädinavah pramäde ; 
punar=a 


R Vorgang 4. M — 15 

128 1 Hl [dv]ate | yad==brähmanagrhapatavah pramattah pramädädhikaranahetoh 
käyasya 

2 Hl yah 8 ) anusamsäh apramäde || katame parnca 5 ) iha brähmanagrhapata- 
yah 0 ) a 

3 Hl [ya]h 9 ) apramattah pramädädhikaranahetor=na mahatl 10 ) 

bhogajyänini naga 11 ) 

4 Hl [p](ra)mädädhikaranahetor=yäm yäm=eva parisadam= 

upasamkrämati 

5 Hl (ta)[tr]=ämadgur=upasamkrämati u ) udagro vis[ä]- 

radah 5 ) yad=brähmana 

6 /// [da]h 5 ) aya[m] dvitiyah 13 ) änu§amsa apramäde j punar= 

aparam brähma- 


1) Lies: °gamen=ä° . 

2) Lios: avaträpiiia . 

3) Rechtes Eckstück. 

4) Lies: °krämaty = anudagro=ui$äradah \ . 

5) Interpunktion zu vorlangen. 

6) Lies: °4loko=bhyudgacchati . 

1) Lies: ädinavah . 


8) Lies: & (pata)ya ünusanisä . 

0) Lies: °patayo ~ proitiatlo — . 

10) Lies: rnahatitn . 

11) Lies: niga 0 . 

1 2 ) Lies : a krämaty . 

13) Lies: dvitlya änusatruso — pramädt 
! 1») Lies: dvitlya . 
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TM 361 


153 

y Vorgang 4. 15 — 19 

1 nagrhapatayali 1 ) apramaltasya apra m ädä,lhika I ,nahct[o](r=.liovi),liks=fl«l üraä) 
kafyänah kI(rti)iab(laäloko=bhyiMlgacchal i | yad^rahmanagrl.apalayaM) apra- 

2 naheTo 4 !- =[d ]iR vid*i ks=üd ära h kalyänal, kirlih») Sal>dasloko=bl.yu[d]gacchati«) 
ayam irüyak») äm.[S](am)sah apramädc | p.mar=apara,n brabrnanagi-hapalayah«) 
apramattali apramädädhika- 

3 ranahelor=na vipralisäri kä O laip karol-i | yad=brahmanagrhapatayah °) apra- 
matta apramädädhikaranahetor=na vipratisar! kalam karoti | aymp ( atui lluih 7 ) 


anu- 

4 Samsah apramäde || punar=apa O rani brähmanagrhapatnya[h] «) nprnmattnh 
apramädädhikaranahetok käyasya bhedät=sugalau svargalokc dcvcs— üpapadyntc | 


ya " 

5 d=brähmanagrhapatayali °) apramattali apramädadhikaranahetoh [k](ayasya) bhc- 
dät=sugatau [sv](a)[rga]lokc deves=üpapadyalc | ayani pamcamah 8 ) änu&misah 
apramäde 4 ) atha pätali- 

6 grämiyakä brähmanagrhapatayah 0 ) uttbäy=äsanäd=ekänisam=utta[r](äsa)[ng]am 
kr[Lv]ä [ye](na bha)gaväms=ten=ämjalim pranamya bhagavamtam=idam— avo- 
can 10 ) adhiväsalv lü )=asmäkain bhaga- 


R Vorgang 4. 19 — 20; 5. 1 — 5 

130 1 vän=ävasathe rätri[m] väsäya 4 ) adhiväsayati bhagaväm pälaligr[ä]miya(kä)[n]ä[m] 
brä[lima](nagrha)[pa]tinäni tusnimbhävena 4 ) allia pätaligrämlyakä brähmanagr- 
hapatayo bhagava- 

2 tas=tusnlinbhäven=ädhiväsanärn n ) viditvä bhagavatpädau äirasä vanditv[ä] (bha- 
gava)[L](o)=nt[i]kät=prakrä[nt](äk) 4 ) atha bhagavän=ac(i)raprakräntäm päta- 
ligrämlyakäm brähmanagrhapatini vidi- 

3 tvä bahir=ävasathasya pädau O praksälya 12 ) ävasatham prav[isya] nyasldat= 
paryamkam=äbhujya 13 ) rjuiu käyam pranidhäya pratimukhain smrtim=upa- 
sthäpya 14 ) adräksid=bhagavä- 

4 n=ävasathe divävihäropaga O to divyena caksusä vi6uddhen=ät[i]kräntamänu- 
scna pätaligrämake mahäsakyamahäsakyä devatä vastüni pratigrhna[rn]Li drstvä ca 

5 punak sä[yäh]n[e] pratisamlayanäd=vyutthäya 15 ) ävasathäd=avalli , ya ävasatha- 
pracchä(yä)[y]ä p(u)rastäd=bhiksusamghasya prajna 16 ) ev=äsane nyasldam nisadya 
bhagavän=äyusmantam=ä- 

6 nandam=ämatrayate 17 ) ka änanda 18 ) udyuktah pätaligiümakufiu n](agara)[ip] ma- 
[payjituip varsäkäro [bha](dani)ta brähmanamagadhamahämälra udyuktah päta- 
ligrämakani nagaram mäpayituin 


1) Lies: °patayo= pramaUasy = äpramüdä" . 

2) Lies: =üdärah . 

3) Lies: kirtxsabda 0 . 

4) Interpunktion zu verlangen. 

5) Lies: trtlya änusarnso = pramäde . 

6) Lies: °patayo = pramatlo= pramüdü 0 . 

7) Lies: caturlha änusainso = pramäde . 

8) Lies: paincama änuJaniso = pramäde | . 
0) Lies: °pataya . 

10) Lies: adhiväsayatu = . 


11) Lies: tüsnlmbhäo 0 . 

12) Lies: praksäly = äva$athum . 

13) Lies: äbhujya = rjuiii . 

1 i ) Lies : °sthüp y = ädräksid — . 

1 °) Lies: vyu.Uhäy~ävasalhäd—aualiry=äüasalhii- 

pracclulyäyäm . 

10) Lies: prujnupla . 

17) Lies: ämanlrayulc . 

18) Lies: änand — odyuktali . 

19) Viräma. 
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V Vorgang 6. 6— 10 

131 1 bhinandy=ännmodya bhagavato=nti[k]ät=prakräntah 1 ) atha varsäkäro bräh- 

ma[na](ma)gadhamahämätras=täm=eva rätrirn sucirn pranltam khadanlyabhojanl- 
yam samudäniya kälyam— ev=ottkäya 2 ) [äsa]- 

2 nakäni prajnapya 3 ) udakamanim pratisthä[p]ya (bha)[g]ava[t]o [dü](tena k)[äljam= 
äro[caya]ti [sa](ma)[yo] bho gautama sadyo bhaktam yasy=edänlrn bhagaväm 

. [gautajmah kälam manyate | atha bhagaväm pürvähne ni- 

3 [vas](ya) [pät]ra[c]ivara[m]=ädäya bhi O ksusam[gh](apa)rivr[t]o (bhiksusarn- 
ghapuraskr)t[o] yena varsäkärasya brähmanamagadhamahämätrasya bhaktäbhi- 
säras=l[e]n=opajagäma 1 ) upc- 

4 (t)[ya p]urastäd==bhiks[u](sa)[ni]ghasya pra O jnapta ev=äsane (nyasidad = 
atha varsä)[kä]ro brähmanamagadhamahämätrah sukhopanisamnam buddhapra- 
mukharn bhiksusarngham viditvä £uei- 

5 nä pranltena [khäd](aniyabhoja)[n](I)[ye]na s^a[hastam] tarpayati sampra[v](ära- 
yati £uc)[in]ä pranltena khädanlyabhojanlyena svahastam samtarpayitvä sarnpra- 
värayitvä [bhjagava- 

6 [nta]m bhnktavantarn viditvä dhautahastam=apanitapä[tra](m) s[au]va(r)[n](am) 
[bh]r[rigä]ram g[r]hitv[ä] (bhagavatah pu)[ra]tah 4 ) asthäd=äyäeamänah 5 6 ) evam 
c=äha 1 ) i[t]o [dän]äd=ya fl ) punyäbhisyandah kn[£aläbh]i[sya]nda- 

R Vorgang 6. 10 — 14; 7. 1 — 3 

132 1 hsa bhavatu päta[)i]putravästavyänä[m] devatä[n]äm dirgba[rät](r)[am]=(ar)th[äj- 

ya hi[t](äya sukhä)[va] tesäm ca nämnä daksinäm=ädisasva 1 ) atha bha[ga](väm) 
[vajrsäkärasya brähmanamagadha[m](abä)[m]ä- 

2 trasya tad=däna[m]=a[nay=ä](bhyanu)[mo]danay=äbhya[n](u)[moda]te j| yo 

devatäh [p] [pujrusapudgalah [£]ästur=väkyakaro bha- 

vati buddhair=etad=prasamsitam 7 ) yasmim pradese me[dhävl] vü[sain] 

3 kalpayati pa[nd](i)[ta]h gflavamtam O bhojayitvä daksi 

. . [mäjnitä mänayamti püjitäh püjayamti ca 1 ) ath=ainam=anukampamti 
mütä putram=iv=aurasam 7 ) devä- 

4 nuka[mpi]taposah sukhl bhadräni O pa[ö]ya[t]L [|[ a]tha [bh] 

hmanamagadhamahämätram dhärmyä kathayä saridarsayitvä samä- 

däpayitvä samutte[ja]yi- 

5 tvä sampraharsayit[v]ä 8 ) utthäy=äsanät=pra(k)r[ä]ntah 1 ) a[tha] (varsä)[k](ä)[roj 
brä[hmanamag](adhama)[h]ämätro yah 9 ) tatr=otsIdanadharmam tat=sarvam vi- 
sarjanadharmam=iti krtvä bhagavantam prsthala 10 ) prsthatah 

6 samanubaddha 11 ) atha varsäkärasya bräkmanamagadhamahämätrasy=aitad(=a- 
bha)vad=yena dvärena sramano gautamah prathamalo niskramisyati tam=ahain 
gautamadväram mäpayisyämi ye[na] (t)[I]- 


1) Intorpunktion zu vorlangen. 

2) Lies: °oUhäy=ä$ana° . 

3) Lies: prajnapy = odaka° . 

4) Lios: purato=sthäd=. 

5) Lios: äyäcamäna . 

6) Lios: yah , 


7) Viräma . 

8) Lies: O yitvotthäy=üsanät — . 

9) Lies: yat . 

10) Lies: prsthatah . 

11) Lies: samanubaddhah. | . 
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1 y° Vorgang 7. 3—10 

i oiumnin nadim gaiigäin=uüarisyali tam=ahani 
133 1 rtli[c]iia Sramano gautama i P r< j t] b j,ä„ av äni varsnkärnsya brühmariainu- 

gauta[ma]=(II)rlha[m]mapay)syami J Mhn ßnag. . 

gadhamahämälrasya cetasä ciilam ajnäya r 

2 mena dvärona niskramya*) uttaren=änvnv r Uo ycna nnd gnmga Lena khalu [sama], 
yefna] (m)[ä](ga')[dha]kä mannsyä nadim gan R äm=nUaramly=ap, pralyu t l]La- 
[ra]mly=api 1 2 ) ekalyä 3 ) Salmaliphalesuh 4 * ) ekatya a- 

3 Iä[bu]nihlrayanikäbhih 6 ) eka O lyäs=lülabimbo[pa](n)[ai](r=ckalyäÄ=clm)[ga]- 
lakair=drtibhih°) atha bhagavata etad=abhaval.=kim nu nadim gangäm=asn- 
jya[m]änah srotasa [ga]cchä- 

4 mi 7 ) älio svid=apärime tirc 8 ) 'ant.a O rliiiah pärimc 0 ) ti(re) 

[bha]gaväms==tadrüpam samädhim samäpanno yalhä samäliilo eilte 10 ) npärime 

tire=nlarhi[lah pärijme 

•5 llre pralyaslhät °) alha varsäkfäro] brähmana[ma](ga)[dha]mahämälro yena dv[ä]- 
(rena bhagav)[ä](m) [ni]skrä(n)lah 11 ) lad=gautamadväram mäpayali yena lir- 
tbena bhagaväm nadln=gangäm==uttirna 12 ) tad=gauta[matl]r[th]ain 

G mäpayali 0 ) ath=änyalaro bbiksus=iasyäm veläyäm gälhärn ba[bh](äse) || ye 
laramli [h](y)[ä](rnavam sa)[ra]h [se]lum krtvä visrjya palvaläni kolam hi ja(nä)h 
prabandhate 13 ) lir[nä] medbävino [jan](äk 1 u)[tl]i- 


R Vorgang 7. 10—11; 8. 1—4 

134 1 rn[o] bhagaväm buddho brähmanas=listhali slbale | bhiksavah pari[sn]ä[y](am)[ti] 

kola[m] ba [käli] 2 kirn kuryäd=ndapänena äpa£=cet=sarvato 

ya[di] [ch](i)lv=eha 14 ) mülam lr[sn]ä(yä)[h] [kasya] (paryesa)[näm] 

2 caret 3 || lalra bbagavän äyusmanlam=änanda(m)=ä[m]amtrayale | ägam[y]. 
(k)[ut](i)grämaka evani bhadamt=ely=äyusmän=änando bha- 
gavata b pratya6rausid=atlia bhagaväm ye[na] (ku)[li](grä)- 

3 makas=Lena caryäm prakränlah 0 ) a O nupürvena caryän=(caram kuligrämakam 
=a)[nu]präplali kutigrämake vihara[t]i 15 ) ullarena grämasya 6im£apävane | lalra 
bhagavä(m bhiksnn)=ämam- 

4 Irayale °) it=Imäm bhiksavah O siläni 16 ) ayam [s](amädhir=iyani prajnä) [6I]la- 
paribhävitah samädhis=cirasthitiko bhavali [p]rajnäpari(bhä)vitam ciilam sa- 
myag=e[va vim](u)[c]yate 

5 rägadvesamohebhyah °) evani samyaksuvimu[k]lacitla äryasrävakah samya[g]= 

(eva) [p]ra[j] [ksl]nä me jätir=usilam brahmacaryain krlam karanlyani 

ri=äparam=asmäd=bhavam prajänämi || lalra bha- 

6 gavän=äyusman[l]am=änandam=ämarntrayate°) ägamay=änanda yena nä[d]i- 
(k)[ä]°) evani bhadant=ely=äyusmän=änando bhagavatah pralya 4 rausid=a[tha] 
bhagaväm vrjisu janapadesu caryän=earam [näj- 


1) Lies: niskramy = ottar° . 

2) Lies: apy—. 

2) Lies: ckatyüh . 

/ 1) Lies: °phale sv = . 

0) Lies: °käbhir=. 

6) Interpunktion zu verlangen, 

7) Lies: srotaso gacchätny— . 

8) Lies: tirc — ntarhitah 


9) Lies: pärimt . 

10) Lies: eilte — pärinte 

11) Lies: nifkrüntas — 

12) Lies: uttinias 

13) Lies: prabadhnalc 

14 ) Lies : cchuto=eha . 

1 j) Lies: viluu-aty — 

10) Lies: iiläny=. 
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V Vorgang 15. 13 — 18; 16. 1—4 

135 1 Hl (L)[vä]ra rdfdhjipädäh 1 ) äsevitä bhävitä bahulikrtä 2 ) äkäniksamänas=tath[ä]- 
gatah ka[l] . . 

2 Hl bhaval=s[ph](u)to bat=äyam änando bhiksur=märena päplyasä yatr= 
edänirn yävat=trir=apy=au 

3 Hl . . [l]o m(ä)r[e]na päplyasä 3 ) iti viditvä 15 ) äyusmanta[m]=änandam=äraam- 
Irayale gacch=ä 

4 Hl . . . . [vjihärinau bhavisyämah 4 ) evam bhadamt==ety=äyusmän=ännndo 

bhagavalah pratisru 


5 Hl [ujpetya bhagavatpädau Sirasä vanditvä ekänte 5 ) asthäd 

ekäntastbito mära 

6 Hl n=evarn vadasi parinirvähi bhagavam parinirvänasamaya •) 

sugatasya 

R Vorgang 16. 5 — 11 

136 1 Hl so=ham yena bhagaväms=ten=opasamkränta upetya 

bhagavantam=(*varn vadä 

2 Hl (s)[y](ä)mi yävan=me Srävakä 7 ) pandil[ä] bhavisyamti vyaktä 


medhävinah 3 ) alam=u 

3 /// . . . . ryavadätära 8 ) bhiksavo bhiksunya upäsakä upäsikä vaistärikam ca 

me [b]ra 

4 Hl [kä]ä[i]t[am] 9 ) etarhi bhadamta bhagavatah Srävakä 7 ) panditäh 10 ) vyaktä 
medhävinah 3 ) a 

5 Hl rj r avadätärah 8 ) bhiksavo bhiksunya upäsakä upäsikä vaistärikam ca te brahma 

6 /// [v](am) vadämi parinirvähi bhagavam parinirvä[na]samayah sugatasya 3 ) 
alpotsuka- 

TM 361 (1)66 u ) 

V Vorgang 16. 11 — 15; 17. 1 

137 1 s=tvam päplyam bha[v](a) [n](a) cirasy=edänim tathägatasya trayänäm mäsä- 
näm=atyayäd=anupadhi[äe]se ni(r)[v](ä)[na]dhätau [par](i)nirvänam bhavisyati 3 ) 
atha mära[sya] päpiyasa e[ta]d=abhava[t=pa]rinirväs[y]. . . 

2 sramano gautama 3 ) iti [vi]dit[v]ä hrs[t]as=tusta udagra[h] prltisaumanasya) 
jätas=tatr=aiv=ä[m]tarhitah 3 ) [a]tlia bha[gava]ta e[ta]d=abhavad=yanv= lÄ - 
a[h](am) [ta]d[rü]pä[n]=r[dhy](a)bhisams[k]ä[rä]n 13 )=abhisa(m)[sjkuryäm . . 

3 thä samähit[e] ci[tt]e ji[v]i[ta]sam O skärän=adbis[th]ä[y]a 14 ) äy[u]hsamskärä[n= 
uts]r[jeya]m=atha [bhaga]väms=tadrüpän=rdhyäbhisamskärän 13 )=abhi[sumska- 
r]oti [yajthä samä[hite] eitle jl- 

4 [vi]ta sthäya 14 ) äyu O hsamskärän==uts[r]jati samanarn- 

ta(r)[ots](r)stä[yu]hsarnskär[es]v=atyar[lh]ain tasmim sa[may]e mahä[p]r[th]ivl- 
cä[las]=c=[äbhü]d=ulkä[pä] . . [d](i)Sodä(h)ä 


1) Lies: °pädä . 

2) Lies: bahullkrläh j . 

3) Interpunktion zu verlangen. 

4) Lies: bhavifyäuah \ . 

5) Lies: uanditv = aikänte=sthäd — . 

6) Lies: °samayah . 

7) Lies: Srävaküh . 

8) Lies: °dätäro . 


9) Viräma . 

10) Lies: panditä 

11 ) Nahezu vollständiges Blatt. Beschädigungen am 
rechten Kode und in den unteren drei Zeilen. 

12) Lies: yannu--. 

1 3) Lies : - rdd hyabhisa mskärän — . 

1'») Lies: °sthäy — üyuh 9 . 

15) Lies: vidttv -- nyufinantam . 
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5 

6 


iliihliavo=blifilnadamli | a[tha bha]gaväm[s=lasmä]t= 

. V . . [.,«*) w. ■ ■ “ h,b “ 1 2 3 4 5 ‘ 11 

ya],,! [ca] sambh«[va]m . ... ^ • • • • • • - am=jv=5l? da . . 

[n]smä[n=ä]nando [yena bb], . . fcäm]. [u]pe 

Iva bhagava . . . . [&irasä] .... .......... 


r Vorgang 17. 1—9 

133 j [ga] [m=a]vocat l ) ko 

bb [tyay]o yen=e[larhy=a] 1 ) 


[cäla]h ulkäpätä d[i] 


2 [b](e)[ta]vah 3 ) astau pratyayä (ma)hala 4 ) prlhi[v](ic)[äla]- 

s[y]a kalame=[st]au 6 ) (i)[yarn] mahä[p]r . . . . a[p]su pra tistli i Lä “) [äp]o [v]ä 

. .[pralijsthitä [v]. .[u] 

3 . . [an] yo yad=äkä O ^[e] visamä väyavo vämli 7 ) äpah (k)[s](o)- 


bhayarnli | äpah ksubdh[ä]h prthivl(rn) cä[layamti] B ) ayarn pra[th]amo [h]etuh 
p[ratba]ma 8 ) pra[ty]. . . [m]. [h] 

4 thi[v](Icä)[la]sya | [p](u)nar=a[param] bbi O ksur=mahardhiko 9 ) bba[vati] ma- 
hänubhävah sa pariltärn 10 ) pr[thivl]sainjnäm=adhitistbati u ) apramänam c= 
äpsanijnarn 12 ) [sa] [äk](äm)[k]samäna 13 ) pr[th]ivim cä- 

5 layati bbiksufni] devatä vä maba[r]db(i)kä 14 ) bhavati mabän[u]bbävä sä parit- 
täm 10 ) prtbivisamjnäm=adbilistbali 11 ) a[pr]amänam c=äp[s]arnjhäm ä[k](ä)m- 
ksamänä pr[tb]ivl(m) cälaya[i]i 5 ) (a)yam d[v]it![yo] 

6 hetur=dvitlya 15 ) [p](ra)[t]ya[y]o mabatab prlhivicälasya | punar=apa[ra]m 
yasmim samaye bo[db]isatvas 16 )=lusitäd=devanikäyä 17 ) cyavitvä mätuh ku- 
ks[ä]v=avakrämati | atyartba[m] tasmirn sa . . 


TM 361 


(200 + x) 
V 


139 1—2 hl 

3 m [k]s(arn)buddbäs=t[es] /// 

4 Hl • • [sa]myaksarnbuddhäs=lem 18 )=api bu[ddb]. Hl 

5 Hl t=la(rn) 19 ) jätam bbütarp krtarn samskrtam pü[rv]. II! 

6 Hl rma 20 ) räjna£=cakravartina 21 ) katame ca Hl 


Vorgang 32. 23 — 28 


R Vorgang 32. 29 — 35 

140 1 Hl yati 22 ) äptamanaskä bhavati dharmaSr. hi 

2 Hi nena saced=upasarpkräntäyäm dba[rm](a)[rn] Hl 


1) Viräina . 

2) Lies: yen — ailarhy=a, darauf cüla . 

3) Lies: hrtavo = stau . 

4) Lies: maliatah . 

5) Interpunktion zu verlangen. 

G) Lies: pratisthit = üpo . 

7) Lies: väyity—, 

8) Lies; prathamah . 

0) Lies: maharddhiko . 

10) Lies: parllläm . 

11) Lies: adhüisthaty — aprominiüm . 


12) Lies: °samjnäin . 

13) Lies: ükümksamänah prthivlm . 

14) Lies: maharddhikä . 

15) Lies: dvillyah . 

16) Lies: bodhisallvas— . 

17) Lies : °// ikä yäc=. 

18) Lies: tcsäm—. 

19) Lies: =taj=. 

20) Lies: dhurmä . 

21 ) Lies: °vartinah . 

22) Lies: yaty=. 
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3 III . . rah saccd=b]nksuparisad=änan(da)rn /// 

4 III • • . . [rm].6[r]avanena [sa].[e]. i . . /// 

5-6 Hl 

5 362 (140 + x) 

V Vorgang 29. J 4 — 15; 30. 1—12 

141 1 . . . . [k](o) [bhiksü] . . . . [sy]=(ä)[sm], [d]. [t]. (bha)fgavat]. [ty]. 

[y](ä)[t=kath]. .[r]. [(]. [p]. . . [vy]. [ch]. [d], [ä]. . . . /// 

2 [vas].[m]=äpal[sya]te [lalhä] sarrivignas=ea kätyäyanävaväden=ävavädi[ta- 

vyah] || tatra [bhag](av)(a](rn) . . . . /// 

3 [bhagavajlali [praty](a)[ör]au[sid]=alha bbagavän=ani[tar](ä) ca [nadi](m) [hi J- 

ranya[vat]Im=ani[tarä] ca kn[äi] . . . . /// 

4 [na]nda la[thägata]sya caturgu[nam=utt]arä[sa]m[ga]m [prsthi mje 1 ) ä\lläya[t]i 
[t](ä)[ni] [t]ävad=a[yäm]. 2 ) . . /// 

5 [rü]sa(m)gani prajnapya bhagavarntam=[i]da[m=av]oca[t]=(p)[ra]jna[pt]as= 
tathä[g]ata[s]ya [caturgii]na[m]=(u)[tt](arä) /// 

6 . . daks[i]n[e]na pärsvena sa[y](y)[äm ka]Ipaya[t]i päde pädam=ädh[ä]ya 3 ) älo- 


kasanijn[I] /// 

7 te 4 ) ä[nan]da bo[dh]y[ang](ä)[ni] | smr[tis]arnbodli[3 T ]angam bha[da]mta 


[bhagavatjä [sv] /// 

8 (rmavica)[yo v]T[rya]m p(r)i[Li](h) [p](rasrabdhih) [sam](ä)[dhi](r=u)[pe](ksä) . . 
• • (b)[odh](ya)[riga]rn /// 


142 


1 


R 



Vorgang 30. 16—28 


2 (nya)[sldat=p](ar)[y](anka)[m=ä]bhu[jya 5 ) r]jum kä- 

ya[m] pra[n]idhä[ya pr]. . . /// 

3 [y ]. sä[s](t)ä [bhi]kso=vada[d] [s]. [li bodh]yangäni var- 

ta(ni)[tej(| sä)[dhv]=(i)[ty=avadat=sth]. . . /// 

4 . . [smrtivicayä] vi[r]y[am ca pritih pra](srabdh)[i] . . [th]. samädhis=[ca] | s= 
L°]p[eksä]ny =ot[ä] . . /// 

5 [v]ä . . [h]. dhätv utthita (so)=[pi hi] dhar[ma- 

svämi dhnrma]s[y]=ä ;'// 

6 bale(na ni)rdi[stah] so=p[i] jagä[ma] [^rava]nä[rtham=upa]- 

(l)is[y]ah 6 ärnvaipli ie=[pi] 

7 [7 ärnvanti] yalhädharmam=äjnäcit(t)[ain] . . . . u[pasthä]pya | pr[i]tim [t](a)- 


[Ihä labhatc] [esu’J . . /// 

8 [dhim] [m] [d]. [p]i sams[p] . . . . [9] (ci)[tt](e) [samä](hi)[te visve 


sam]s[k]ö(ra)[sarana] /// 


143 

— 150 S. unten S. 91 — 95. 


1) Lies: ma . 

2) Lies: äyäm 0 . 

3) Lies: =ädhäy = äloka° . 


i 


4) Lies: tu . 

5) Lies: äbhujya - rjum . 
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S 362 (158) 1 ) 

V Vorgang 32. 3 — 12 

151 1 /// Lr]. f ä[d]. . . [v] /// 

2 /// (t)[y]=(ä)[yusmön]=(ä)[nan]do /// 

3 /// ka[s]ä[lava]n[e] 2 ) o[lh]. /// 

4 /// [uUar]ü[sirsam ma] /// 

5 II I [prati6]rutya 3 ) am[lare] /// 

6 /// [la ä]yu[sm]än=[ä]na[nd]. /// 

7 /// [lya da]kf[i]ne[na] pä[r^]v[e] /// 

8 /// [s](rü)ni 16 ) var[taya]m[ä]n. /// 

H Vorgang 32. 12 — 22 

152 1 Hl .[y]. [s=l], [bh]y. fj] /// 

2 Hl [n]. ma(dh)ye kaly[än]. /// 

3 /// [1]. ga[m]bhi[ra]gam[bh]i /// 

4 l/l bha[gav](ä)m [bh]iksün=ämam(t)[r]. /// 

5 Hl . . [mäna]h [pürv] /// 

6 Hl [tb] . . [Io 4 ) upasthitas=te] /// 

/ lll [h] [l]e lll 

8 Hl • . [t] II! 

S 362 (160) 5 * ) 

V Vorgang 34. 1—9 

153 1 [j](a)n(ä)n[i] v(i)star(e)[na] ku[6ä]va[L](i) fl ) änanda r[äjadh](ä)n(i) 

saplabh(i)[h] (p)[r] [bhjüva catu(r)v(i)dh(ai)h pra- 

kär(ai)l) 7 ) s(au)va(r)[n](ai)h 8 ) räjat(air)— v . . . . 

2 Sävaiyäm räjadbänyäm caturvidhäni dvarani mäpitäny=abhü- 

vam sauva[rn] [n](i) v[ai]düryamayäni 16 ) spbatikamayäni | tesu 

klialu [u] 

3 [mäjpitä abhüvam sauvarnä räjatäh 9 ) vaidüryamayäk sphati- 

kaniayäh sa [ajrdhacaturthapaurusä 10 ) ca nikhaiä drdhäh sthirä(h) 

[sä]ravalyali n ) a . . 

4 nyah ku^ävatl rä O jadhäni saptabhih parikhäbhih pari- 

ksl 12 ) [kha]l[u pa]rikha£=caturv[i]dhäbhir=istikäbhi&=citä 

abhüvan 13 ) so 14 ) 

5 vaidüryama O yibhih sphatikamayibhih kuSä- 

val[I] [IJapanklibhih pariksiptä babbüva | 

caLurvidhaif=tälaih sau 

6 . . yaih sphatikamayaih sauvarnasya tälasya rä- 

jatam potrarn [bliüt] 13 ) räja[ta]sya sauvarnam 

vaidüryama[ya]sya [spliatika] . . 


1) Bruchstück aus der Mitte. 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: (> iru\y = äintarc(na) . 

M Lies: (ta)[th](äga)ta upasthilas = . 

5) Zwei Stücke eines Blattes, aus der linken und 

rechten £eilc; in der Mitte nicht zusammen- 

sloßend. 

G) Lies: husäuaty = . 

1) Lies: präkäraih . 


8) Lies: sauvarnai . 

9) Lies: räjatä . 

10) Lies: 0 paurusü3= ca . 

11) Lies: säravatyo= (calä) . 

12) Lies: pariksi 0 . 

1 3) Viräina . 

1 4) Lies: sau . 

15) Lies: (a)srüni . 

IG) r Lies: °mayäni . 
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patrnni 

mäpiiam=nbhüt 1 ) te[s]äm 

ayam=evamrüpo manoj[nab] sa[bd]o [niscarati] . . 

[Salejna 

yaks](u)p[ravädi] 

. . [s](ka)[riny](o) mäpiftä abhüvan 1 ) täh khal] 


pusparn phalaip 
[ä]näm= 

p[u]nise[na sam- 


R 


Vorgang 34. 9 — 15 


154 


1 • * [n] 1 ) s(au)va(r)n(I)bhih 2 ) 

räjat[IJbli(i)h v[aidjü [u khalu pu]s- 

kar[i]n[I]su [catu](r)v(i)dh(ä)n(i) [s] 


2 [rä]jatäni vaidüryamayäni 10 ) sphatika- 

mayäfn] dhäbhir=vedikäbhih pari- 

ksiptä abhuvafn] 1 ) s[au]va[rn] . . 

3 [ma]y[I]bhih sphatikamayibhih sauvarnyä ve- 

dikäyä rä[ja] [sthäjnam roäpitam=abhüt 1 ) 

räjatyäh sauvarnarn sphatika[m] . . . 

4 [ü]ryamayyäh O sphatikamayam sücyäJarpba- 

nam=adhi [tä]su khalu puskarinisu vividhäni 

jalajäni mä[ly]. 

5 [ü]vam tadyathä u O tpajam 3 ) padmam kumudam pundari- 

kam sauga[n]dh[i] [vajrtukam sarvakälikam=anä- 

vrtani sarvajanasya | täsäm [kha] 

6 [i]näm tlresu vividhäni sthalajäni mäJyäni ropitäny— abhüvam 

tadyathä 3 ) [a] [L]. eanpaka 4 ) pätalä vär§ikä mäli[k]ä navamäli[ka] 5 ) 

. snma[n]. . . — 


7 (k)[ä]ri sarvartukam sarvakälikam=anavrtam sarvajanasya J 

tämsärn 6 ) kha)[u] [i]n[ä]m tlre[s]u räjnä mahäsudarsane[na] kanyäh 

sthä 


R [r](th)[i]bh[ya]h p[r]ayac[cha]m(t)[i] pänarn pänärthibhyah 7 ) 

vas[tra]rn vas[tr]ärthibh[ya]h 7 ) mä[l] [äjlägan- 

[dhajvilepanärthibhyah p[ra]yac[ch]amti ye kha 


S 362 1[6]4 


V Vorgang 34. SO — 87 

155 1 . . . . [m]. [pajya[m]ti [yo] [n](am) [v](i)- 


[stärejna [dhar]m(e) 8 ) [tälava]n(e) calu(r)v[i]dhäs=t[äl](ä) [mäpit](ä) [abh]. . . 
[s]. va(r)[n]. [räjajtä [v](ai)[d]üryamay(ä)h [spha](ti)[kama] . . . . 

2 . . [r](na)[s]ya t[äJasya r](äja)[ta](m) [pratra](m) # ) pu[spam] . . [I]. [mäpitam= 
abhüjt 1 ) räjalasya sauvarnarn vai[düryama](ya)[sya spha|]i[kamayam sphajti- 
kamayasya vaidüryama[yam] [patrajm [pusparn] 


1) Viräma . 

2) Lies: sauvarxilbhi räjatibhir=. 

3) Lies: tadyath=o° (Zeile 5), tadyath=ä (Zeile 6). 

4) Lies: campakah . 

5) Lies: °mälikä . 


6) Lies: täsäm . 

7) Lies: °bhyo . 

8) Lies: dhärmt' 

9) Lies: patram 
10) Lies: °niayänt 
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3 phalarn rnüpita[m=abh]üt ] ) lesä[m] khalu l[ä]lä[n](a)[ni] . . • • prerijla 

j)äm=a[ya]m=cvainrüpo rnano[jnah] 6a[bd]o n[iäcarati tadya]lba [pamcä](m)gi- 
kasya türyasya ku6alena [puruse](na) 

4 sarnya[k]supravödilasya dharmam 2 ) täla O [v]. [n]. . . [tnrvidhäbhir— vc]di- 
kä[bhi]h pariksipl[arn=a]bhül 1 ) sauvarni[bh]ih 3 ) [räja]ti[bhi] vaidüryamayibhih 
sphatikarnayflbhih sauva](r)[n](yä) 

5 vcdikäyä räjalam süc[y]älambana O [mäp](i)tam=abhü]t M 

[räj]alyäh [sauva]rnam vaid[ü]r[yama]yyäh spha[li]kamayain sphati[kamay]yü 
[vaidü]ryama[yam] s[ücyä]lam- 

6 banam=adhisthäna(m) mäpila bliüt 4 ) dharmam 2 ) [tälavanam kanakavü]likästr- 
lam=abhüL ß ) candanaväriparisiklä 6 ) [h]c[ma]jälü[va]latam s[u](va)rna . .[nik]. 
[ni] .[ä] . . [I]. || [a]Lha 

7 calurasltikoltaräjasahasräni sa[rvaj](ä)[Lak]r[lanisth](i)Lam dharmam 2 ) präsädam 

dharmam 7 ) p[uskar]inlm dharmam 2 ) ca tälavanam viditvä ye 

[n=opajagm](u)- 

8 (r=u)[p]e[lya r]äjänam ma[h]äsudar§anam=i[da]m=avoca[n 1 ) sarvajä(ta)[krta- 


nisth]i[l]o .[e] [p](r)[äs]ä[d]. [dhajrmä 8 ) p[u]s(ka)[r]i[n]I [dhar- 
mam] 2 ) ca [t] [k]. [la]m . . . . 


R Vorgang 34. 88 — 97 

156 1 . . [a]Lha räjh[o] mah[äs]uda(r)sanasy=(ai)ta[d=abha]va[t] 1 ) [na] 

[d=yad=a] [s]. [d]. [a> 

dhy[ä]vas(e)[ya](m) [yanv°)=aha](m) [y] 


2 hmanäh prativasamti täm p ram [dharme 10 ) präsäde] 

[Ivä] pratye[ka]pratye[kam] dusyayu[g](e)[n]=äcchäday[e]yam=atha räjä mahä- 
su[d] [p]. sa(m)ma[tä] n ) 

3 sramanabrähmanäh prati Lä(m) [p]ra[lh] 

[j]. [yitvä pratyjekapratyekam dusyayugen=äcchädaya(L)[i] 12 ) a[tha] 

räjno rna[h]ä[su] . . . . [n]. sy. . . [d]=(a)[bh]. . . [n]. [m]. [ma] [pratijrü- 

4 [p]am s[y]äd=yad=aham [dharm]e 10 ) prä[sä]de pam[ca] O 

. .[rpilali samanva]ngibhülah krlde[yam rajmeyam paricäraye[yam yan]v°) = 
[ah](am) [dliarme 10 ) pr]ä[sä]de 13 ) e[ke]na puruse- 

5 n=[opa]s[lh]ä[yak]ena räjarsir=brahmaca O [ryj [jä 

majkäsudaräana ekena purusen=o[pasthäya]ke[na dha]rme 10 ) präsäde räjars[i]r= 
brahmacarya[m=acärsi]t 1 ) 

6 atha räj[ä] mahä[su]darsano dharme 10 ) präsäde .[r] (s)[auv](ar)[n](am) 

[köl](ä)gä[ra](m=a)[dhi]rühya 14 ) räjate [pajryamge 15 ) [n]isa[d]ya vifviklam kä- 
maih pü]r[vavad]=yävaL=pralhamam dliyänam=upasampadya v[yah]ä 


1) Viräma . 

9) Lies: yannv = . 

2) Lies: d härm a in . 

10) Lies: dhärmc . 

3) Li OS : sauvarnlbhi rü)otlbhir = . 

11) Lies: sainmatäh . 

4) Viräma. Lies: mäpilam — abhüt . 

12) Interpunktion zu verlangen 

5) Viräma. Lies: — abhüc — . 

13) Lies: präsüda . 

6) Lies: 0 paris ihta in . 

14) Lies: = adhiruliya . 

1) Lies: dliünnlyi . 

15) Lies: paryamhc . 

8) Lit j s: dliänui . 
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7 . . [t 1 ) sauv]arnä[t — küt]ä[gä](rä)[n==niskramya räjatam] [ram= 

adliirü 2 ) s](au)varnc paryamge 3 ) nisadya vivi[kt]äm ») [k]ä[mai](h) [pür](va)- 
[vad]=yä[vat=pr](atha)[mam dhyäna]m=upasampadyä 5 ) vyähärsit 1 ) räjatä[t= 
kö] 

8 [sk](ra)mya vai[d] 

fye paryamge 3 ) nisadya] vivikftjäm 1 ) kämai[h p](ü)rvava[d= 

y](ä)[va]t=p[ralha](ma)[m dhyänam=upasa]mpa[d](ya vyajhärslt 1 ) vaidfürya- 
may](ä)[l]=(kü)[tä] . . 

S 362 (167) °) 


V Vorgang 34. 152—162 

157 1 [pü] . . . . 


. . . . [vasya calu] [su] . . [svasahasr](e)su cchand(o) vä [p]ü(r)- 

[vava] sya catura[s](i)t(i)[su] 

2 [dcvasya caturaS. . . .[u] [s]re 

. . . . [nd](o) [v]ä pörv[avad]=y[äva](m) n[i]ravekso devo bhafvatu] . . . . 

. . [a]tlia räjä mahäsu[d] 


3 [säda]m=adh[iruhya] sauva (0- 

[narn kütägäjram [pr]. . . [6ya rjäjate pa[ryam]ge 3 ) [nisajdya maiträsahagatenä 7 ) 
c[i]ttena 8 ) avairen=äsapa 

4 O [na subhävite . . . . 

[m=a]dhimucya [spha]rit[v]=opasampadya vyähärsit 5 ) = tat hä dviti- 

yäm tat hä lrtly[ä]m 

5 [vamt] O [lo]kam maitrfäsa- 


ha](ga)[t]ena [c](i)tte[na] 8 ) avaire[n]=ä[sa]patnena°) avyävadhyena vi[pu]lena 
mahadgaten=äpra 

6 [tv=opasam](pad)[ya] 5 ) (v^yäharsijt 1 ) [sauvajr- 

[n]ät=[küt]ä[gä]rä[n=n](i)[skra]mya räja[tam] kö[t]ägäram pravisya sauvarna- 
parva[ng]e 10 ) [nijsadya karimä[saha] 

7 rä[j]a[tät=kü]tägärä[n=n]iskramya [v]aidü- 

[ryamayam küt]ä[gäram pra]vi[sya sphat]i[kama]yaparyamge 3 ) nisadya mu- 


[d]itäsa[haga]te[na] cittena 8 ) av[ai] 

8 [majvain [ku]- 

tä[gär](ani pra)[vi]sya vaid[ö]rya[ma]ye pa[ryam]ge 3 ) [ni] [ks]ä- 

sahagate[na c]itte[na 8 ) av]ai[rena] pfüjrvavat 1 ) [a] 

R Vorgang 34. 164 — 169: 35. 1 — 3 

158 1 [v]. k 

. . . . [ech]. [nd], [p]r. [h] . . [lad=bahul] hma[l](o)ka- 

[s]ya [svabhä]vatä[y](ä)[m=u]pa[gat]ah n ) [räj]n 


2 [mä mä]ra . . t(i)[k]ä veda[n]ä babhüva ta[dyath]ä 

[balavatah pur\i](sa)sya . . . . jana(m) bhuktavato muhü[r]t[e] $yäd=bha[kta]- 

klamali svät=khalu te 

• V 


1) Viräma . 

2) Lies: = adhiruhya . 

3) Lies: paryamke . 

4) Lies: viviktam . 

5) Lies: Q sampadya vyähärsit . 

6) Mittelstück des Blattes. 


7) Lies: °gatena . 

8) Lies: eitlen — ävairen— . 

9) Lies: —äsapalncn — äoyävadhyenti 

10) Lies: °paryanke . t ; » 

11) Interpunktion tu verlangen. 
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Ernst W a 1 d s c h m i d t 


3 [samayjena [räj]=ä[bhün]=mahäsudar[6]ano nä[ma] 

na [khalv]=e[varn draslav](ya)[m tat=kas]mäd=dlictor=aham=ova sa lona 
käfle] 1 ) tena samayena r(ä)[jä] 

4 (ä)[na]nda [ku6i] . . O garl yävam na[d] 

[nyavall yävad]=yama[ka]s[ä]lavanain yävan=mallänä(m) nnikutahandlianani 2 ) 
cailvam=atr=ä 

5 O . . . . [sya] . . [rlra- 

nikse](p)[o] . . . . [va lac=ca r](a)jna[h] ksatriyasyn miirdliäbhisaklasyn 3 ) idam 

saptamarn värani ta[c=c] 

^ p[r]Lli[iviprade- 

6a]m [samanupa^yämi] . . . . pürva[s]yä[n=di6i daksi]nasyä[m] pa6cimasyäm = 

nllarasyärn diSi yalra talhäga 

7 • • : ' ' • : - [ucchi] . . [bhava] . . [l.](r)[I] ,[i] p]. . . [j] [sä] . . . . 

( n ä)[s](l) [I]dänlm [punarbbojvah || [t]cna khalu sama(y)c . . . . yusmän = 
npamäno bha[ga] 

8 '' . . . 


ayusmän=. . . 
S 362 


• • • [k](s)[o mä m](e) [pura]s[tät=t]is[tha] | ath = 

varntam=idam=avoca[l] 4 5 ) 


Vorgang 40. 23—33 


(172) ß ) 

V 

1^1 [s](ä)r[dh]. . . mukha(m) 

sa(m)m[oda]ni(m) [sa](m)ra(rn)[ja]n(irn) kath[ä](m) vividh[ä]m=upasa(rn)[h]rly= 
[aikän](te) [ny] . .[I] 


2 [pr]( c )[ c b](e)ma bho gau . . ma karncid = 

eva prade£am [sac]ed=avakä[£am ku]ryä[t=p]ra£na[sya vyäkar] 


3 [g=l](o)k(e) t[i]rthyäyata[n]. [n]. tadyathä pürana[h] fl ) 

k[ä]6yap[o] niaska[rl] gosäJ[I]putrah sarnjayjTJ . . [rü] . . [p]. .[r] 

4 [jnjätiputrah praftya] O jnäsisur=ime [s](väm) 

s[v]ä(rn) prati[jn]äm=atka bhagavärns=tasyärn ve[J]. . . [m gä](th)[e] [babh]ä- 

?[e] \\ 

5 [pa]mcä£a[d]=. ... O ni samädhikä . . 

. . [ta]£=c-=äha(m) pravra[jita](k) [s]u[bhad]ra [6I]larn sam[ä] 

6 [savajktä 7 ) . . [t]o [bahi]rdh(ä) [6](ra)[ma]no 

hi [n]=äs[ti] 2 ya[sm]im [sujbhadra dharmavinaye 8 ) [ä]ryä[slä]rigo mö[r]g[o] 

n=o[pa]abhy] 

7 [r] . . [6]. [m] 

[Ira n=o]pa[la](bli)[ya]te°) | [yas]mims=tu su[bhadra dharmavjinaye 8 ) ä[ry]ä- 
stäiigo mä(r)[ga] u[pal] 


1) Lies: kälcna . 

2) Die übliche Namcnsfonn ist makuta 0 . 

3) Lies: 0 fiktcu>ya \ . 

4) Viräina . 

5) Mittclstück des Blattes. 


0) Lies: puräiiah . 

7) Ende eines Päda . 

8) Lies: °vinaya . 

9) bhya ist unter der Zeile liachgetragen. 


Das Mali ä parin irvä n asütra 
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. . [labliyote] | [asm]i[m sujbhadtra 1 ) äry]e [dhar]ma[v]i[nave 2 ) ä] 


R 


160 1 


Vorgang 40. 33—42 


• • (m)[ya]gvyä[y](ä)[mah sam]ya[k]smrt(i)h mya[ksam].[dh]. 3 ) . . . . [prath]. 


^ [vä] 

brä[hma]nö [vä] s[ü]nyäh para[prav](aca)n(ä)h sramanai[r=vä] brähman[ai]r= 

v[ä 4 ) evani]= 

3 ryäfye] • • [syamäne 3u]bhadrasya pari- 

vrä[ja]ka[s]ya [vira]j[o] vigata[malam dharm]esu [dha]rmacaksur=u[tp]. . . 
• * •• • » • • • • •• •• • » » • •• • » • • * • •• •• 

4 [m]. paryava . . [dha] O dharmä tirnakä- 

inks . . . r[na]vicikitsah 6 ) a[parapratyayo=na]nya[n](e)[y] 

5 [ttarä]samga[m] krtvä [ye] O n=äyusmän=äna[ndas 

=t](e)n=ämja[li]m [pjranamya®) äyusmanta[m=ä] . . [nd] [m= 

a]v[oc] 

6 [o majhäearyena 7 ) mahä . . ryäntev[ä]syäbhiseken 

=äbhisik[t]ah 4 ) as[m]äkam=ap[i] syur=läbhäh su[l].[bdh] [ya]m . . 

7 th— äyu[s] . . n=änando bha- 

gavanitam=ida[m]=avocat 8 ) a[ya](rp) bhadam[ta] subha[d]ra[h par]i .[r]. . . 


8 [subh]. . . pari[vrä]ja- 

[ka]m=[ä]mamtrayati 9 ) ehi bhikso cara b[r]ahmaca[r](ya)[m] s=aiva . . [sy]. 


S 362 (173) 

V Vorgang 40. 43—54 

161 1 [r]. .[vr].[t] [äyus]m(äm) yasy=(är)[lh](am) kulaputräh 

k(e)[^](a^ma)[s](rü)[ny]=avat(ä)[rya k] 

[m]yag=(e)va sraddhay(ä) 10 ) ag(ä)räd=a[nag](ä)[r] 

2 [vra]jamti tad=anuttaram brahmacaryaparyavasänam drsta eva dha[rjm[e] sva- 

yam=a[bhijnäya säks] [dajyamti ksinä 

no jätir=usitam brahmacaryam krta(ni) 

3 . . . . [njlyani n=äparam=asmäd=bhavam prajäniinab 1 ) äjnä[ta]väm sa äyus- 

märpn= u )(ar)[h](am) ba[bbü] [r]=ath=äyus- 

matah subliadrasy=aitad=abhavam na mama pra 


1) Lies: subhadr=ärye . 

2) Lies: °vinaya . 

3) Lies: samyak 0 . 

4) Interpunktion zu verlangen. 

5) Lies: °vicikitso=para° . 

6) Lies: pranamy=äyu$mantam=. 


7) Lies: mahäcüryena mahäfi'ü.jryuntrvüsya* • 

8) Viräina . 

9) Lies: °yau \ . 

10) Lies: draddhay-ä^ . 

11) Lies: äyustnün - . 
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Ernst Waldschmidt 


[syä]d=yad=aharn Sästärain pari O nirv[ä]yamlain paAyevnm 

yonv 1 )==aliam prathama[Lar] • • lalr==äyusmnin sublia- 

draJi prathnnialarah parinirvrta 2 ) || 


5 [bhiks]ün=ämarnlrayat[i] 3 ) O tasm[ü]l=Larhi bhiksavah 4 ) 

ady=ägrenn a [t]. . . kä na pravräjayilavyä n=opasanipüdayitavyäh 

stliä 


b [li£äky]arn . . . . [ejyain fvä] . . . [ijlarn j[n]äti6äkya äga- 

cchel=tirthi[ka]dhvajena yady =(ä)[k](ä)[ i n ] .... dharinavinayc pravrajyäm = 
upasanipadam bhiksubhävam lam=c 


fy°] • • ■ • [pas]arppä[d]. 

t=kasmäd=dlietor=dadämy=ahain jnätinfäjin 
a 1 1 y a lirl 1 j i k a pa ri v rä j a k ä äga cch ey u r = y a d y = ä k ü m k s[cy ] . 

[j](ypm]= • . 

. . [bli]ks](u)[bhavani ß ) la °) cnäin bhiksavas]=(ca)[tu]ro mäs 
• • • • lakais=[c]ivaraih [pa]riväsayitav[ya]in man[y]ey[u6]=(e). 



[s](ani)[pa] 


162 


R Vorgang 40. 55—62; 41. 1—2 

^ [ryup](ä)[sy](a ])hi)[ksus](aip)- 

[ghasy]=(ä)[i , ädli](i)[tac](i)[tt](ä)[s=tata en] ’ 

[y](c)yur=upasa(m)[p](ä)[day](e)[y]ub pra[v]r[äj].[y]. t. . . (k)[s] . . . [ä] 

2 • • • • [l](a) bhiks. . . [g](n)e- 

[y](ä)[m jatijläm Lat=kasmäd=dheioh karmavä[di] ... . [h] 7 ) 

ägneyä jatiläh kriyävädino hetnvädino vlrya 

3 (s)[m](ä)[t]=ta[rhi bh](i)(k)[s](a)[v](a) [ev]am [6]i[ksitavy](am) 

ya[l]=karmavä[di]nas=ca bha[vi]syämali kriyä[vä] [ä]di- 

na.4=ca viryavädina£=ca 8 ) evarn vo bhiksavah äiksitavyam 9 ) 

4 [rhi bhik]sav[o y](e) te dharmä O drstadharmahitäya drstadharma- 

sukhäya [s](ä)mparäyasukhäya le bhiksubhir= 

udgrhya par[yav]äpya ta 

5 rayitavyä gräJiayita O vyä väcayitavyä yath=edain brahma- 

caryain [cira] syati bahujanahitäya hahujanasukhäya 


6 kanipäya 10 ) arlliäya hitäya sukhäya devamanusyänäm katame Le 

dhar[m]ä [dr]s[tadh] [pü]rvavad=yüvad=devama- 

nusyänäm ladyalhä sütrani ge[yamj 

7 . . karanam gäthodänanidänävadänetivrLLakajäta[kav]aipulyädbhu[L] . [dh]. 

[rJ(m)[o] . . [de] [rm] . hitäya pürvavad=yävad=devama- 

nusyänäm 9 ) || s[yjä 

8 . . [1] . . . [s](m)ä[k]ani bhi[ksa]vo mam=ät[y]ayät=parinirv[rt]o=smäkajn 

[Säst] (e)tarh[y=asmäkam] J[v]= 

evani d(ra)s[ta]v[y]am yo vo inayä 11 ) [a]n[v]ardha[m]ä[säin p](r)[äj(t)[i] 


1) Lies: yari7iu = . 

2) Lies: parinirurtali . 

3) Lies: °yate . 

4) Lies: bliil<savo=dyägrcn = ü . 

5) Lies: °bhävarn . 
f») Lies: tata . 


7) Visarga entgegen den Sandhi-Regeln. 

8) Interpunktion zu verlangen. 

9) Viräma . 

10) Lies: 0 kampüy=ärthäya . 

11) Lies: may—änvardhamäsayi . 


Das AI ahäparinirvänasiitra 03 

S 362 [17 7] 

V Vorgang 45.3—8; 46.1 

163 1 . . [g] • [r] . . . [ma]]](ä)n(ärp) [s](arn)sth(ä)g(ä)ras=t(c)n=(o)[pajng](ä)[ma] | 

t(c)[na kliaJu samay](e)[na k](au)[£](i)[näg} 

W(iM8)M] .... [y].[s].[t.J * . ’ 

2 [ka]ranl[y]cna | at.h=ä[y]usmän=änandah kauSinägaräm mallän=idam=a[vo- 

cat 1 ) 6rn]vanitu bhafvam] [sainjghä vä ga[n]ä 

[vä] pügä v[ä] 

3 [sijslhäh sästä yad=vah krlynrn vä karaniyam vä tat=kurudhvani mä vah 2 ) 

pa[s]cäd=vipratisärino bhavi [ni]m=asmäkam [gr]ä- 

ma[ksetre £](ä)stä [pj 

4 [dhi]kärikärikäm 3 )=autsukyain na samä[pa] O nnäh srutvä ca punas=ta[ta 

c]kat[y]äh kau[s]i[n] [v](y)[ä]m=ä[vajr[ta]m[t] . [p] . 

[rjivarlnmlfe] 4 ) ek 

5 [va]m=ühnh 4 ) aliksiprain bhagaväin pari Q nirvrtak 4 ) ati[ks]ipra[m] sugata 

. . . [i] [kasy]=ä[nta]rhitah») [ e ] 


6 [sthaintji 1 ) ckatvä dharmalüm=eva pratisaramti pr[ä]g=ev=äsmäka(rn) bhaga- 

vatä 5 ) äkhyätarn sa(r)[vai] .... 

[bhavis]ya[ti vi]n 

7 [kuta] eta[I=labhyani] yat=taj=jätarn bhütam krtam samskrtam vedavitarp 

p[r]alil[yasa]mutpa[nnarn] 

[rodhadharmam] .[r]. [Io] 

8 [s](th)[änarn vidyate 4 ) atba] kausinägarä mal[l]ä yävat=[k](u)sinaga[ry]ä [g]an- 

[dhjarn [mälyain p] 


R Vorgang 46. 1 — 8; 47. 1 — 2 


164 1 [mya y]. na [yamakas] [n]. [t]. [n]. [pa]ja[gm]. [u] 

. . . . [tya bh] 

2 [yainti | ath=änyatara] ut[sa]dah [kausjinagar[o maiiah 6 ) äyus](ma)[ntam= 


änan](da)[m=i] 


3 . . [ladyathä] vä[s]i[s]th[ä r]äjna6— ca[k]ravar[t]i O [nah 7 ) yathäj . . [th]. 

[bhadant=änanda] 

m 

4 [karpäsai]r=veslayilvä pa[incabhir=yugasa] O [tair=vestyate] pa[mcabhir= 

yugasatai [dro].[y]. 

[n] . [ksip] 

5 [gandhakästhais==c.]i[tä](rri) ci[tvä] dhy[ä]pyate [gova] (j tä k[sir]e[na n]i[rväp- 

yate l]äny=^a[sth]I[ni s] [y] • 

. . . . [vikäyäm=äro] 


1) Yiräma . 

2) vah ist durchgestrichen. 

3) Das zweite käri ist durchgestrichen. 

4) Interpunktion zu verlangen. 


5) Lies: bhagavat— äkhyätam . 

6) Lies: malla . 

7) Lies: °varlino . 
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ß 

7 

8 


[pah pratisthäpyat]c [cchajtradvajapatäfkäm 1 ) c]=(ä)r(o)[py](am)[te mahäni4= 

ca 2 ) prasthäpyat](e) [gandh]air=mälyaih puspair [ya te] 

guru[kriy].[lc] mänyate pü] 

[va]rti[nah 3 ) ata uttarje [ta]thägatas[y]=ärha[tah samyaksambuddhajsya | [a] 

• • [n j ] . [I] . [rah kauöi] [smantam]=ananda[m 

=idam=avocat 4 5 ) y] 

[rtham=äjänlmas=tad =idani] . . [h]. . . [ ram =a] 


[n]. 


.[e] 


an 


S 362 (179) 6 ) 

V Vorgang 48. 13 — 14 ; 49. 1—10 

165 1 ! r !l . : [n=m].[h].[k].[%. . . .ft], [gy]. 

2 /// ] [l,,, // [yl (n)[i]ty[5] äyu[smantah] sarva[samsk]ä[rä a](dhru)[vA 

3 Hl [lum=a)]ani v[imoktu]ni tvari[l](am) l[v]ariUm=äyusmamto bhirksalvah 

[par]. Hl ' 

tl Hl ' ' • ■ [n]dliakä[s]thai[£]=ci O [lä]m ci[lv]ä p[ra]jvälayit,ukämä na & . /// 

^ III [ä]garä ma O Ha [bhaga]vataA=citäm prajvälayift] /// 

^ hl [äy](u)smän=mahäkä£yapa •) pamca6alaparivä[r] . 

III 

1 III .... [nanda]h kau§in[ä]garäm [mal- 

l]ä[n=i] /// 

8 Hl • • [p](0ä[yab d]e[v]. 

[t]. 


H Vorgang 49. 12 — 20 

166 1 III .... [§]. [r] . 

. ... III 

2 Hl [kä] yena bhagavatas=[c]i[tä tj. . . in . 

3 Hl [s] . kräntä 3 ) upetya 7 ) ayusmantam mahäkä£ya[p] . in 


4 Hl . . . . [Jajpürnä O m=ayodronim vigopayati panica /// 

3 III [v](a) la 1 l Sari O ram=avigopitarn vanda[nd]ate 8 ) | te[na] kha III 

6 Hl [s]m[ä]n=mahäcu[n]dah ß ) äyusmäm daSabalakäSyapah 10 ) [ä]yus[m]äm /// 

7 Hl [gl](ä)[napralya]yabhaisajyapariskäräna[m 4 ) ath=ä](yu)[smato] . . /// 

8 Hl [niabäkäSyapah 11 ) any]ä[n]i vi[hatäni] . . [rp]ä[sä] /// 


S 364 V 12 ) Vorgang 28. 45— 56 

167 1 Hl [vjarnapitam 13 ) du[s] m=anuka[m]p(ä)m=upä[dä]ya 3 ) atha [put- 

ka]so ma[ll]. /// 

2 lil [ca ka]]yä[nam]=i[dam] . . [t](ka)[sa 14 ) ujcyate bliagavän=avocat 4 ) atha 

[p]u(tka)so [m] . /// 


1) Lies: °paläkäs= . 

2) Lies: inahaj}=ca . 

3) Interpunktion zu verlangen. 

4) Viräma . 

5) Stück aus «1er linken Hälfte des Blattes . 

G) Lies: mahäkäsyapah . 

1) Lies: upety=äyusmuntam , 

8) Lies, vandatc . 


0) Lies: mahäeund a . 

10) Lies: °kä4yapa . 

11) Lies: °käsyapo = nyäni . 

12) Bruchstück aus der Mitte. Beschreibung der 
Handschrift »S. 4. 

13) Lies: °pllatn . 

14) Lies: putkas = ocyate . 
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4 

5 

6 
7 


£gw Mahäpariniroänasütra 

m rInllr 0=nti -? l T-T k]räntal) 11 latra W>afea]vän=ü[y] US manta /// 

III [da]yisyami -) adad=äy[u]smän=ätando 3 ) bhagavato '// 

/// [sMn](a) [ha]tä[vabhä]sam=iva [kh]y(ä)li 3 ) ath=5y„ sm än=ä[na]ndo [bha- 
ga]va(n)[t]. /// L 

III [dhasyn] cchavifva]rnäva[bb]äsa[s](ya) prädurbbäv[ä]ya 4 ) ko bbadanla he[t] . /// 
III Ma] ) eva[m=etad]=ä[na](nda) [dväv]=iin[au hejlüdfvlau pralvavfaul 5 ) asv 
=aivarn[v]i[dhasya] /// 


R Vorgang 28. 58—59; 29. 1—8 

168 1 Hl [bb](i)[sa](ni)btid[dh]. (s)[y] [rau tathäg](ata)h«) anu- 

padhiöese nifrvän]. /// 

2 III [r](bli)[äväya] || tatra bhagavän=ä[yu](s)[m](a)ntarn=änandam — ämnntra- 
yati 7 ) ö[gn] /// 

3 Hl [si]t B ) atha bhagaväm yena nadi hiranyavatl Len=opaja[g]ä[m]. ,7/ 

4 /// .[y]. g[a]träni pa[r]isicya nad[I]m h[i]ranyavat[I](ni) [p]ra[tyu](tth)[ä] /// 

5 /// syüd=(äna)[n](da) cundasya karmä[ra]putras[y]a vipra[t]i // / 

6 III [sy](a) [te] £ä[st]ä [p](a£cimam) p[i]nda[p]ätam paribbü[j]ya 9 ) anupa[dh](i)ses . 

ni /// 

7 Hl tavyam sammukham [m]e 10 ) (ä)[y]u§[m]am6==c[u]nda bha[ga]vato=ntikäc= 

[chrutjam sammu[kh] . /// 


169 

— 170 S. unten S. 96. 


Vorgang 40. IS— 25 


Vorgang 40. 27— 33 

172 1 Hl [m]ah“) pr[th](ag)[l](o)[k](e) t[i](r)[tb]. /// 

2 Hl grantho jnätiputrah [pr]. Hl 

3 III [£](a)lam ga[ve]sl pamcä[ä], /// 

4 IH [s]ya dhar[mas]ya pra[d]e /// 

^ III [s]=ta[tra] n=o[pa]la[bh]. Hl 
6 Hl t £ramanas=[t]. Hl 

1 Hl h 14 ) tadyathä sa[m]. Hl 


\n) 

171 1 fl/ [k](a)[m]=(i)[da]m=avoca[t] 8 ) /// 

2 III [s](ä)[rdba]m=a[nta]räk. /// 

3 Hl [mä subhad](r)am [par]i[v]. Hl 

4 Hl [n]tarä[ka]th(ä)samu Hl 

5 Hl dra 12 ) parivräjako bha[g]. Hl 

6 Hl . [ä] särdham sammukham sam /// 

7 Hl prcche[yam=a]ham Hl 

R 


1) Lies: prakränlah . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: änando . 

4) Wohl prädurbhävam zu lesen. 

5) Lies: pratyayäv=. 

6) Lies: tathägato=nupa° . 

7) Lies: ämantrayate J . 


8) Viräma . 

9) Lies: paribhujy—änu? . 

10) Lies: ma . 

11) Bruchstück aus der Mitte des Blattes. 

12) Lies: subhadrah . 

13) Lies: °ma . 

14) Der Visarga stellt hier eine Interpunktion dar. 



GG 
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S 3G4 [1]. • 

V 1 ) Vorgang 45. 7—8; 4G. 1—8; 47. 1 

173 1 rlarnle pürvn . . .... [ni] sih[ä]nam vi[dya] /// 

2 Lala ga[ry]ärn niskramya /// 

3 [ku]r[vaniti niü]na . . [l](i) pö[jay](ani)[t]i | O in 

4 r =b]iaga[va]lafli sar](i)[ra]p[ü]jä[yä]m=[a\i] O /// 

5 f.s=ca]kravarli[na]h käyo vi[ha]laili o III 

G [kj-anil)ii]d(lJias[y]a 2 ) a[lh]=(ä)nyatara[h] kauSinüga /// 

7 [s].ä .[i] .. .. .o [h] .. . [ä] III 


• • • • 


R 

174 1 [y]. [s] [V]. 

2 [Ja]vo[n]am [yävjarn ma[l]länäin [mak]uta[ba]ndha[narn] /// 

3 valnh sa[r]ira[in] satknrvarpnt[i 3 ) gu]ruku O /// 

4 vocal 4 ) 6rnva[n] . . [blia]vontn[h k]au[g](i) O /// 

5 [nvani]l(u) ma][]]ä[s]=(c). . . I[lakum]ä[r]ä O /// 

G yanilah [p] ra[dv]ärena ku[6i] /// 

7 cai[ly]e dhyü[p] [ta]lhä bliava[t], /// 


Vorgang 47. 4—7 

III 


175 


8 3G4 V 5 ) 

3 III [s=ca] bha[g] 

4 Hl [kujrvainto mänafy] . III 

5 m . . [ni]skä[sajyitvä [majllä /// 

G Hl iah Sivikäm pragrhi[tuin] 6 ) ta[l]=k . /// 
7 Hl . . 6=ca [bliaga]vat . .[ai] . . [v]i . 


II! 


III 


Vorgang 47. 12—17 


R Vorgang 47. 17—20 

17G 1 Hl gu[ru]k[urv](am)[lo] /// 

2 III [say](i)lvä mal]änä(m) mu[ku]laba[ndh]. 7 ) /// 

3 ll l . . . . [ga]valahs=caila . . tänäm 8 ) [vi] /// 

4 Ul [i] . . • • (v)yäny=utpalä[n] . /// 

5 /// [d](i)vyäni . . . . /// 


M 372 V 9 ) Vorgang 1.21 — 25 

177 1 Hl danta vrjayah sama /// 

2 Hl gräh 10 ) vyutlhäsya[nl]i /// 

3 Hl [nijhitani na prani in 

4 Hl lam ca na samucchi[n] . . [in] III 

5 /// [vrjjidbarmani samä[dä] /// 

R Vorgang 1. 26—29 

178 1 hl (n)[y]äh parapari[gr] hl 

2 llj s=lö vrjin[ä]in n ) vrji . [r] II! 

3 m cärilrarn=äpadya Hl 

tv III [tajdrüpäsu na sa Hl 

5 Hl (ye) le vrjinäm 11 ) vrjima[h] . /// 


1) Linkes Eekslück des Blattes. 

2) Inlcrjjunküon zu verlangen. 

3) Lies: sulUurvanli . 

4) Virfnna . 

5) Bruchstück aus der Mitte des Blattes. 

6) Li es: praorahitum . 


7) mukula deutlich, sonst makuta . 

8) Lies: °gavata*= caila(ui)tänain . 

9) Beschreibung des Fragments S. 5. 

10) Lies: samagrä . 

11) Lies: vrjinäm . 
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5C7 
179 1-2 

3 III 

4 /// 

5 III 

6 /// 

7 III 

8 /// 

9 III 

10 III 


180 1 hl 

2 //; 

') 

• ) 


8 Hl 

9—10 II! 

S 378 26 0 

V Vorgang 1.34 — 38 

181 1 . . [syjaniti gunikari[svanit]i [mäna]yi[sy]amti püjayisyamti tesäm ca pauränam 

cihnavrttam [na] [s]ya(m)ti vrddhir=eva [vjrjinärn 5 ) pratikämksi- 

[ta]vyä k[u]salänäm dhai mä.nä(m) na parihäni * 

2 srutam vrjinäm 5 )=arlia[tä](m=amti)[ke] tivraScetasa °) äraksäsmrtih pratyupa- 

sthitä kaccid=anä[gatä]s=c=ärhantah 7 ) ägacch(e)yuh [äga]täs=c=äbhira[me]- 
rams=te ca na vihanye[ram] civarapindapä 

3 napratyayabhaisajyapa[ri]skäraih O srutam me bhadamla vrjinäm 5 )=arha[tä]m 

=amtike tivrascetasa 6 ) äraksäsmrtih pratyupasthilä kaccid=anägatäs=c=arhan- 
tah 7 ) äga 

4 bhiramerams=te ca na viha[nyeram] clva O rapindapätasayanäsana[glänapra]- 

tyayabhaisajya[pa]ri[skäraih] 8 ) yävac=ca varsäkära [vr](jl)näm=arhatäm— arn- 
like°) tivras[c]eta °) 

5 pratyupasthi[l]ä blmvisya[m]ti 10 ) kaccid=anägatäs=c=ärhamtah 7 ) ü[ga]cch[e]yur 

=ägatä$=c=äbhira[mera](m)i>=te ca na vihanyeram civarapindapädasayanäsana- 
glänapratyayabhai[sajya](pa)[ris](k)[ä] u ) 

6 näm pra[tikämksi]lavyä kusalänäm dharmänäm [na] parihänih 8 ) yävac=ca var- 

säkära vrjaya imäm sapt=äpärihä[n]iyäm dbar[m]äm [sa]mädäya vartisyanita 11 ) 
vrjis[u ca sa]pt=äpäi[ihä] 


II! 


V 1 ) 


Vorgang 1. 28—33 


na sa 


pi tadröpä o III 

[v](r)jinäm vrji O /// 

vrjlnäm O /// 

yo ye le vr O /// 

• • [v]yom ma(m)[sy]. . . [v](r)ddhir=eva vrjinäm prafti] 
t[i] mänayarnti püjayamli tesäm ca pan . . //' 

[L]i ft]c[s]äm ca pau[r]ännm cih(n)av[r]t[ta]m . . . . 


/ ■ ! 


R 


• » • • 


Ui 


f p1(au )[rän](ani) e(i)[h]navrlt(am) 13 ) [sa]mu 
kaccid=anägalä£=[c]=ärlinnfah ägacchefv]. 7 ) 

ksäs[m](rt)i(h pra)tyupasthilä kaeeid=a[n]. /// 

[scjetasah 2 ) O /// 

.... [sajjvapa O III 

.... . . [v]rj[i]su ca sa O III 

[ya h] agamanl 3 4 ) O III 

nyase | Hl 


II! 


Vorgang 1. 34 — 42 


1) Beschreibung des Fragments S. 6. 

2) Lies: (iivra)cetasa . 

3) Das a steht unter dem Visarga und ist durch 
zwei Punkto als hinter demselben cinzuschieben 
gekennzeichnet. Lies. vfjayo = gamani 0 . 

4) Beschreibung des Blattes S. 5. 

5) Lies; vrjinäm . 

C) Lies: tivracetasa . 


7) Lies: —ürhanta ägacchcyur- . 

8) Interpunktion zu verlangen. 

9) Lies: antike . 

10) Lies: bhavisyati . 

11) Lies: civarapinijapäta 9 . 

12) Lies: varti$yante . 

13) Nach der Paiallele Blatt 181. I ist hier na 
einzuschieben. 


6 * 
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S 378 26 

R Vorgang 1.38—43; 2.1—5 

182 1 tc [v]rddhi[r=eva vr]jinä[rn] pratikämksitavyä kuäalänäm dharmünäm na pari- 
Jiünih 1 ) ckaikena lävad=bbau 2 ) gauta[ma] a[ng]e[na] sania[n]vä[ga]tü vrjaya[li 3 ) 
agajmoniyü [synh] räjn[o] mäga 

2 deliiputra[li] 4 5 ) piinar=vädah sorvaih 1 ) harnta bho gmilanm gamisyämo bahukr- 

tyä 6 ) smo balmkaraniyä ya[s]v=[e]dänim varsäkärah °) kä[!a](rri) manyaso *| 
alba varsä[k]äro brähmana[magadha] 

3 vato bbösiUim=abbinandy=ä[nu]modya Q bhagavato==ntikät=prakräntah 1 ) 

tatra bhagavän 7 )=äyusrnän=äna[n](d)[o bbajgavalah prati.4ru[lya yäjvanto bhi- 
ksavo [gr]ddhrak[ütani 8 9 ) j)arvata] 

4 , vi[]ia]ran)ti läm sarvan=iipasthana£alä O yäm samnipälayilvä yena bhagaväms= 

lon= <J ) opajagäma 1 ) upotya bha[ga]vatpädnu Sirasä vanditvä 10 ) c[k]anlc a[s]|]i[ä]d 
=ekä[nt](a)[sthit](a) [ä] 11 ) 

5 bbagavanitam idain=avocat 1 ) [yjävanito bhadanta bhiksavo grddhrakütarn 8 ) 

parvatam=upani£rtya n ) viharamti te sarve 12 ) upasthäna[ä]äläyärn [sani]ni[pa]litä 
yasy=edänlni [bhajgavärn kälam ma[n](yate) ’ 

6 (ye)n opasthüna[s]älä len=opajagäma J ) upotya 13 ) rasthäd=bhiksusarnghasya pra- 

jnapta ev=asa(ne nyasidat) 1 ) nisadya bbagaväip [bhi]ksün=ämarntra(ya)te sma | 
sapt=äham vo bhiksavah 14 ) apäri[h]ä 


S 373 1. n) 

V Vorgang 2. 13—17 

183 1 (yävac)=[ca] bhiksava i /// 

2 [lä]näm [dha]rniä[n]äm na [pä]ri[hä](nik) 10 ) /// 

3 [rmäh kajtame yäva[c=ca bh]i[k]s[avah Sä] III 

4 [lya viliajrisyanvli [dhajrmam £ik[säm=anu]6ä /// 

5 mä[na] [n]ä /// 

6 yis[y]ä[mi] . . /// 


R Vorgang 2. 18 — 24 

184 1 na sa(in)[gan] /// 


2 6e[s]ä(dh)[iga](mena 17 ) anta)[rävasä] . . . . /// 

3 yäm [dharmäm] de6ay[i]syämi tä[m 6]r[nu]ta /// 

4 avalräpinah 18 ) ärabdbaviryä u . . /// 

5 [n=a]pi sapt=äpärihäniyäni [dh](armä)[m] /// 

6 . . (j nä)[h] kälajnäh 10 ) mäl[raj](n)[ä] /// 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: bho gautam = üiigcna . 

3) Lies: vfjayo = gamaniyäh syü=. 

4) Lies: (vai)dehiputrasya kah punar=. 

5) Lies: bahukrtyäh . 

C») Lies: uarsäkära . 

7) Der Schreiber hat hier ein Stück seiner Vorlage 
ausgelassen (Texlbearbeilung 2. 1—2, bis bha- 
danleLy). 

8) Lies: grdhra 0 . 

9) Lies: = tcn—. 


10) Lies: vandilv=aikäntc=sthäd=. 

11) Besser: upaniJritya . 

12) Lies: saiva=. 

13) Lies: upetya purastäd=. 

14) Lies: bhiksavo = pärihä 0 . 

15) Beschreibung des Fragments S. 5. 

16) Lies: parihänify . 

17) Lies: °gamen=äntarävasä° . 

18) Lies: avaträpina . 

19) Lies: kälajhä . 
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S 493 


185 


' Vorgang 2. 29—34 

1 (anderer Text) 

2 s=tothä avitathä pürvafvat]*) | || sad dharmä ba(hu)[kälrä 1 2 3 ) ? a(t)=sa(ip)[ra]ni- 
janlyä dharmäfh] katame sat | maitram me käyakarma pratyupasthitam bha- 
[vis]ya[ti 6ä]stii(r=^a)[n]t[i]k[e vij]n(ä)[nän=ca sa |brahmaeä[r](i)[n]äm=a- 

3 yarn dharmah samramjaniya 4 ) pri[ya]kara O [n]o gnniknrano ma[n]äpakaranah 
priyalväya gurutväya gauraväya bhävanäya sarn[g]rahäya samädhave 5 6 ) a[v]ig[r]a- 
lkäya avivä- 

4 däya ekolibhä[v]äya [sa]m[va]rtaLc | O [maijtram väkkarma [m]ai[t]ram manas- 
karma [y]c te Jäbhä dhärmikä dharmalabdhä anta[t]ah pätragatäh pätrapa- 
[ry]äpannäs=tadrüpe[su läbhjesu sädh[ä]ra- 

5 naparibhojino bha[v]is[y]äma fl ) apratigupto [bhojijn(ah) [sjcärdham vijnaih sabrah- 
maeäribhir=ayam dharmah samramjani(yah) [p]ürvavat 2 ) yäni [t]äni äil[ä](n)[y= 
akha]ndäny=acchidrä[ny=a]£aba]äny aka- 

6 Imäsäni bhujisyä[n]y=aparämrstäni susa[mäpt]äni susamädattä[ni] vi(jna)pra£a- 
stäny=agarhitäni vi[j]hais=tadrüp[ai]h illaih sllasämänya[ga]tä 7 8 * ) [bha]vi[s]yäma[h 
s]ärdham vij[n]aih [sa](b)[r](a)hmac(ä)[r]ibhir=a- 


R Vorgang 2. 34 — 35 

186 1 yam dharmah samramjaniya 4 ) pürvaval 2 ) y=eyam [drsti]r=äryä niryäniki*) nai- 
[rve]dhi[k]. nirväti tatkarah 0 ) samyagduhkhaksaväya duhkhasy==änlak]riyäyai 
[ta]drüpa[yä] drstyä drsti(sä)män[yag]atä 

2 bhavi[s]yämah särdham vijhai[h] sabrahmacöri[bh]i[r=ay]am [dhajrmah samram- 
janlyah pürcavad==yävad==ekotibhävä(ya sam)vartale | 10 ) 


446 


12 .“) 
V 


187 1 [nä]dikä[m] pindäya präviäämah 12 ) a£rau[sma] . 


Vorgang 9. 11—18 

. . [ajsyärn nä[d]ikäyäm ka 
[piijrvava 


2 lesäm bbadanta kä gatih kä 13 ) upapattih ko=bhisa[rpJparäyah karkataka u[pj. 
näm sam 


3 nar=imam lokam | nikatah kadamgarah pürvavad=yävat 2 ) ya£otlara upäsakah 
[pam] [yä]va[t]=punar=imam [lo] 


4 yam l4 )=ardhalrtlyäny==upäsakasalä[n]i kälagatäni yäni panieänam=a 15 ) . . 
[hä]näd=aupa[pä] 


1) Beschreibung des Blattes S. G. 

2) Viräma . 

3) Lies: bahukäräh . 

4) Lies: samramjanlyah . 

5) Lies: samä(lhaye=vi°rahäy=ävi (> . 

6) Lios: bhavifyämo = pratiguptabhojinah . 

7) tfiZa 0 ist unter dor Zeile nachgetragcn. 

8) niryä ist unter der Zeile nachgetragcn. Lies: 

nairyä$ikä nairvcdhikä . 


9) Lies: tatkarasamya . 

10) Es folgt eine weitere Reihe von G dharnias . 

11) Beschreibung des Blattes S. 5. 

12) Interpunktion zu verlangen. Lies: °iäma . 

13) Lies: k—opapatliU . 

14) Lies: Q yäm—. 

15) Lies: pamcünüm — a . 



70 


Ernst Wald sc hm i dl 


5 anagäini 1 ) | anavrddhidharmanah O punar— imani lokain | [s]ä[t]i . , 
.... ka4aläni [a] 14 ) . 


G saniyojanänärn prahnnäd=rägadosamo(liä)nain 2 ) ca lanul[v]ä 


KÖ[t]i 


(ka)risyanti 


7 c=opasaka6atüny 3 4 5 )={ , l)l , fya]tila[kä]lapatrmi | yä[n]i 


• [lajdharrnano' 1 ) ni 


8 saptakrlväh 6 ) paramäh sa[p] vänis=ea 


ty=u “) yüyarn tathä[ga] 

9 yisyalha lathägalaip r=anena lalhäga 


a[tt]. 


manii[syä]rn 


[tä] 


kkriyä 7 ) kim = 


Vorgang 9. 18—21 

188 1 [ga]tänäm=anulpädädd=[väl*) .... vom dhormalä dha[rm] . 


kliyäti prajnapa 9 ) 

2 jati vivarati 10 ) uttäni[ka] [§a]yati | sam[p] 

6=ca bhavati 

I api 

3 ryäyam deSayisye püivavad=y(äva)[d]=bhäsisye | dharmäda(r)[s] 

dena 

samanvä 


4 ryakäntaih Silaih samanvägato bhavati | [aya]m=ucyale dh 

ti me yad=u[kt]. 


5 tarn | n ) 

S 51 1 12 ) .[63] 

V Vorgang 12.8 — 10; 13. 1 — 8 

189 1 galä ram(am)li L(c) /// 

2 väkyam=asita(sya) /// 

3 tthäy=ä[sanät=prakr] . / / / 

4 [6raus](I)[l] 13 ) a[lba biiaga] //;' 

5 . . [n](a) [durbbiks] . /// 

6 [yüyani bin] /// 


R Vorgang 13.9—11; 14.1—6 

190 1 (s)[ä]m — 

u[pa] III 

2 [pl](i)[ka](y)[ä y] ./// 

3 (ya)k(e)na t [ani] kli(al)[u] /// 

4 danä mära[n]ä[nlik](ä) /// 

5 prasrabhya sa[rv] . in 

6 sarvanimiltä /// 


1) Lies: =nägämino=nävrltidhannüyali . 

2) Lies: rägadvcsamohänäm . dosa Prakrilismus . 

3) Lies: =opäsa/ca° . 

4) Lies: °dharmärio . 

5) Lies: saptahjtvah . 

6) Lies: °fä iti yü° . yü stellt, als Verbesserung 
unter ty=u . 

7) Lies: °kriyä leim alr-—n° . 


8} Lies: anutpädäd=vä . 

9) Lies: prajnüpafyati) . 

10) Lies: viuaraty= . 

11) Beginn eines uddäna. Darauf folgt ein neues 
Satra, das auch in Nädikä spielt. 

12) Beschreibung der Handschrift S. 6. 

13) Virfuna . 

14) Lies: °satäny = a . 
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S 511 . [6]4 

V Vorgang 14. 7 — 11 

191 1 [nandah] s(ä)y[ä]h[n](e) p[ratis] . /// 

2 vocat 1 ) api me bhada(m)ta [m] . III 

3 Sväsamälrarn na lävad=bhaga[v] . 

4 sy— änan[da 2 ) e]va[rj]] syät . . '// 

5 . . nanda [n=ai]vom bha . . /// 


S 511c . [6]5 

V 

193 1 [na] y(ä)pya[te 4 ) e]vam=[eva] /// 

2 [d]=cva lat=kuta etal=la[bhy] . /// 

3 le n=edam sthä[n]arn vidyate [p]r(ä)[g]= 

4 [äjnanda 5 ) [etajrhi mam. /// 

5 • • (i)[yay]ä[d=älmad]vipa •) . . /// 

6 [ävak]. . . tü 


H Vo rga ng 14. 11—18 

192 1 [bhiksj /// 

2 . . (ka)[cc](i)n=me pa[re] na vi /// 

3 ra äbäfdhä 3 ) pra]gä[dhä ve[da] /// 

4 vedanä vlryeFna] pratipra(s)[r] . /// 

5 [dan]ä virye[na] pratipra[sr] . /■/ 

6 bhü(l=yäpanlyataram 


Vorgang 14. 19 — 23 



R Vorgang 14. 25 — 26; 15. I — 5 

194 1 [n] . [pr] / // 

2 . . . (ä)[tma] ci[tL]e 6 7 ) bahirdbä /// 

3 [bli](i)[dh]\' . [lokje d(au)rmanasyani e /// 

4 ndam=äniamtrayate sma | [ä](ga)[m] . /// 

5 m=anupräptah 8 ) v[ai]sälyäm vi /// 

6 na[nd]ena pascäcchrama[ne](na) /// 

195 

— 196 S. unten S. 96. 

S 349 V 9 ) Vorgang 32. 32— 35 

197 1 Hl [ca]kravartinarn [da](r)[s] . . 

2 Hl ncna | e[v]am=eva //; 

3 Hl ptamanaskä bhava[t]i /// 

4 /// • . [bh]ik[su] . . /// 

R Vorgang 32.39—42; 3.3. I — 2 

198 a /// Hl 

b Hl . [lüs]n(i)m==[bh]av. /;/ 
c Hl vam bhavati 10 ) [a]ho ba[tä] /// 

Hl [pu]nar=änancl[o] bhiksu(s)=[t] /// 
c III [ä] sräva[s](t)I /// 


1) Viräma . 

2) Lies: =änand=aivain . 

3) Lies: äbädhah . 

4) Lies: yäpyata . 

5) Lies: änand=aitarhi . 


6) Lies: ätmadvipii . 

7) Lies: ein*’ . 

8) Lies: — anupräpto . 

9) Beschreibung des Bruchstückes oben S. ». 

10) Lies: bhavaty--. 
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Sg 379 35 *) 

V Vorgang 34. 19—23 

199 1 imsikählii 1 2 ) rddhibliih räjä änandn mnhä /// 

2 caluiTi&tivarsasahasräni mahäräjyäm 3 ) [k] . /// 

3 rsi 4 5 ) brnhmacnryam=a(ärsid 4 )==iyarn räjno O /// 

4 varnani=asainpräptn.4=ea divyam varnam ya O ij 1 

5 punnr=aparani räjä rnahäsudaisanah 6 ) al pä[h], in 

() kliädil.fäjsväditam samyak=suklicna paripä[ka]m /// 


R Vorgang 34. 24 — 29 

200 1 r=ily=upya[le] | pnnar=aparam rä[j]ä mahäsu[da](r)[s] . /// 

2 tuli pnlräh °) cko=yam samayo räjä mahä[sn] /// 

3 pad =äpi °) [atha] särathim=ämamtrayati 7 ) O /// 

4 tadyatliä pulränäm piLa 8 9 ) räjno =pi ma O III 

5 jünapadä 0 ) prabliülam suvarnam=ädäya mani /// 

6 tani suvarnam=änitam maniratnam ca kambalafr] . /// 


S 494 V 10 11 ) Vorgang 34. 34 — 48 

291 1 III d.va [dha]na[jä]ta u ) ity=uktv[ä] 

nirav(c)[ksä] . . [utp] /// 

2 III [ s y tJ ] • • • • s[i]m=ä[k]I[r]y[ä 12 ) ma]ni[ra]lnain [ka]rn[ba]la[ra]Lnam ca 13 ) 

ekä[n]le upaniksifpya] . . [t]. 14 ) . . /// 

3 Hl (su)[dar]sana[sy=aita]d=abha[v]al 16 ) sani[p]anna(m) m[e] dha[najä]tam [dh]ar- 
mcna n=ä[dlia]nnena n=ädha 10 ) ya[nv] 17 )=aliam [dh]. /// 

4 Hl [saba]sr[än](i) räjä nmhäsudaräano [dbarmam 18 ) präsädam] mä[pa]yitiikämak 
[6]rulvä ca . . /// 

5 Hl [inak](ä)[sudaräanam]=idarn=avocan 16 ) alp[otsuko devo] bhavatu [dharmä]t 18 ) 
=präsädä[t] 16 ) . . /// 

6 Hl rö[päni] (dba)[na]jäläni 19 ) i[ty]=(uklvä nädh)i . . . . [ya]ti | evaip [d]v[i]r= 

a[pi]°) evani trr=a[pi] 20 ) /// 

1 III [y] [y]. . • [S] (äs)[ädya 21 ) e](ka)[tyä bä- 

bü](m) [pragrhya 22 ) ekalyäs=clv]. /// 

8 /// [jali](ni) pra[nam]ya [räjänam mahäsudars]. . . . . [vo] . . [alpotsu]k[o 

devo bh], /// 

R Vorgang 34. 50—58 

202 1 Hl [adh](i)[väsaya]ti [r]äjä mabä(su)darsa[naö=catu]ra[6](i)[li] 

. . [hajsränäm [tüsn](I)[mbh]. /// 

2 Hl snl [väsanjäm vi[d]i[tvä] sva[ka]s[vakani] [m= 

ä]ga[cc]ä 23 ) [prajbhütam [sujvarna /// 


1) Beschreibung des Bruchstückes oben S. 5. 

2) Lies: l> nusikhübhir=rddhibhih | . 

3) Lies; mahiiräjyam . 

4) Lies: rsi(r)~....acürsld—iyam . 

5) Lies: °darsano—lpüb . 

6) Interpunktion zu verlangen. Lies 200. 3: padäapi. 

7) Lies: °trayai>\tc . 

8) Lies: pitä j . 

9) Lies: jänapadüh . 

10) Beschreibung dos Blattes oben S. 6. 

11) Wahrscheinlich (e)vamdhanajäta(m) zu lesen. 

12) Lies: ülrirya . 


13} Lies: c—aihänta . 

14) Unter dem t ist de eingefügt. Wahrscheinlich 
las die Handschrift elad dcuasya . 

15) Viräma . 

16) n=üdha aus Versehen wiederholt. 

17) Lies: yannv = . 

18) Lies: dhärmam ; Zeile 5: dhärmät . 

19) Lies: °jälän = ily= . 

20) Lies: trir=api . 

21) Lies: äsädy = aikalyä . 

22) Lies: pragrhy=aikalyä&= . 

23) Prakritismus. Lies: ägatya . 
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3 Hl [pasamkr](äm)[t](ä) *) [ägatya] räj[ä] [nam=idam= 

avocajn 1 2 ) kutlra 3 4 ) vayarp de[va] //' 

^ III • • [ly]- -fä] • . . . [nya *) asya dha]rma[rn] 5 ) präs[ädam] mä(pa)[ya]tha 
[y]ojnnam=[äJyärnena yoja /// 

^ III * * * * ['Iharmaprjüjsäjclam 6 ) mapayaniti . . . . [yojanam]=(ä)yämona yoja- 
na(ni) v[islor]. /// 

6 Hl v[an] 2 ) (s)[auvarn]ä[ni] räfja]tä[n]i vaidüryya(ma)yä[n]i 7 ) [sphati](kama)yäni | 
ca[lur]v[idhäny=äs]. /// 

7 Hl [uccbr]i[Lä] abhüvan 2 ) sauvarnä rä[ja]tä [v]aidüryama[yäh 

spha]f ikairiaväh /// % 

SU, 1 [räjajsya 8 9 ) sauvarnarn vai[dü]ryyama- 

yasya®) [spha](t)[ikam]a) r am [sph]. /// 


S 488 

V 10 ) Vorgang 34. 123 — 131 

203 1 Hl varna rn bhadräsanam yasy=edänim de[va]h [k]. . . [majnyate | adräksld= 

räjä ma[b]ä 

2 Hl [n]ulepanä drstvä punar=asy=ai[tad]=abhavat 2 ) atirajanlyo 11 ) [ba]ta mätr- 
gräina 

3 Hl [d].r£anam=ind(r)i[y]äny=utksipantarn drs[tv]ä punar=asy=aitad=abha- 
vad=yatbä kha[IJu dp 

4 Hl räjä mahäsudarsano dha[r]mät=prasä[d]äd 12 )=avatirya 

sauvarne 

5 Hl mahäsiidar£anam==idani==avocad — imäni de[vasya] caturasltistri 

6 //, [oajturasitikottaräjasahasräni parinä[ya](ka)[ratna]pramukbä 

R Vorgang 34. 132 — 141 

204 1 /// . . . . (u)p[o]sathanägar[äjjapramukhäni 13 ) atra deva£=chandam (ja)[n](a)« 

[yat]u 14 ) aveksäm 

2 Hl . . . . [ndajm janayatu 14 ) aveksäm devah karotu jlvite \ catura[§i]tinagara 15 ) 

3 Hl m de[vah kajrotu jlvite | pürve ca tvam [bhagijni mäm mitra- 

vat=$umu 

4 Hl [udjäcina 18 ) [p]r(ä)r(o)d[i]d=asrüni va(r)L(a)yaniänam=atha strira[tnam] 
clvarakarnake | 

o Hl [tra]vat=samudäcarämo na sapatnavat 2 ) ebi tvarn bha[g]ini ls ) ov[am va]da 13 ) 
alpam jivi 

6 III [p]tajätasy=ämaranam so=pi deva ksana 17 ) [la] . . muhürto na prajnäyate 
yatr=ä 


1) Lies: °krä.Htäh | . 

2) Viräma . 

3) Lies: kutra . 

4) Lies: nyä . 

5) Lies: dhärnmm . 

6) Lies: dhärnmm präaädam . 

7) Lies: uaidüryamayäi'ii . 

8) Lies: räjatasya . 

9) Lies: vaidüryamasya . 

10) Beschreibung des Fragments oben S. 6. 


11) Lies: atiramjaniyo . 

12) Lies: dhärmät präeädäd 

13) Interpunktion zu verlangen. 

14) Lies: janayalv—. 

I 15) Zwischen Zeile 2 und 3 ist in flüchtiger Schrift 
nachträglich eingefügt: [ratha]pramukh[ä]ni 
atra deva[&-~ chandarn janayatu} ave[kfäin J deva 
karotu jlvite . 

16) Lies: (sarn)udäci(r)na(rn) 

17) Lies: kfatio . 
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S 373 

V 1 ) 

205 1 Ul [th]. [y]- • • 

2 Hl .... [tya vr]. . . [pä]su ka[tli]. 

3 /// [v]r. siksitavyam 2 ) || ga[cch]=ä 

4 Hl syati ya[d=vah krjlyani vä ka 

5 Hl kränläh 3 ) e . . . . damL=cly=ä[y]u 
(5 Hl jagäma . . . . [kha]][u] s[ama] 

R 

206 1 Hl [n]=ä[nand] [nägar]. 

2 /// [paJdhiSese 4 ) . . . . [na]dhätau pari 

3 Hl rusadär[ädä]rikäh ku 

4 Hl .[ä] kau£[i]nä[ga]rärn [mal'Jläm 

5 Hl . . [m]=(u)tta[r]. . . [ng]. krtvä 

6 III a[dy] 


Vorgang 37. 1—5 


Vorgang 37. 6—8; 38. 1—4 


S 550 

V 7 ) 

207 a n=ä[ti]kränta(mä)nuse[na] sru[tv]. /// 

b kä[ni]ksate ta[t]=kas[m]ä[d]=dhetor=a[y]am in 
c [va]känäm=e[hibhi]ks[u]kapra[vr]. hl 

R 

208 1 [ujdagrah pr[IL]i[sau]manasyajä Hl 

2 [n]t[e n]yasida[d— ekänta]nisa[nn]. /// 

3 kä[Sya]po [m](ä)[kar]i=[go](sä)[i]i[pu] /// 

4 [j](n)[ä] Hl 

5 550 

V’) 

209 a [sa]myag=eva [s]raddha[y]. . . [gäräd]= /// 
b nä me jäti[r=usitam bra]bmaca[ryam] /// 

c tad=abha[v]am [na mama] p[r]atirüpani [s]. /// 

R 

210 1 lalra bhaga[väm bhi]ksön=ä[marn]lrav. /// 

2 tvä 6 ) agneyam vä [ja]li[ia](rn) jnäti[sj. /// 

3 yur=upasam[p]äda.[e] /// 

501 

V 7 ) 

2H 1 III III ■ ■ 


Vorgang 40. 20 — 21 


Vorgang 40. 22 — 27 


Vorgang 40. 44 — 48 


Vorgang 40. 50 — 52 


Vorgang 41. 2 — 4 


[j]. M. 


[ä] III 

sanivarllale || tasm[ä] . 


ca°) ady=ägr[e](na) [n]. 


1) Beschreibung des Fragments S. 5. 

2) Virünia . 

3) Interpunktion zu verlangen. 

4) Lies: padhtie$c . 


5) Lies: tv=ügneyam . 

6) Lies: c=ädy=. 

7) Beschreibung des Fragments S. 6. 
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3 [bhiksunä] v[r]ddhatarako /// 

tena [ca]'. [r ‘ ltaVyal) nnyatra . . [vä] äyusmad=vä 

4 [bhik?unä] navatako 1 2 3 ) bh[i](ksi>)[r=uj Q 

c|ayila[vy](nh pälre)[na]») | clvarena | äiksena . . . . na käyabamlhanfena] | 

•L r J 

5 [yä pari]prcchanfi]kay[ä 4 5 ) udd](e)[6]. O /// 

/// manasikä(r)[e](na || ida)[m=avo](cad^bhagavän=äpta-ma)[na]sa$ te bhi- 
ksavo 6 ) b h äsi ( la rn — a b h ya n a )- 

6 ntam 0 ) | 

7 . . . . 

485 485 

V Vorgang 40. 8 V Vorgang 40. 23—27 

212 a /// [sjubhadrah [p](a)[r]. /// 213 a /// [sajnranj. //; 

b /// [s=t](e)n=opaja[g]ä[m]. /// b /// .[ok]e ti(r)[tli]. ;,/ 

Hl [o] . • /// 

R Vorgang 40. 31 — 32 R Vorgang 40. 27 — 29 

a // / [ri]go märgo n=opa /// a /// . . [jn](ä)[tap]. /// 

b Hi [bh](a)[d](r)a [dh]ar[m]a[v]i //; b /// [gajvesi [p]. /// 

485 

V Vorgang 40. 18 V Vorgang 40. 20—21 

214 a /// [p.]y=(ä)[y]usmän=a[n] . 7 ) /// 215 a /// . . . . [par](iv)[r] . 

b H j [m]=ämantrayati 8 ) [al] . /'/ 

<■ H j [ma]h 9 ) an[ya]l[i](r)[tbik] . p . /./ 

R Vorgang 40. 34 — 35 R Vorgang 40. 32 — 33 

a /;; . [r] . ,7 a /// bhyate 10 ) a[sm]i[m s]u 

b /// mi | [ajsmini kha /// b /// [sa]myagvyäyä[ina] 

c /// D§](ra)[ma]nä [v] . 

485 485 

V Vorgang 40. 20 — 21 A Vorgang 40. . . 

216 a Hi . . . . sr(o)tr(e)na [vi] /// 217 a /// [t](a)[th](ä)[g](a)[t]. 

b llj [sa]tu prcckatu yad=yad=ev=ä /// b /// [v]i[p]. 

c III • • • o [pa£c]imo bhn[v] . /// 

/// b [kj. [t] . . in 

R Vorgang 40. 30 — 33 Vorgang 40. 35 

a III [ktjä 11 ) il(o) Hl a Hiii • • n . v 

b /// . . [d]v(i)[l](i)[ya]s=trti[y] . /// b 7/ vi[r]a[j]o . . 

c ///[s](ra)manas=latr=opalabhyat[el /// 

III [Ihä] samyagd(r)[s] Hl 


1) Lies: a tauyo=nyatra bhadanta v=äyus- 

mad=. 

2) Lies: nauatarako . 

3) Lies: pätre\\a civare\\a sikyena (sarake)na . 

4) Lies: °kay = oddes . . 

5) bhaguvato ist ausgolassen. 


6) Lies: ndan . 

7) Lies: <ln° . 

8) Lies: ämantrayale j . 

9) Lies: mo=nyalir(hikap . 

10) Interpunktion xu verlangen. 

11) Ende eines Päda . 
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485 


V 

Vorgang 40. 40 

218 a Hl 

[<)]• lll 



b lll 

rnani[r]. 

•'// 

/ ; i 

R 

Vorgang 40. 51 

« lll 

ady=5[gl 

lll 


b lll 

■ e lll 




485 


485 

A Vorgang 40. 60 

a Hl r=udgr[hya] /// 

h III h. Hl 

B Vorgang 40. . 

a III P«U1 • III 

1) III [&c]sc [n]i /// 


V 1 ) Vorgang 40. 60—62; 41. 1—2 

220 1 III [s]y(a)[t](i) [ba]hujana[hi] /// 

2 III [li](i)töya sainvartante pürvavad=yava[d==d](eva) 

3 Hl [La]dharmopade[ä]äh 2 ) inic te dharmä drs[t]a /// 

4 Hl [o]=srnäkam 6ä[st](ä) [n]=(ä)[st y =ct ar](hi) /// 

5 Hl .[cna] 6äs(l)ä sa ca va /// 

6 mm ’ feil] //// 

7-8 Hl 


R 

221 1—2 Hl 

3 mm .... im 

4 Hl [tavyah] p(ä)tr(e)na clva /// 

5 Hl (ca)tvära ime . . (k)[s]. . . [pr] . . ... .[r] lll 

6 Hl (calvä)rah 2 ) ilia bhagaväm jätah 2 ) iha bha Hl 

7 Hl pravartilam=iha bbagavän— anu[p]. Hl 
3 III [ti] I .[i]ho bhagav(ä)[ni] Hl 

485 


Vorgang 41. 4 — 8 


222 1 
2 


o 

O 


4 

5 


6 

7 

8 


V 3 ) Vorgang 41. 11 — 14; 42. 1 — 5 

/////// 

IH (sam)[y](ak)[s](ambo)[dh]im=abhis [p](a)- 

[r](iva)[rta]m [d]vädas. /// 

Hl (ni)rvrtah 2 ) [äjgamisyanti bhi[k](sav)[o] 

[£]=caityavandak(ä)[s=t] [ilia] bha[ga](väm) [j]ätah 2 ) 

i (ha) Hl 

lll (a)[bh]isain 

[SJäkärarn dhärmyam [dha](r)[rna]cakr(arn) pravartitam 4 ) ilia bhagavän=a[n](u) Hl 
(1. Bruchstück setzt aus) /// (ka)[r]isya[ni]ti sarve te svargo[pa]gä yc keci[t= 
s]o[pa]dbi^es[ä]h || ta[lr]. Hl 

(nur 2. Bruckstück) Hl (b)[u]ddhe vä dliarme vä sarngbe vä duhklie vä samudaye 
vä nirodhe v(ä) /// 

(nur 2. Bruchstück) /// (ä)[s]äd[ya] p[r]atimantrayisyä[mo] (na) [kha]lv=evani 
drostavyarji blii[k](su)[r]=(bli)i[ks][o] /// 

(nur 2. Bruchstück) /// (ga)[v](a)[n](la)in==ida[m] [th]ä kha[l](v= 

a )[ba]ni IH 


1) Stück aus der Mitte eines Blaltcs. 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Zwei Bruchstücke eines Blattes: ein kleineres 

vom linken Teil, nur über vier Zeilen sich er- 


streckend, und ein größeres, das zeigt, daß die 
Handschrift acht Zeilen gezahlt hat. 

4) Viräina . 
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11 


223 1 
2 
3 


4 


p» 

D 

6 

7 

8 


R 

(nur 2. Bruchsiück) /// [b]u(d)dh 
kh](e) /// 


Vorgang 42. 5—13 
feh](e) [v](ä) [duh- 


(nur 2 . Bruchstück) /// [u]ttar[e] jnänadaräanam pra(var)fta]le 
[bh](i)[ks](av). /// 

(nur 2 . Bruchstück) /// [sy]ät=kämks[ä] vä vimatir=vä buddhe 
samghe vä duhkhe /// 


yävantah khalu 
vä dharme vä 


(nur 2. Bruchsiück) /// (ya)th — äpi tat — paScimäm jana[t]äm=anukam[p](a)[m](ä)- 
na 1 ) || atlia bhafga] /// 

III [v](i)[vr](tya bhik)[sü](n=äman)[tr] . . bh(i)- 

ksavas=ta[th]ä[gata]sya käyani avaJokayata bhifks]. ;// 

Ul d=[dli]etor=durlabhadar3anä [y] tah samyak- 

sam[b] [r]e p[us](pam) 2 ) [a]nga bhi /// 

/// (i)yam tatfra] (d)=uktvä 

bhafga] /// 

llllll [da] // 


485 

V Vorgang 40. 61 — 62: 41. 1 — 2 
224 a m . . . . [k] . . . Hl 225 

b Hl [v](a)[d— djevamanufsya] /// 
c Hl vam drastavyani yo vfo] /// 


d Hl [i] . . [ksjäpadä. ./// 

R Vorgang 41. 3 — 4 
a III [ady] (na)[va]ta[ra]/// 


b Hl väh 3 ) vr[d]dhatarake[n] . /// 

c /// . . [njikavä parifp] . /// 

d Hi [1] • Hl 
485 

V Vorgang 41. 8 — 9, bzw. 13, 14 

226 a Hl [dh]. . . Hl 227 

b III fta]h 4 ) atr=äntar . /// 

R Vorgang 42. 2 od. 5 od. 7 
lll [dh] . vä märg(e) vä /// 

485 

V Vorgang 42. 13—14 

228 a Hl [p] . fn]nah 4 ) ä /// 229 

b Hl [k](i)ncanyäyata[n] . /// 

c Hl (a)tb=äj r usmän= /// 

R Vorgang 44. 6 — 8 
a Hl [ma]nantarapa[r] . /// 

b Hl vamvidho yatra [§ä] /// 

C lll [n]i[r](u)d[dh]as=[t](asy)äm /// 


485 

V Vorgang 41. 12 — 13 

a lll ■ ■ [n]fl • • • '// 

b /// . . h [iha] /// 
c Hl [par]i . . IH 

R Vorgang 42. 2 od.3(?) 
a Hl [pr](a)än . /// 
b Hl . äntak . /;/ 

c Hl .ifdb] . .e . . Hl 


485 

A Vorgang 42. 3 

a lll III 

b Hl . . . evam kathfam] /// 

B 

a /// . . [e]vam vafd] . 

b Hl i . . 

485 

V Vorgang 42. 13 — 14 
a lil [jn](ä)näsa(m)[jn] . 
b lll [yu]s[m]ani[t] . /// 

R Vorgang 44. 8—9 
a Hl [gä]thä ba[bh](äse) Hl 
b Hl [pa>ini /// 


1) Lies: anukampamänah . 3) Lies: dü | . Visarga — Interpunktion. 

2) Wahrscheinlich Viräma . 4) Interpunktion zu verlangen. 
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485 


Vorgang 42. 17 — 18 


230 a 

lll 

r(i)[n](i)r y änli | atha bhagav. Hi 

1) 

lll 

kincanyäyaflajnarn samäpa[n] . . /// 



R 

a 

lll 

[rat]äm=ath=änya[la]r[o] bh[i]ksns=[tj. 

J) 

lll 

[s](t)äfr]ain pa[r]inirvrta[m ! ) p]. /// 

485 



Vorgang 44. 1—3 


V Vorgang 42. 13 
231 a Hl . . pannah 1 2 ) [ä] /// 
b Hl samäpan[n] . /// 

c Hl dayitanirodhn(m) ['s]. /// 

(I Hl [mjäparp /// 

R Vorgang 44. 3- 
a Hl [drum] . /// 

I) Hl kr[o] devendras=l. /// 
c Hl sukham 1 ) /// 
d Hl [m](u)[c](chr)ayam J ) /// 

S 509 

233 1 Hl . . . . [nv=ali]. .[v]. . . 


R’ A Vorgang 42. 18 

232 a Hl sa(m)jn(a)[n](äsainj)[n]. /// 
b III [ä]yatanäd=vynttli. /// 

0 III • • • . nani [sain]ä /// 

R Vorgang 42. 18 
a III (d)[v](i)t(i)[y]ä(d)=[dli]y(ü) [nj .// 
b Hl [sa]mäpanno bu[d](dh)[o] /// 
c Hl [k]. [mya] [c]. . ä . . /// 


V 3 ) 


Vorgang 49. 19 — 26 


.r. 


i i I 


2 Hl .[ä] .ä [vatä] . . . . [d](e)[v](a)[tä](n)[ubhävena 2 ) atli=äyusm] 

.... III 

•3 lll [yako b]rahmaloka[m ajgamam ma[harddhikah 4 5 ) d]Ipy[at]e [s]va[tanut](e)[j]. 9 ) 

• • lll 

4 Hl [y a b pa]rj[v]e[st]i[t]o=[bhüt J ) dve clvare latra tu nai](va dagdhe) 6 ) [a- 
bliyant]. /// 

5 /// . . . . [pra]k[s]i[pya sauva] . . [s]i[v]. 10 ) . . . . [m=äropya gan](dh)[ai](r= 
mü)[ly](ai)[h] (p)[us](p)[ai] /// 

G /// • • • • [sm]. [n]. [grägä] .[e] [nda])[e] 0 ) u[panik](s)i[p]. . . 

.[aij . . . . 

7 lll 


lll 


[nä] 


Hl 


R 


234 1 Hi 
• • 

2 lll ■ 


Vorgang 50. 4—8 


> • 


• • 


• III 

• Hi 


. . [m]. . 

. . [nm]. 


[V]. 


. . [asmäkani 7 )' grämakse] . . . . 


3 Hl [6arirast](ü) . . [pr] [yisyäma6=chalradhvajapalä] /// 

4 Hl [s](al)[ku]ri(s)[yärno gu]ruka[ri]s[yämo mänay](isyä)[ma 8 ) püjay]i[sy]ä . . Hl 


1) Viräma . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

'.{) Beschreibung des Bruchstückes oben S. G. 

4) linde einer Verszeile. 

5) Ende eines I*ädu . 


6) Lies: °n(Jiala . 

7) Richtig: bhauutüm . 

8) Lies: °mah . 

9) 124. 4: jvatanujena tcjasä 
10) Lies: iiv . 
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5 wIm] Pa [ [ rT i] ! ) , a[ ^ Mka]n ' tg]r(Ö)mafk?lelro l«[r]i(ni)trv M t]ah=) [n=ärlh«m[o 

6 III • • [syo] 

• • /// 

7 lll • • • . kau /// 


[th]. [kau6]i[n]ä[g]. 


S 509 


V 1 2 3 ) Vorgang 51. 0—10 

1 t=[kh](a)[lu 

va](r)[s](ä)[k](ä)[ra j] Iji 

2 [s]. bha[v](ato) gautamasya . . [r] [n]äd=a[nyo]nvavipraghä[tli- 

[kärri kartiim = u]. /// 

3 (t)f ii ] knmfblije (t)[ä]ny=a[sJtJi[ini] (p)[r](aksiptä) C [ni bha]varn[t]i sa kn[m]- 
bb[o=smü] /// 

4 [y](i)[s]yänia 4 ) [p]ürvava[d]— y(ä)[v](al— p)ü(ja) O [vi]syänia[s=ta]thä [bha]- 
va(tu) l;l 

5 [hmajna ekam bhägani [kau£in]ä[ga]rä C [n]ä[ni m]al[]]änü[m=ann]pra[ya- 
cclia] /. / 

6 [pa]yam[ti] cchalra[d]vaja(pa)täkä[nis]=c=är[op](a)[ya]m[t]i [ma]häm[s=ca pra- 
s lb]ä[pa]yani[t]i [gandhai] /// 

7 (t)[i](ya)[rn] (bhäga)rn (p)[ä](p)[I](yakänä)ni [mal](länäm=anu)[p](rayacchati) 


R Vorgang 51. 11 — 16 

236 1 [ry] 


2 va[rnt](i) p ürva va [d = y ä ]va [ t = pü ] j a y a in [ t i ! calurtbam bbäg](ain) [visrmdv](I)- 
pl[yakänä](ni) /,/ 

3 (bhaga)[vatah sa]rira[stü]pani [pratis](th)äpa O [yamti pürvavad=yj(üva)[t = 
püjayani] /// 

4 [kä]h krau[dyäj räma[grä](make bhaga O va)tah §a[rira]s[t](ü)[pam pra] , 

5 (n)[up]ra[y](ac)[cha]ti [yc]na [vai](£tda O kä) lic[chav]ayah 7 ) [vaisäiy]. 

(3 (bliä)[g]am [käpila]v[ä]sta[vy](än)[üm] (^äkyänä)m=a[n]uprayacchati [yena ka- 
pila] 5 ) 

7 [mam bhäjgain va[rs]ä[k]ä- 

[rasya] (brä)[h](ma)[na] /// 


S 384 

V°) Vorgang 50. 10 — 16 

237 1 Hl [ä]m[I]yukäh kr[aud]yä [vai] /// 

2 Hl tvä ca punar=varsäkä[ra]m /// 

3 Hl yena kauäinägarä /// 

4 Hl [yä]trän=ca balaiu ca su[kh].[m] /// 

5 Hl [hä]mo vayam tasya blia[g]. /// 

6 Hl [syäm]o [gan](dh)ai[r=mäly]ai[h p](usp)[ai] ;// 


1) Lies: (ma)ruipas ca \ . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Beschreibung dos Bruchstücks oben S. 6. 

4) Lies: °$yämah . 


5) Lies: käpila 9 . 

6) Beschreibung des Bruchstücks oben S. 5. 
T) Lies: Ucchavayo . 
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Ernst W a 1 d s c h m i d t. 


R Vorgang 50. 17 — 21 

238 1 /// [rä ma)]l(ä) . . [g]. . . [br]. 

2 Hl [tt], käyain y[c]na kau4i[n]. /// 

3 Hl dl[r]gharätrarn sa bha[ga]v[ä] /// 

4 Hl [vajlali Sarlraslüparn pratifsthä] /// 

5 Hl [mjah 1 ) y n t = k 1 1 a 1 u bhavja] . . /// 

6 III . . [di nä va]. äsya . . /// 


S 384 


V 2 ) 


239 1 Hl ty [s]. ka //.. 

2 Hl blia[van Iah] k[au]sinä[ga]rä ma[ll]ä 3 ) [s].[m] /// 

3 Hl [sy]. bliavalau 4 ) [gjautomasya 4arira[kä]rafn] . ;// 

4 III . . [pl]äni bbavarnti [sa] (ku)[m]bho=smäka /// 

5 Hl : . [niälyai] 5 ) p[us](p)ai .... [r-=v]ädyai[h sa] /// 

6 III []]äs]=(ca)[la . . . . [k]n //; 

R 

240 1 Hl n =[o]paja[gäma] 1 ) up[e] /// 

2 III t[o] bhavamtas= tasya bba[v]. /// 

3 /// . . s=tu kumbhe täny=astb[mi] praks[iptä] / / 7 

4 III • • [syjämah 1 ) tathä bhavatu varsäkä[r]. /// 

5 III [na]ga[rä°) ma]][]]ä ku4inagaryäm bba /// 

6 III ya(m)[ti] (dv)[il]Iyam /// 


S 493 


V 7 ) 


241 1 III [y] 

2 Hl maga[dha]mahä[m](ät)[r]. 

3 Hl [s]=len=o[pa]sankram. [u] /// 

4 Hl [d]ya[t]ä[n=ca spa]rsa . . 

5 Hl tah 4arir[e]su 4arirabhägani ye /// 

6 Hl r=(dhüp)air==(v)ä(dy)ai 

R 

242 1 Hl r 

2 III [garä mal]Jäs=ten=[o]pa[jagmur=ul /// 

3 Hl . . . . [p]r[iyas=c=äbh] 

4 /// . . . . (s)[y](ä)nia(4=cha)tradva[japatä] 

5 Hl [asmäkam] . . . . /// 

6/7/ [k] 


III 

1 1 


hl 


l ; < 


III 

• ill 

• lli 

lil 


S 493 


V 2 ) 


Vorgang 51. 2—4 


Vorgang 51. 4 — 10 


Vorgang 50. 11—16 


III 


Vorgang 50. 17 — 21 


Vorgang 51. 1 — 3 


243 1 . . . . patitab 1 ) atha dhümrasago[tro b]rä[h]mana [u]bliaya[t]o [v]yu[hag](e)- 

[su] 8 ) [s](am)grämänik](e)[su] 

d.[tv]ä [a]j.n . . . . k. . . 


1) Interpunktion zu verlangen. 

2) Beschreibung des Bruchstücks oben S. 5. 

3) Lies: malläh . 

4) Lies: bhavato . 


5) Lies: mälyaih . 

6) Lies: nägarä malläh . 

7) Beschreibung des Bruchstückes oben S. G. 

8) Lies: vyähage?u sayigrämänikcfu . 
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Das Muhäparinirvänasülra 


2 . 


k) 


.1 


5 


[yojrnänah») [y]ena kauMi[„]s M[r8 „ ia |, äs=tf , n _ 
m(sina)garam ma[ll] 


°P a j i, fcä[ma *) npe](tya 


[gh](a)ra[tl(r)am [sa bbagaväjm [vl]ta(rä)[ga]»)' Q 


* • » > 

[i] 

fbliavato g]a«[tam](asya) O (5arji[r](a)[n]y ‘). 


. . [vayajni [dr o] 

sftüparn p]ra[tisthäpa]yisyäma h 1 2 3 4 5 6 ) c[cha]lradhvafja]patä /// 

[t]- . . [bhavatu k]au£[i]nä[gar]ä [ma]l[l]ä “) [pr](a)[t] 


/ ' / 


R Vorgang 51. 4—10 

244 1 [kr](au)[dy](ä vai)[äälak]ä [l](i)[ccha]vayah [ka]pi[lav]. 14 ) / 

2 ya[t=khalu vars]ä[k]ära jänfTyä] dlr[gh]arätram [s]. 

3 [ka]rtu[m]=ü[dyu] O 


4 . . [n](a) [v](a)[y](arri) dro[nagr]ä[make] (bha)gava O tah kum[bh] 

(*m . . ’ ' 

[m]. [gj 

5 . . atha dhümrasagotrfo b]rä[hmana] e[k]am [bhjägam [kaus]ina(ga)[rä](näm 7 ) 

mal)[l ]änäm=ann[p]ra 

[rastüp(am) prati[s]thäpayarn[t](i) 

6 (dhva)[ja]patäküms==c=ä[r]opayaniti mahäm[s]=ca pras[th]ä(pa)[y]amti [ga]{n)* 

[dh](ai)[r=m]ä[ly]ai(h) [pu]spair=dhü[m]ai[r]=(v)ä[d](y)[ai] 


[yakjänäm mal(l)ä 

S 374 220 8 ) 

V Vorgang 51. 9 — 14 

245 1 [vant](i) [dv](i)t[I]yani bliägam p[ä]p[I]yakänäin mallänäm=anuprayacchati y[e]na 
p[ä]p[ijyak(ä) [m](a)[ll]äh päpävä(ni) bhagavatn[h] 

2 sarlrastüpam pratisthäpayarn 9 ) pürvavad=yävat==püjayarnti [ trtlyam bhägarn 
calakalpakänä 10 ) bulakänäm=anupra- 

3 yacchati j yena cala O kalpakä bulakäs=calakalpäyäm bhagavatah Sarirastü- 
p[aip] pratisthäpayamti 

4 pürvavad=yävat=püjay O an ti | caturtham bhägarn visnudviplyakänäm bräh- 
manänäm anuprayacchati | 

5 yena visnudvlplya O kä brähmanäh 11 ) visnudvipena 15 ) bhagavatah sarirastüpam 
pratisthäpayamti | 

6 pürvavad=yävat=püjayamti | pancamam bhägarn rämagrämiyakänäm 13 ) krau- 
dyänäm=anuprayacchati yena rämagrä- 

7 miya[k]äh k[r]audyäh 13 ) räjnagrämake bhagavatah sarirastüpam pratis[th]äpa- 
yaniti pürvavad=yävat==p[ü]jayamti | sas(tli)am 


1) Lies: °yarnäno . 

2) Interpunktion zu verlangen. 

3) Lies: vitartigah . 

4) Lies: sarlrakä(ranäd = ) . 

5) Lies: °$yäma$=chatra? . 

6) Lios: malläh . 

7) Lies: kausinägarä^iäm . 

8) Beschreibung des Blattes oben S. 5. 


0) Lies: pratislhäpayainti . 

10) Lies: calakalpakänäm . 

11) Lies: brähmanä . 

12) Lies: 9 gräniiyakäaäm . 

13) Lies: krautfyü ■ 

14) Lies: käpila 9 . 

15) Lies: 9 doipt . 


0 
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Ernst. VVa 1(1 scli mi d t 


24 6 1 


2 


3 

4 

5 

6 
7 


S 

247 1 
2 

3 

4 

5 
G 


248 1 
2 

3 

4 

5 
C 


R Vorgang 51. 14 — 17 

bhüga[ni] v[ai]sälakänä(in) l[i]cchavinäm=anuprayacchati y[e]na v(ai)sä[lakä] 
liccJiavayah 1 ) v(ai)sülyäm bliagavatah sar[I]rastü- 

pum pratislhäpayaniti pörvavacl=yävat=piijayamti | saptamani bhägain ka- 
pilavästavyänäm 2 ) 6äkyänärn==aniiprayacehati 

yena kapilaväsla O vyäh 2 ) sükyä 3 ) kapilavasluni bliagavatah sarlrastüpam 
pralisthäpayamt i yäva- 

t=püjayamti | astamani O bliägafin] varsäkärasya brähmanamagadhaniahümä- 
t ra s y =än u pra ya c cli a l i yena 

räjü mägadhah 4 ) ajäla&i G tnir=vaidcbipul.ro räjagrhc bliagavatah önrlraslii- 
pani pratisthäpayati chatra 5 * )- 

dhvajapalakäm.4=c=aropayali mahäins— ca prasthäpayati gandhair— mülynih 
puspair=dhüpair— vädvaih satkarot.i gurukaro- 

(t)i [mä](na)yati | p[ü]jayali yasmims=l.u kum[bh]e t äny =a[st]hln[i] prnk[s]ip- 
täni bliava[nt]i tarn k[u]m[bha]m dh[ü]m[ra]sagot[r]ä[ya] 


375 

^ G ) Vorgang 51. 10 — 15 

. .[r] . . [c]ch(a)[ t](i) /// 

ya[c](cha)ti yena calaka . . /- 
näm=anupraya[cch]amti 7 ) yena /// 
magrämlkä[n]äni 8 ) [k]rau[d]yänä /// 
sastliain bhägani vaisälak. /// 

[m]ani bhägain ka[pilaväs] 2 ) . . 


R Vorgang 51. 15—19 

[jay](ani)t[i] | [astam](ani) bh /// 

sthäpaya[niti°) cchalradhvaja] /// 

praksip[t]äni [bhavajnti [ta](n i) [ku] . . III 
[payajti pürva[vad=yä]vat — p[ü] . . /// 

[yano] mänavah kaus[i] . . . . /// 

III 


37G 


V«) 

249 a m . . . . [sy] /// 

b llj [bhajgavatah Sarlrcfs]. ,// 
c /// Inio] gandhair=^mäl[y]aih pu[sp]ai m 


Vorgang 50. IG cd. 20 


R Vorgang 50. 17 

a III [j].tasatr[o]r— v[aid](e)h(I) /// 
b III (pe)tya kausinägaräni fni]. /// 
a /// .... [tr]o blia[v].[t]äni 10 ) [a] //; 


1) Lies: licchaoayo . 

2) Lies: ImpHa 0 . 

3) Lies: säkyüh . 

M Lies: rnä»udho= jütasalrur—- . 

3) Lies: cchatra . 

G) Beschreibung des Bruchstücks oben S. 5. 


7) Lies: °yacchali . 

8) Lies: 0 gränüyakänäm . 

9) Lies: °payati . 

10) Vielleicht ist hier bhagauäm aus dem Anfang 
von 50. 20 erhalten. Die Handschrift wird (wie 
andere) 5. 19 abgekürzt haben. 
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V 

250 1 [l](i) pü(r)vavafl=yävat=pfijaya(ni)ti | astamfam) 
br[a]!)nianamagaclhama[])](ä)[m](ä)[tr]. 

m ](ä)g a [dha *) a [t i*u](r) [v](ai)[d](e)[h]. 


Vorgang 51. 15 — 20 
bh[ä]g(am var)s(ä)kära- 
• • • - räjä 


2 stüpa ni pratistliäpayamti 1 2 ) chatradhvajapaläkänis=^c=äropayamti 3 4 ) inahäms= 

ca prasthäpayarriftij [s ]p[a i ]r = d h 0 pa i r = v äd y a i 1 ) satka- 

ri$yä[m](i) [gujrukarisyä ' 

3 | yasmims=tu k[u]rnbhe tänv=as[th]!(n)i . . O ksiptäni bhavamti tarn kuni- 

kl iar P [h]manäy=änuprayaccharpti yena dhüm- 

rasag[o]tro bräfhm] 

4 bbastöparn prati[slhä]payanili 5 * ) pü(rvava) O d=yävat=püjayan;iti *) |i [t]e 

fp](i)p[p] a ^äy aa o mänavah 7 8 ) tasyärna*) ca pari[s]a- 

i 0 ] 

5 tha pippalä[va]no mänavah kau[sin]ägaräm [ma]lIän=ida[m=avocl. . . 

l[läh] sainghä vä [gan]ä ..... . . 


6 . . .[au] [i] . . [S].[äbh].ni fmanäpas]. .[ bhavaläin g](r)ü[maks]et(r)o 

f pari ] 

[ngä] 


R Vorgang 51. 20—24 

251 1 s (bha)[vat](o) g(au)- 

[tamasjya 


2 [m](i) [ga]ndh[ai]®) mälyai[r=p]iisp[ai]r=dhüpair=vädyai[h satkari]sytä[m]i [gu]- 

rukari[syä](mi) 

k[au]si[n]ägar[ä] (maJ)[l](äh) 

• » • • 

3 [r]än=[v]aih pippaJ[ä]yano mänafva] 10 ) ( p)[i] O ppalävatyäm an[g]ä[rast]. . . 

(ccha)tradhvajapatäkäms=c=äropayati maham£= 

ca 11 ) prasthfä] 

4 r=vädyai 12 ) satkaro[ti] gurukarfo] O vaniti 13 ) | püjaya[rn]ti tena 

kha [b](u)dvlpe bhagavalah 14 ) astau sarlrastüpä nbhü- 

va[n=n] 

5 ngärastüpah 15 ) ivam alra dharmatä [ta]smäd=idam=ucyate j| caksusmato= 

stau dron [pe] sapta püjäiu labhamte | dro- 

[nan] 16 )=ekam puruso[tt] 


1) Lios: mägadho = . 

2) Lies: praliflhäpayati cchratra ,° . 

3) Lies: — äropayati mahänis=ca praslhäpayali . 

4) Lies: vädyaih satkaroti gurukaroti . 

5) Lies: °payali . 

G) Lies: = püjayati . 

7) Lies: rnänaoas = . 

8) Viräina . Lies: tasyäm . 


9) Lies: gandhair—mälyaih . 

10) Lies: mänavah . 

11) Lies: mahäms~-ca . 

12) Lies: vädyaih . 

13) Lies: (inäna)yati päjayali | . 
I ’i) Lies: bhagavaio -fUiu . 

15) Interpunkion iu verlangen. 
IG) Lies: drvnatu -- . 
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6 fiKnirfil 1 ) dlanirstr]äcaliis[k]ajii puriisot[tnmasya 2 3 ) ckä] (dam)[st](r)ä p[ü]j[ya]te 

t[i]daäalokc») | d(v)itiv(ä) [ m l c [ka]linfenrlä[jii]o 

[v]i(j)i .... (t)i[yn d]nin[sl(tr)[äj 


S 380 121 4 ) 

V 

252 1 brährnanäy=änuprayaccharnti y. /// 

2 püjayati || lena .... O /// 

3 [1] O /•/ 

4 [gh] [n]ä vä pügä vä O Hi 

5 [ma]ks[e]lro parinirvrtah 5 ) arbämo [v]. jjj 

R 

253 1 . . [s]rnäkam=onupradäLiirn yair=a[ngä] /// 
2 mi [ch]. 7 ) . . [dh](va)japätäkäm O Hl 


3 . . . . [guru] O /// 

4 näya mänaväfy]. . . O Hl 


5 syami 8 * ) cliatra(ilh)vajapatäkäip[s=c]=ä /// 

V 

254 e ) 1 . . prajnapti 10 ) . . . . ksäm samädäy Hl 

2 kyä 11 ) sahagatäyäh 1 -) ta Hl 

3 slhavirä rät(r)ijnää 13 ) cirapravra[j]i[tä] 14 ) Hl 

4 . . yisyanti tesäm vacanam (s)r(ola)v(y)arn 16 ) Hl 

5 prämtäni 6ayanäsanäny adhyävasisyam Hl 

6 vraöcetasa 16 ) äraksä snirtih pratyupaslh[ä] 17 ) 

R 

255 1 na pralyayabhaisajyapariskärair vrddhir eva Hl 

2 ca sapläpärihäniyä dharmäh sa(ni)draksyante 18 ) /// 

3 sädhu ca suslhu ca manasikuruta bhä /// 

4 rani satkrtvä gurukrtvä mä[nayi]tvä j)ü /// 

5 nti püjayisyanli samädhini satkrtvä /// 

6 pi saptäpärihäniyäm 6 ) dharmärn de /// 


Vorgang 51. 17—20 


Vorgang 51. 20 — 21 


1) Schluß eines Verses. 

2) Schluß eines Päda . 

3) Lies: Irida&alokc . 

4) Beschreibung des Fraginenls oben S. 5. 

5) Interpunktion zu verlangen. 

G) Lies: °pärihäniyäin . 

/') Lies: cch(alra)dh(va)japaläliäin . 

B) Der Zusammenhang erfordert: ( $thCipa )yati 

Lies: cchatra 0 . 

•0 254 1255 ist ein Fragment aus den Funden Sir 

Aurel Steins in Miran, das von de La Vallec 

Poussin im JRAS IUI 3, S. 855 mit der Bezeich- 

nung MI XIV, 1 publiziert worden ist. Die 

Reihenfolge der beiden dortigen Tex tabschnitte 


ist zu tauschen. Der zweite Absatz ist dio 
Vorderseite des Fragments und wird von mir als 
254 gezählt; der erste Absatz ist die Rückseite 
(255). 

10) Ilerausg. liest: prajna si. 

11) Ilerausg. liest: k§ü. 

12) Lies: °yäs. 

13) Hcrausg. liest: rati °. 

14) Hcrausg. liest: 

15) Ilerausg. liest: . r . . . vam . 

IG) Lies: (tl)vracelasa . 

17) Lies. °sthi(tä) . 

18) Ilerausg. liest: sa uraksyante . 
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Nachtrag 

o 


Vorbemerkung: Die nachstehend gegebenen Handschriften, die sämtlich zum Vor- 
gang 31 der Textbearbeitung, einem Sanskrit-Sondertext (ST 2), gehören, sind zuerst 
NGAYV (phil.-hist. Kl.) 1 9^58, S. 52— 64, in einem Aufsatz „Wunderkrafte des Buddha 11 

publiziert worden. 


S 360 [1 J94 


R Vorgang 31. 1—2 

62 3 stu 12 || lalra bhagavän=äyu O (0[r](aya)t[i] r ; 


äga[may=ä]nanda yena kusinagarl 1 ) evam bhada[nt]=e 


4 asrausuh kausinäga[rän]äin ma O malla[£a]- 

täni 1 2 ) a[nyat]arasmim sarnsthägäre samnnisamnäni 3 ) [s] 


5 desv=anupürvena caryäni cararn [p]äp[äm=anuprä]ptah pä[p] 

ä[va]na[san]de tam=enam (pä)[plyakä ma]llä paramayä [m]ä[nj. 


6 [y]ä p[ü]jitava[ntah] pa[ra]ma[yä g] [tayä] 

[pu]nas=(t)esä[m==ag](r)ena p[ran](I)[ten=änut]tarena dha[r](ma- 

dä)[ne] 


S 360 (195) 

V Vorgang 31. 2 5 

63 1 [ti bhagaväj(ni) [bh](i)[ks](u)[s].[gh] 


[bli](i)[ksu] . 


2 (ä)[t]mahita[h]eto[hJ sarväm ku[si] [so] 

[suhi] 

3 . . [ch](a)[tradh](v)a[japa]täkäm[s=c=är]opa O [y](e)ma mahä[n\ 4 ) ca] pras[thü]pa- 

y[cma] 

• • •• •• • • • • •• • • ' * * * 

4 .. [Lajtali [pasc]ä[t]=sarve§[ä]m pratyu[d]ga O [majnam=e[va] srefyah] syut = 

ta[ta]s=te sa(r)v[e] [s](am)m[o]damänä e 

• • •• •• •• * * • * 

5 [yaniti s](u)[sann]äm [sjusaminrstäm krtvä sarvälamk(ä)[raj(v)[i]bh[üsaaair=v]i- 

bhösayamti pra]ni[t]ai[s=c] . . . n[dh]ai[r=mälyai]*) pu$puir=dhü[paij . . . . 


1) Satzschluß. Interpunktion zu verlangen, 

2) Lies: °4atäny. 

3) Lies: sanni?atinäni. 

4) Lies: mahänuS ca; dieser Akk. pl. von maha in., 


das neben dem gebräuchlicheren mahas n. vor- 
kommt, ist i in MPS mehrfach belegt; vgl. 
235.0 usw. (Pali: maha m. und n.). 

5) Lies: ntülyaih. 
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6 [yaintji (y)[c]na [ca] märge[na bha]gaväm niry[ät]i [l.a]m— a . . 
[tu] \ . . . [nlläh 1 ) [tona] kha[l]. . . maye[n=än]larü c. 


R Vorgang 31. 5 — 7 

64 1 [hall prlhv]i[s]il[ä sa]mavaruddhä ln ) [aslhäne r]äj[ap](ra)[de] 

[n] .... [st]. [ha]s[tap]ramä(na)[ni=ü]rdhvato==bh[yii]dgalä [L]r 

• • » * • • • • • • • * * 

2 [yam]=i[numi] maha]tlni prthvlsilä[ni]=asmä[t]=pradc[s]. u[k]s.[s]y[ä] 2 ) . . 

. . [r] [p]r(a)[des]. [ks](i)p[em](a)[|] ta[t](r=ä)sm[äka]m märgas=ca 

su[s]o 

3 . . . . [ka]m ca disi diks=[ü]d[ärah ka]lyä O [naki]rti[sabdas]lo[ko]=bh[yudga]- 

cchaccha[r]ä 3 ) nägarä mal[l] 

4 [ulla]re [s]ä [maha]ll O [prthvisiljä [asmäl=pra]de[s]ä 4 * ) [pra] 

• • [syä] [m]e [r] 

5 [bh](a)vanla[k] kau[sinäga]r(ä) [ma]llä [vä] mal[la] 

[ni pä] 

6 [ya]m=imäm=api [mahallm] [I], 


S 360 [19]6 Vorgang 31. 7-10 

65 1 sm. prade[s] . . [y] 

[v] 

[l]yasr[au]suh pratye[ka]pratyckaip bhadresu y[ä]- 

2 nc j sv=adhiru[hy] 

. . kulabalarüpai[s] c • 

. . [praksv]e[da]yantali kiliki[l]äyamänä [h]rs[l]äs=tu- 

3 st ä u[dag](r)ä 6 ) [p]r(T)li[saum]a O 


[t]yä rdhyä 0 ) kusinaga [d a te a_ 

vüinpalinäm 7 )=rsabhägajagandhahasti- 

4 [n=ä]dä[y](a) [yena sä m](ahatl) [prthvi] O [g]mur= 

upetya tarn maha[lini] (p)[r](thvlsilärn) [o] ve[s](t)a- 

yaniti kecin=nisrayanim äbadhya m[u]m- 


3 j( a )[b](a)[l](ba)[jarajvä 8 ) k], . . nä . . [rsayaniti parijka 

. [pha]lasatnir=mülata uddharlu(in) 0 ) 

• • • • härai£=cürnayiluni kccic=charlra- 

6 ba[le](na) [sarm].staust(r) 10 ). . . [cäla]yitum kecid=r[s] [6 c]. 

pälayitum keeid=dhaslivü 

%/ 

[yit]u[m] kecin=[nia]nl[ra]ba[l]ai- 


I) Su tzsrhluß. Interpunktion zu verlangen. 

I I ) Kontrahiere: °ruddhästhäne 

") \ crbessere und ergänze zu. utksc.psydmnh . 

*0 Offenbar verschrieben für: 'bhyudgacchet . 

'«) Lies: pro des dt . 

L ) Lies: udagrüh . 

ü) Lies: jddhyä . 


7) Lies: °patinäm=rsab/ia° . Das (Jer Aufzählung 
der Tiere vorangehende Zahlwort wird sieli auch 
auf das folgende Kompositum bezogen haben; 
daher dort gen. pl. (-hastinäm) zu erwarten. 

8) Lies: °rajjuä . 

0) Virüma . 

1U) Vermutlich sannaddhauslr . zu lesen. 



J >"S Mahaimrinim-inaxütra. Xnchim« 
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66 1 r=anta(r)[dh]ä[p](a,fyi]iu[ m = icha |j 1) [|](>s - f . _ ^organ* 31. 10- i4 

(v)[y]äyaccl.Dtäm koccid=asmfit=prodoU]. ' . ^n> r upf.nnm =[..1 .... 

0 j * ‘ ‘ : n [kl]ä[n]lakäy. pr[f.]gbhära- 

- k[ay]. vi[halopr], . . n ai r n i . r ni r.--, r , 

cälayilum kutah punar=uchre 2 ) . . ... * * ^ maha ^ 

• • [g](a)vä(m) bh[i]ksu[sani]ghaparivrto bhi- 

3 [k]susa[nighapura](s)[kr](t)[o] 

niahatl prthvisilä ...... 

• • • • i « 

düralo 3 ) ev=ägacchanlam drslvä 

4 ca pu[na] 4 ) hr[stäs]=(tu)[slä] .... 

gauravajätä s 

^irasä vandanli bhagavanlarp triprada- 

5 ksini[kurvant] 

.äntaslhilärn kausin [k]i[m 

=c]tad=ärabdharn kuruära[kä]h paramefna] ca ma- 

6 hatä [p] 


[s]ä 

[bhagajvumtam 

. . . . gnru- 

[g]( a )[ va Jtpädau 


. . [gar]ä mal[l]ä biiagav(ä)m mal[l]es[u jana]pa[d]e 


S 360 


200 

V Vorgang 31. 16 -21 


67 1 

[cj. ta[m] [pü]rnnm=ainmain=a[vikal] [bhijsa[rnk?ipva 

sa[m]pindayitvä t. .[r] 

2 . . [m=ak]ä[rsl]d=vivi[k]te [s]. [pr]. n. .dh. 

. . . . [n=i]dnni tathägalasva bhävanäbalarn 5 ) [kldr]s[e] . . [bh], damta 

[m]äLap[ai]t[r]kena 6 ) l)alena sa 

3 [rhnnla 7 ) sam]yaksambu[ddh] O [yiiyani] väsisthä$==tathügatasy = 

äntikät=tathagatänam s )=a[rha]täin samyaksambuddhäriäm inätäpai[t]r . . 


4 [ta bhaga]vann=icchämah [paramam su] O gala [ijcchäma 9 ) tena hi yüyam vä- 
sisthä 10 ) Srnuta [sä]dlui ca [sjuslhu 11 ) manasi kurul-a bhäsisye [y ] 


5 [täjnam 12 ) [gavjänäm ba[l]ain lad=e[kasva nllajgavasya balam [ya]d=da[säjnäm 
nilaga[vä]näm balam lad=ekasya ma[ha]rsabhasya balain | yad=da&mäin ma[h] . 


6 [sya] . . . . [ra]s[ya bala]m | yad=[dasänäm] camaränäm balam [tad=e]kam 

[klmjdgabalam | yad=dasa khad[ga]baläni tad=t»kasya präkrtasya hastino baUunj 

[y] • ■ • • • • 


1) Lies: icchamti . 

2) Lies - ucchrayi(tuni) . 

3) Lies: dürata . 

A) Lies: punar . 

5) Viräma . 

G) Lies: mätüpailrkena . 


7) Lies: iirhuninh . 

8) Lies: tnthüxa:rinüni . 

‘i) Lies: icchnnoih j. 

10) l; es: vt~u<i*tkdh . 

11) An »len Parallelstellen ist hier eu eingefügt. 

12) Lies: . 
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Ernst Waldschmidt 


R Vorgang 31. 21 

68 1 [ha](»)[l]. . . [bo]lo[in ta]d=ekasya v[ä]mänukaha[s]ti[n]o bala(m) | [yad = 

da]säfnäni] vämfinukahaslinäm [ba]la[m] tad=ekasya kanerukasya basdno balani 

ya[d=d] 

2 [näni] ba[la](m) tad=ekasya karä[da]has[tino bala]m | [yad]=daäänam karada- 1 ) 

hastinäin balani tad=ekasya nilagirer=hastino balani | cvam pltagirc 

• • « * • • * • •• • • 

3 [reh sjaugandbikasya madh[u]gandhika O [sy]=o[tpa]lagandliikasya kumudagan- 

dbino balani yad=[da]sänäm kumudagandhinäm balani tad=ekasya 

4 [d]=da[sänäin] padmaha[st]i . . . . [1]. in . . O [d]=e[kasya] mahüpadma- 

hastino balani | yad=dasänäm ma[häpad]mahastinäm balani tad=okas[ya] . [ai ] 


5 . . [d=da]sänäm haima[v] [l](mn) [ta]d=e[kas](ya) 

[g]( a )[j]( a )[g a ] n dha[ha]stino balani | yad=da&änäm ' [ga]ja[ga]n[dha](lia)[s]tinä[ni] 
balani tad=ekasy=ärdhama[hä] 

6 [an], [g]. i . [o] [sya ma] 

. . [lani] | ya(d)=[d] . . [ä].[ä]m . . hänagninärn ba[lam ta] r[dh]a- 

praskandino balani | [ya]d=d[vayo] 


S 360 2(01) 

V Vorgang 31. 21—24 

69 1 . . [ka]s[ya] pra[sk] lam 2 ) [y]ad=dasä[nä](m p)[r](a)skand(i)nä[ni] 

bala(ni) ta[d]— (e)k (ba)lam 2 ) [ya](d)=[da§]. .... . . 


2 ka 3 ) varänga[b]. . . [ya]d=dasavarängabaläni Lad=ekam=ardhanärä[ya] . . 

[ya]d=[dva]yor=ardha[n] 

[kan]i tr 

3 yanabalasatäni lad=ekasya O tathägatasy=är[h] [ks], [bjuddha- 

sya [nge na] 


4 lam dhärayan[t]i [tajtliägatä arha O ntah saniya[ksa]ni. 

ye c=änä 

. . . . [myak]sa(rn)buddh(ä)h sarve . . 

5 masamäh samasvaräh smalaksanäh samagunatul(y)[ä] . . 

• • [p]a 

. . [de]hcna ca | i[d]r[s]e[n ] . 4 ) 

6 [vjäsislhä mätäpaitrkena 5 ) balena samanvägatäs=latbä[g]. 
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bbagavato=nti[kät] 


R Vorgang a 31. 24—30 

1 galänäm=arliat.äm samyaksaipbuddhä[n]äm=mätäp[ai]trka[m] ba[iarti] . . • • 


. . [sa]mb[ud]dhä [ijchatha °) yüyarn [väs]. 


1) Lies: Jcaräda . 

2) Viräma . 

3) Lies: (c)ka(m) . 


4) Lies: Idrscn(a) . 

5) Lies: 0 paitrhcya . 

6) Lies: icchalha . 



Das Mahäparin i ruä nasütra . Nachtrag 

talhagalas} — änLikdt=tathägatanäm==arhatäni samya[ksambu](d)[dh]. 
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• i • 


• • [ ( ’](chä)[ma]h 1 ) Lena hi yüyam vä 

3 slhä 2 ) ^rnuta [sü]dh(u) ca susthu ca ma Q riasi kurnftl. 

[s]. ?lh[ä] jam[b] 

[rLjinah punycs=[ö]pa . . 

4 dhaya &itimä[m=a]pi kaläm n=opai O ti sahasri[mä] hasrimä 

pi 3 ) 

upa[ni] 

5 pi n=opaili | [y] . . [äjsisthä dvipay[o]h satvänäm 4 ) punyam tad=vi[dvi 5 ) . . 

. . s]=cakravar[L]i[n] 

[püjrvafvad— y]ä[v]. . . 

6 . . m=a[p]i n=o[pai] [äjsisthä 6 ) Lrisu d[v]ipe[s](u) satfvjänäm 4 ) punyam 

tat=[L](r)i .[i] teä 7 )=[cakra]var[t]i 


S 360 202 

V 

71 1 sadam=api n=opaiti | yad=väs[i]sthä 8 ) ca[tur] . /// 

2 n=opaiti | catvärah khalu väsis[th]ä[S] . /// 

3 durbhavati samantakro£am ö ) dvidvifp] . o III 

4 rbhavati trisama[nta]k(r)osa[rn cajtu o /// 


5 [prajbhäsva[ra]ni /// 

6 . . . . [kajläfm] /// 

R 

72 1 . . . . [t]. mäm=a /// 

2 [6](a)timäm=a[p]i [k] /// 


3 satimäm=api ka[lä](m) [n]=(o)[p](ai)[t](i) [p]ü O /// 

4 tä devä 10 ) saintüsito devaputrah 11 ) ni O /// 

5 brahmä sabhäpatih 12 ) brahmapuro[hi] /// 

6 savä b[r]hatphaläh 13 ) [a]b[r]hä a[t] . /// 


S 360 

73 1 

t=lalhägatäna[m]= 14 ) 


(203) 

V 


Vorgang 31. 30—33 


Vorgang 31. 33- 35 


Vorgang 31. 51—58 


samyaksambuddhä i[cch] [s=tath](ä)[ga](ta)[sy]— 

(ä)[nt](i)[k](ä)[ t =t] [t], närn=arha[tä](m) [s](amya)[ksa] 


1) Satzschluß. Interpunktion zu verlangen. 

2) Lies: vä(si)$thäh . 

3.) Lies: py=. 

4) Lies: sattvünäm , 

5) Lies: tad=dvidvi° . 

G) Lies: °$thäs . 

7) Lies: triduipapates . 


8) Lies: uäsisihäs=. 

9) Viräma . 

10) Lies: lUväh . 

11) Lies: deuaputrv . 

12) Lies: *patir 

13) Lies: °phalä . 

14) Lies: *tänäm—. 
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3 


4 


5 


6 


O [ma]h para- 

main sugala 1 ) icfch] [ya]m väsist li[ä] 2 ) Srnuta sädhu ca 

sus[lli Ju ca manasi kurul a (bh)[äsi]s[y]e . . . . 

O [ho]rämi nadcra- 

p[i]cuinanda[mü] maye 3 ) vairanyäyäm durbhiksam = 

abhül=krclirah 4 ) käntärah du(r)[labha](h) p[i] . . 

parikla- 

inainli | a t ha mnudgal(y)[ä] ten=opüsamkränla 

upclya mäm=idain=avocal 5 ) yat=khalu bhadamta bha[ga] 

[chr](a li) kän- 

lärani 0 ) durlabhah pinda[ko] [l](ü)[habhJo- 

[jan]ona par[i]k[Ia]man[l,]i | sammukhani me bhadanta bhagavalo=[n]t[i]kü 


74 


R Vorgang 31. 58- Gl 

[lb](i)vyäm pär- 

th[i]va 7 ) pranilo rasadh [p]y==(c)va(m) 

[sam]) akpratyätmafni] jn(ä)nadarsanam pravartate yo=syäm mabäprlhi[vy]äm pä 

; ' s=tad = 

icliami ) mahäprlhivlrn [p] [dba]släl=pärthiva 7 ) 

pranilo rasadbätus=lad=ürdhvam karisyämi yad=ürdbvam la[d=a] . . 

mahäpr- 

Lhivlm maudgalyäyafn] [m]=(i)chasi 8 ) sa evam= 

äha mahäprlhivlm bhadanta parivarta[y]itum=[ich] 8 ). 

to ma- 

häprthivlm pariva(r)[t] [va]m=äha cakravälamahäcak[r]a- 

vätäbhyäm*) stliäne s[th]i[t]o [mah]ä[prth]. . . 


[c](e)[n]=maudgalyäyana pa[r]i [y]e p[rth]ivl- 

[sannisr](i)[lä bhüjtäh satvä 10 ) p[r]ä[nina]s=ca 

6 ; 

[m]=(i)cbämi 8 ) ye pr[th] 


S 360 [208] 


V Vorgang 31. 70 — 74 

75 1 [vä] . . [e] [ll]ä [bhaga- 


vato=nt](i)[k]än=m[oha]ga . . [h ka]lhanicil=la[bdh] 

2 [hü](ni) [pragrjhya prakrosanti 11 ) e[kal]yäs=c[c]l[o]duhkliasamarpiLäs=lislliamli u ). 
[eka]lyä dharmaläm=cva [p]ra[ti] . . [r]. . . [pr]. [g=ev=äs]. [k], . . 

. . [vaL](ä) 12 ) [äkhyät] 


1) Kor» L i.j liiere : sugatrcrh 0 . 

2) Lies: vä* ist hält . 

•I) Lies: (sa)nniycna . 

■’i) Lies: krcchrah käntäro . 

• r j) Virärna . 

6) Lies: käntäro . 

1) Lies: jiärthivah . 

8) Lies: icrkümi bzw. (Z. 8) irchasi . 


9) Die in anderen Texten belegte Sanskritform ist 
cakraväda (Pali cakkaväla ) , doch lesen beide 
Handschriften (vgl. 147,3) an unserer Stolle 
cakraväta . 

10) Lies: satlväh . 

11) Interpunktion zu verlangen oder °ty zu lesen. 

12) Kontrahiere: Häkhyät(am) . 
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3 r=manapnir=nänäbhävo bhavisvn ^ r • 

, '-fNägorä inalläh kepolav^r« * J * 

‘ la.syfim' ™ ° ^ ‘<«*»»«»‘> alte bha'tgja^'n»- 

[nn k](au)[sinä] * . 1>r ' V1 l,lJd,n ckantc riyas[i]flal.=särdharn bhiksu[sarpgh](e)- 

5 rfä] a,.i _ mallfi g =iaKyfim=«'a prlhvJ4iläyfim=ekäntc nyasldam [a]lha bhagavnm 
kansMiidgaifm inall[a]»i [sa]mjn.payann=iva kausinägaräm mallän=idam=avo- 
[ca]t 1 2 3 ) jynni vä[si]- 

G [?l-li]a maluiti ]i(r) Uivisilu pürvaknlpikänäm manusyänäm vyä[y]äma§ilä bn[blt]ü[va 

l.a]ll)ä by=as[y]ä [ad]y=ä[pji d(r)s[y]anle==n[g]ulici . . [ni] | evam=anityä 
v[ä]sislhäh [sa]r[vas]. 


76 


R Vorgang 31. 74 — 77 

1 [s]k[ü ]rä cva[ni=adhr]uvä evam=anäsväsikä cvam viparinä[ma]dha[rm].nah sa[r]va- 
[sa](r;is)[k]. [r]. [y]ävad=a[lam=eva sa](r)[vasa](m)skär(e)bh[y]o ni[r]v[ett](u)[m 
— alanij vira[k]tum=alam vimo[k]lu[m 3 ) asmi](m) 

2 [kbajlii mahäsirnhanüdike dharmaparyäye bhäsyamane 4 ) a[yjam [tri]sahasrama- 
bäsahasro lo[ka]dhä[lu]s==[tr]skrtv[ä] 5 ) kampitah sa[m]ka(m)pitah samprakam[p]i- 
[tah] calitah [sarn] . . 

3 litn h sainpracalitah vyathita®) C sarnvyathitah [sa]mprav[y]athitah [k]subhitah 

samksubhitah sampraksubhitah 1 ) atha brahmanah sa[bhäpate] 


4 [ndrasyn] svaniküyaslhitayor=ela O d=abhavad=ayam buddho [bh](a)[g](av)- 
[ä J(ni) kusinagarlsamlpc slhi[tah kjausinägaräm malläm maha[l]ä 7 ) rddhiprä[t]i(h)ä 


5 . . [c*irasy=ejdänlm bhaga[v]ä[n]=anupadhiscse nirvänadhätau parini(r)[v](ä)[s]- 

y a Li [yain]n[u] vayam gat[v]ä [bh](a)[g](a)[va]m[tam tat.häga] 

in . . [myaksa]ni[buddb] 

6 . . . . [misyäva 11 ) a] [s]. . . [patih sakras=ca devendra sva]nikä[y]e 8 ) 

anta[rhitau] kümäva[car] 


S 362 (140 + y) 

V Vorgang 31. 7 

143 1 /// . . . . [smäk](am) [m](är)gas=ca [s](uso)dh[i]tah syät=pü(r)vava[d] . 

. [mallä] . . raspa[r]än=pralyasrausuh pratyokapra 
. [nt]. [ma]hä$abda 9 ) praksvedayamtah kiliki[l]. // / 

. ny=asvostra[ni]lagavämpatInä(m) [rsabh]. /// 

. [larajjvä 10 ) bahuso vcsta[ya]mti ke[ci]n=ni /// 

. ntum kc[ci]d=vajrapra[h]är[ai^=cürna]yi[t](u)in 

7 /// [yijtuin [k]cci[d]=ausadhabalai(r)=[n](ä)[sayi]tum [ke] ;// 

8 Hl [s]ä [tya] [s] . . . . i . . . . [t]. c . c [kaippMma j] te= [svä] 


1 Hi 

2 /// 

3 /// 

4 Hl 
6 III 
6 III 


11 

Hi 


1) ftatzschluß. Interpunktion zu verlangen. 

2) tvä ist unter der Zeile liachgelragen. Kontrahiere 
°tu(iiküntc . 

ß) Viräma. Satzsehluß. 

4) Lies: bliäsyamänc ' yam . 

5 ) 149.3 liest: triskrtvä(=lnkflvah) 


6) Lies: °calito vyathilah . 

7) Kontrahiere: mahularddhP . 

8) Lies: devendrah svamkäyc— ntarhitau . 

9) Lies: mahüsabdiini praksoe<l<iy*if>itak . 
10) Lies: rajjvä . 

1 1 ; Lies: mifyäViih | . 
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R Vorgnng 31. 11 15 

144 1 /// r [tu] . . [atha bhaga] /// 


2 /// [n](ä)garä mallä bhagavaiptam (d)[ü]raLa cv=ä /// 

3 Hl . . Lpäd[au Ai]rasä vandamti bha[gavamlam tr] . . [r] . /// 

4 Hl [dain=av]ocal 1 ) kim=etad=ärabdham [kumä]r . /// 

5 Hl . . [rn bha]damt=[ä£raus]ma kau£i[nä]gnrä [mall]ä [bh] . /// 

6 Hl . . [majlläh paramayä mänana[yä mäni] /// 

7 Hl [p](ra)[nJten]=änutlarcna dharinadäncn=o[pak]r /// 

8 Hl [ i n = äga ] m i [ sy a ] li [a]sniä(ka)[m] g[r]ümak[s]et[r]c | [s]. [t]. L V J. /// 

S 3G2 [1]5[3] 

V Vorgang 31. 44 49 

145 1 . . [slh], £ä[kh]. pa(r)[na]sa[tap]r[amän]. [k]. . . [m]. [n]. [ks] . [r]. ta[r]. [khal]u 

v[äsi]s[tbäh] [k] [y]. [d]. [n]. [ga]cchann=a[n]vaväh 2 ). [»](ä)r(i)- 

pulrasya bh[iks](o)[h] prajn(ä)[y](ä)h [ks]. [y]. [v]. [s] 

2 sisthä 3 ) pra[jn]äbalena samanv[äga]lah [6ä]riput[r]o [bb]iksur=yüvad=e 4 5 ) väsi- 

sthä ädilyäk [pa]riharpto 6 ) di£o bh[ä]saipte vairo[ca]näs=täval=sabasrike loke 
sabasrani [can](d)[r] 

3 s[ü]ryänärp sa[ha]srain sumerü[nä]rp [pa]rvataräjnäip saba[srani] p[ü]rvavide[hä]- 

närp sa[has]ra[m] godan[i]yänärn sahasram=uttarakurünäni sabasrani jambu- 
dvlpünäfrn sa] 

4 rma[h]ärä[j]ik[ä]n[ä]m lräya[s]tri(m)[s]ä[nä]m (yä) O [m]ä[n](ä)[rn Lusi]tän[ä]m 

[n]irmänarati[nä]ip pari[ni]rmilava£avartlnäni sahasram brahmalokänäni ayam= 
ucyaLe 

5 s=c[yüd]i[ko ljokadhätuh yat=sa[hasri] O känäni [cyüdi]k(ä)näni [lojkadhätu- 

näip 6 ) [sa](ha)sra[m]=ayam=ucyate dvisähasro madhyamo lokadhätuh ya 7 ) dvi- 
[s]ä[h] 

6 n[ä]m lokadh[ä]Lünäip sahasra[m=aya]m=ucyate trsä[has]r[ama]häsahasr[o] 8 ) lo- 
[kadhä]luh [sa e]sa väsisthäh 0 ) trisahasramahäsahasrfo] lokadhätuh pü[rn](ah) 
sy[ä]c=[ch]ä- 

7 (ri)[putrasa]mair=bhiksubhih pra[jhäyä]h lalhägasya 10 ) prajnä[m]=upanidhäya 

[6at]imäm=api ka[lärp n=o]paiti yävad=upanisadam=api n=opaiti | sarvalokasya 
y[ä] piajhä sthä . . . . 

8 . . . . [thä](ga)[tam] 1 ) [prajnäyä]h sari[p](u)tras[y]a u ) ka[län]=n=[ä]rghali 

[s]o[das]i[m 12 ) 6ärip](u)[trasa]m[air]= [y ar P] lo[ka]h sadeva[ka]h La- 

th[äg]ätas[ya] 13 ) p[ra]j[h]ä[y]ä 14 ) kalän=n=ärgbali so[d] 15 ). . . 

R Vorgang 31. 50 -58 

146 1 [idr] .... [v]äs(i)[s]tb. prajn[äbal](e)[na] sa[ma]n[vügat]. [rhant]. [s](a)[my](a)- 

[ksa](ip)buddhäh [y](e) [c=ät](I)[L] [p]ü(r)[vavad=yävad = 

äy]u(sä) [s](a)[r](i)[r](a)[d](e)[h](e)[n](a) [c](a) srutam=asm(ä)[bh](i) 


1) Viräma . 

2) Im Anschluß an das voraufgehende (a)n(u)- 
gacchann mochte ich anvaoayah (von anvava-i) 
lesen und verbessern. 

3) Lies: väsisthäh . 

/i) Lies: cva . 

5) Lies: pariharcinto . 

6) °dhätünüm . 

7) Lies - yad =. 


8) Lies: trisa/iasra 0 . 

9) Lies: väsist/iäs=. 

10} Lies: prajnäyäs=tat/iügalasya 

11) Lies: iäriputrasya . 

12) Viräma . Lies: sodaiim . 

13) Lies: sadcuaUüs=tathägalasya 

14) Lies: prajnäyäh . 

15) Lies: sod(asim) . 
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2 [tliäga]tasy=äntikät=talhäf?atänäm — 

[pai]t r [ka]m [ba]lam ärutam nu[nvalb ü lS' rp[, : u . ddhii,lä K'P> 1 ™**- 

[se]na bhadarp t ta*) r]d[dh]iba[l]cna sianvSaft] P " j[nlfib8[l]a(l ” ) ' *> ^ 

3 [njlah samja k[s]a ni b u dd hä icchitn*) yüyam väsi «t häs = , o[ i haga t a s v *) = än ] t i kö [ t = 

la]thagatanam=arba[t]äm [sa]niyaksarnbu[ddhän](ä)m=rddfdbal a m Votum para- 

inarn bha[damta bhagava]nn ic[ch]äma[h p]. 

4 [m r a],p sugatn ['Mch]ä[ma]h 1 2 3 4 5 * ) tena hi yü o yani vä[.s](i)sthäh irn[u]ta sädhu ea 
su[s]thu ca manasi kuruta bha[sis]y[e] | eko=yam väsisthäh sarna[yo vai]ro[nyä 


5 ra[pi]cuma[ncla]mülc lona khalu [sa] O ma[y]e[na] vairanyä[y]äm durbhiksam= 

abhüt=krcchra[h] känfärah«) durlabhah pindako yäcanakt*[na] bhik[s]a[vas]= 
(ca) [lühabho] 

6 [ri]k[l]amaip[t]i 7 ) atha maudgalyäyano [bhiksur=yen]=(ä)[ham] ten=o[pa]sam- 

krärnta upetya mäm=i[dam=a]vo[c]at 8 9 ) yat=khalu bhadamta [bhajgaväfm] jä- 
nlyüd=etar[hi vai]ranyä[yärn d]ur[bh]i 

7 rarn 8 ) durla[bh]ah pinda[k]o yäcanafkena bhiksa]va 10 ) lü[habhoja]nena pari- 

klamainti [sammjukham me bhada[m]ta bhagavato=nti[k]äc=ehrutam sammu- 
kham=u[d]gr[ln]tam y[o]— syäm [m] 

8 [rthivajh [prajnito ra[sa]dhätu u ) so=[dhastäd]=. . . [kJ. i .[o] [ma]m=äp[y]= 

evarp sam[ya]k[pralyät](ma)m [jnänada]rsana[m] p[ra]vartate vo=syäm ma[h]ä- 
p[rth]ivyäm pärthivah pfranito rasadh] 


S 362 (1)[5]4 Vorgang 3i. 58 -63 

147 1 ... . [sj=ta[d]=(i)cchäm[i] mah(ä)pr[th](i)v(im) pariva(r)[ta](yi)[l]u(m 12 ) ta)sy= 
[ädhasjt (ä)[t = p](är)[th](iva)[h p]r(a)[n](i)[t](o) [rasa]dh(ä)t u[s]==ta[d]==ü(r)[dhj- 
va(rn) ka[r](i)[sy](ä)m(i) 

2 [inajhäprthivim ce 13 ) maudgalyäyana pa[riva]rta(yi)Lum=icchasi sa evam=äha 

[ma]häprthivl[m bha]dainta parivarlayitum=i 

3 [hjäprtbivlm parivnrlayisyasi sa [evam=äha] cakravätamahücakravätainahäca- 

kravätäbhyüm 14 ) slhäne sthito mahä[p]r[thi] 

4 häp[r]thi\im ce 13 ) maudgalyäyana pari O vartayitum=icch[ijsi 15 ) ye prthivisam- 

[n]i[s]ritäh salväh 16 ) präninas=ca L[a]m 

5 . . . . [pa]rivnrlayitum=icchämi ye O p[r]thivisainnisriläh bhütä[h sa](t)- 

[ v ](ä)[h] ic ) sat[v]ä[h 17 ) prä]ninas=ca täm vämena .[ä] 


1) Lies: prajnä 0 . 

2) Kontrahiere: bhadamtarddlii 0 . 

3) Lies: icchalha . 

4) Lies: lalhügatasy=. 

5) Kontrahiere: sugatecchürnuh und setze Salz- 
schlußzcichen. 

G) Lies: käntüro . 

7) Setze Satzsehlußzeicheu. 

8) Viräma . 

9) Lies: (käntä)ro . 


IU) Lies: bhiksavo . 

11) Lies: °dhäiuh . 

12) Füge ein: yal—, 

13) Lies: cen . 

14) Das erste m ahäca kravät a ist in jedem ak$ara 
durchstriehen. 

15) Lies: icchasi . 

16) Lies: °samnisritü bhütCih sallvÖh . 

17) Dieses salväh ist durvhstriehen. 
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Ernst Wald sch m id t 


6 [thi](v)[im] parivartayisyämi [la]m=[e]na[m=e](vam) [va]dömi 

inahfiprlhivlni inau[dga]lyäyana parivarlayam katha[ni]samjm 


7 laghusanijnl [l)ha](vi)sy ämi tadyafl h |(ä) [bal] 

[da]li[ pajtrani ! ) parivarlayani parnmalagliu 


8 [1]. [gh], [sa]inj[n]T [bba] . . s[y]ämfi] lam=[e]nam=e[v]. 

ni[au]d[gal] [s |i tarn maii[d](ga)ly[ä]- 

yo[nJ 


148 1 


[m](au)[dgal]y 


R Vorgang 31. 63—68 

• • [sll. [n] [l]. [n], [mab](ä)[prtb]. . . 

[L=kasni](nd)=[dh] bbfi . . . . 


yus=tat=kas[mä]d=[dbol]or=oso=pi m[audgal]y. . . 

[r] • • [vy], pärthiva[h] pranilo rasadhä[tu]r=nacir 


3 [y]. [ti] tad=ime salva 1 2 ) bhütäh präni[na§=c=äh]ärarasa- 

gr[e]dh[ä]l=pa[ra]mam=ulpädani=äpadyeyur=ucchidya kälam ku[ryu] . . . . 


4 . . . . [pr]lhi[vlm] pHr[i]varlayituin I O drsena vä[si]sthä rddhiba[lc]na saman- 
väga[t]o maudgalyäyano bbi[ksu] 


5 bhjajsarnle vairocanah pürvavad=yäva O d=ayam=ucyate trisahasramahäsa- 
liasro lokadhätuh sa esa vä[si] 


6 r[na]h syäd=rddhimadbhir=maudgalyäyana[sadrsair=bhik]sus 3 )=laLhägalasya 4 ) 

rdhyä rddhi[ni=u]panidhäya sälimäm=api pörvava[d=y]. [v] 

7 [vakajpralyekabuddhänärn käyavähi[ni man](o)vähinI ca rddbis 5 )=lalhägalä- 

n[äm=arha]l(ä)ni samyaksambuddhänä(in) mano[j] 

8 . . [n](v)ä[ga]L[ä]s=[ta]lhägat=ärha[nla]h 6 ) sam[yaksa]ni[b](uddb)[ä]li 7 ) [y]e 

c=äll[t]ä ye [c=änägatäh pürvavad=yä]vad==(ä)y[u]sä sarlra[d]ch[c] . . • • 


S 362 (156) 

V Vorgang 31. 73 — 77 

149 1 L 8 ) iy. . . [s](i)slb(ä) [niabä]pr[lliv](i)[s](i)[l]ä°) 


pö[rva]kalp[a]kü[nä](rn) 10 ) manusy[änä](in) vya[yäm](asi)I [va L]. . • 


1) Lies: (hajdali 0 . 

2) Lies: sattvä . 

3) Lies: bhi/tsubhis=. 

M Kontrahiere und verbessere zu: tathägatusyar- 

ddhyäm rddhir. — upanidhä wird, wie Yorg. 31. 

20fl'. zeigt, mit dem Lokativ konstruiert. 

• r i ) K on t ra h i e re zu: ca rddh in — . 


G) Lies: tathü"U(ä ar/iantuk . 

7) Satzsclilußzciehen zu erwarten 

8) Virüma . 

9) Lesart der Handschrift S 300(75. 6): mahati 
prthoisilä . 

1U) 75. G iiesl: kalpikänüm . 
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2 . 


• • • t •• ( 

o 

. .. ' ‘ ‘ [l'](ä)[sim]haiiä<Jike (dlia)[rma]parvii[ye bhäslya- 

imirio *) nynni Infsnjhasro-) lo[ka]dhätus=tr[jMk r ]tva’) karn[pä]. .. . 

* * • • « « 0 m 

f> täh 4 ) sarnks[uj O [bh](i)[ta]h [sa]m- 

pra[k]subhilah°) allia [b]rähmana(h) 6 ) sabhä[pale]h sakrasya [c] ' . 

^ [mlpe sllii] O [tah k]au[si]nägar[ä]m 

mall[ö]ni maha[tä 7 ) r[(l]((lbi)[pr](äli)[häryjc[n]=äva[rjayi) 


9 [ä bhagavajmlam tath[ä]gata[m]=nrhamtam 

somyak[sa]ni[bu]ddhani pa[£cimam] da[r6anäy=opasa]m[kram](i)[syä](va)[h] . . 


[t]y. -tr] • • 


. [car]air=[d]c[v]aih sär(dh) 

. . [ka]m . . [slr]i . . (bra)[hmä sabh]ä[pati] 


8 


bh[ö](t) ä ) [tj. 


R Vorgang 31. 78—83 

[yam] 9 ) . . . . 

[r] s[v]ä . . . . 

3 \ [na]m 9 ) ity=uk[tv]ä brahmü [sajbhäpatih 

sakra[s]=ca [d]e[vendro] bha[gavatah p](ä)[dau sirasä] (van)[d] 


4 [s]. [ratj. O [h pranama]tah [pjra[na]- 

mata[h Sira] [ä t].[lr], . . tarhi[Läh] 

5 [ca] gatim ca O [prakrt](i)[n=ca] vijnäya 

tä[d]rsim=eva eatu[r]ärya[s]alya[samprakäs] 

6 [ku]salamü[l](ä)[ny]=ut[pä]d[itä]n[i] j 

[ke]cit 10 )=ksän[layah mü]rdhä[nah sa]lyanulo[m]ik[ä laukikä] 


7 [phal]e [kc]cit=lan=niskra]mya pravrafjit]. 

[sarva]kle[sa]pra[hänäd]=(ar)[h](al)[vam sä]kslkr[la]in [kaiseie=chr]. [v] 

8 [dhau] cittam=[u](tp)[äditam] .[vandlwa]dha[rmade- 

äanä s]. [drän]. [g]. [hi] . . [yadbhü]yasä [sä parisä] 11 ) . . . . [nji 


150 i /// 

9 

[u] 


1) Kontrahiere: bhäsyaniäne * yam . 

*2) 76. 2 liest: trisahasruinahüsahasro . 

3) triskrlvü=trikrtvah . 

4) Lies: °tah . 

5) Satzschlußzcicheii zu erwarten. 

G) Lies: brahmanah . 


7) Kontrahiere mahatarddhi 4 . 

8) t wahrscheinlich mit Viränia geschrieben. 

9) Viränia . 

10) Lies: k<iücit=k*äntaya mürdhänah solyu- 
nulomikä . 

11) Lies: pari$ad---. 
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S 364 
169 1 /// 

2 /// 

3 III 

4 III 

5 III 
0 III 
7 /// 


170 1 Hl 

2 III 

3 III 

4 III 

5 III 

6 /// 

7 III 

S 365 
195 1 Hl 

2 III 

3 III 

4 III 

5 III 

6 /// 


196 1 Hl 

2 III 

3 III 

4 III 

5 III 

6 III 


V Vorgang 31. 32 -35 

. . [k]arn ßa(ne)[m](i)kam [di] .[y]. . . *[v]. s[au]vnrna[m]. /// 

[rniahäj(rä)[ji]kän(ä)[rn] devänä[rp] (p)[ün]yc^s 1 )=öpa[n]i /// 

O v[ü]nä[rri] punyam lac=ca](tu)[rn]ä(rn) ma[ha] /// 

O turnärn mahüräjnäm [p]u[n]ya(m) [t]ad=d[ov], /// 

O 6atasaha[s]ram devänärn tr. . . .[im] /// 


[n=o]paiti [ya]thä de[v]äs=[traya]strim6äh /// 

[s] . to devap ni[rmi] /// 

R Vorgang 31. 35 -37 

[t] tä[bliä]h 2 ) ap[ra] . . . . bluih 2 ) /// 


[s]uda[r]6a[n]äh 3 ) a[ka]ni[sihäh] 4 ) yat=ko[t]i . . . . /// 

O li[m]äm=api kaläm n=opaili [pü](r)[v]. /// 

O sya maitreyasya bodh(i)sa[tva]sya 5 * )p[unyc] /// 

O näm bodhisatvä[nä]m °) (p)[unyam ta]d=c[k]. /// 

. . [tiy ]. •— [ganga]vä[l]u[k]änäm 7 ) ca[r] [vin]uip .[r]. /// 

. . . . [va]d=yä(vad)=[upa]ni [p](i) [n=o]p[ai]Li [y]. /// 

V Vorgang 31. 32—33 

[I]pakasya cakra[vartino]=yasmayarn 
. . [kr]avartino rä[jatam] cak[r]am präd[u] 

. . . . nemikam [di]vyarn (sar)va[s]auvarna 

[c=cat](ur)[mahäräjikä]näm de 

vä[näm pu]n[y]am tac=ca 

. [häräjnäni pun]y[aip] lad=de[vä] 

R . Vorgang 31. 34—36 

yastri[rnsän](äm) [puny]. . . 

(k)[r]. . . . [e]nd[r]a . . [vam] . . [m]ä . . .ä 

[tavasavarti] . . . . 

. . . . [ä]bhäsva[rä]h pariLLa[6u]bhä[li 6]u 

. . [yat]=k[o]ti6atasa[has]ram=a[k]anis[th]änäni 
vad=upanisad 8 )=a[pi n]=(o)[pai]ti | ya[t]=koti£a 


1) Lies: punycs=. 

2) Lies: °i/«7 . 

H) Lies: . 

4) Interpunktion zu verlangen. 


5) Lies: bodhisuttvasya . sya ist unter der Zeile 
nachgetragen. 

G) Lies: bodhisallväiiüm . 

7) Lies: gangä 0 . 

8) Lies: upani§udum . 
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113 

S 360 

T III fc 66, 67, 79 

233 V 

41. 8—14; 42. 1-3 

114 



R 

42. 4 — 13 

115 

S 360 

T III S 87 

236 V 

44. 15 — 21; 45. 1-2 

110 



R 

45. 2 — 8 

117 

S 360 

T III S 96, 99, 101 

(2)37 V 

46. 1—8; 47. 1-2 

118 



R 

47. 2-6 

119 

S 360 

T III S 93, 96 

(238) V 

47. 6—14 

120 



R 

47. 15—20 

121 

S 360 

T III S 91, 64, 94, 95 

239 V 

47. 20 — 23; 48. 1-4 

122 



R 

48. 4—12 

123 

S 360 

T III S 93, 96, 101 

(241) V 

49. 12 — 20 

124 



R 

49. 20—26 

125 

TM 301 

T 4 M 116 

(149?) V 

2. 12 — 17 

126 



R 

2. 18—24 

127 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

(152) V 

4. 8—11 

128 



R 

4. 11 — 15 

129 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

153 V 

4. 15— 19 

130 



R 

4. 19—20; 5. 1-5 

131 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

155 V 

6. 6—10 

132 



R 

6. 10—14; 7. 1—3 

133 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

156 V 

7. 3—10 

134 



R 

7. 10 — 11; 8. 1—4 

135 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

165 V 

15. 13— 18; 16. I — » 

136 



R 

16. 5—11 

137 

TM 361 

T 4 M 1 1 6 

(1)66 V 

16. 11 — 15; 17. 1 

138 



R 

17. 1—9 

139 

TM 361 

T 4 M 166 

(200+x) V 

32. 23—28 

140 



R 

32. 29—35 

141 

S 362 

T III S 94 

(140-fx) V 

29. 14 — 15; 30. 1-12 

142 



R 

30. 16—28 

143 

S 362 

T III S 90, 93, 95 

(140 + v) V 

31. 7—11 i ST. 2) 

144 



R 

31. 11 — 15 (ST. 2) 

145 

S 362 

T III Ö 98 

[t]5[3]V 

31. 44—49 ST. 2) 

146 



R 

31. 50 — 58 iST. 2) 

147 

S 362 

T III S 66, 98 

(1)[5]4V 

31. 58—63 (ST. 2i 

148 



R 

31. 63-68 (ST. 2) 

149 

S 362 

T III Ö 79-93 

(156) V 

31. 73-77 (ST. 2) 

150 



R 

31. 78-83 (ST. 2' 

151 

S 362 

T III S 91 

(158) V 

32. 3—12 

152 



R 

32. 12-22 

153 

S 362 

T III S 66, 66 

(160) V 

34. 1-9 

154 



R 

34. 9-15 

155 

S 362 

T III Ö 66, 89 

t[6]4 V 

34. 80-87 

156 



R 

34. 88—97 


7 * 



100 


Konkordanz der Handschriften und der Textbearbeitung 


Laufende 

Handschrift und Fundnummer 

Blatt 

Nr. 

Stelle in der Textbearbeitung 

Nr. 





157 

S 362 T 111 S 89, 91 

(167) 

V 

34.152—162 




R 

34.164 — 169; 35. 1—3 

i oo 

150 

S 362 T III S 97, 99 

(172) 

V 

40. 23-33 

IGO 



R 

40. 33—42 

161 

S 362 T III S 66, 78, 91 

(173) 

V 

40. 43—54 

162 



R 

40. 55-62; 41. 1-2 

163 

S 362 T III S 66, 96, 101 

[177] 

V 

45. 3-8; 46. 1 

164 



R 

46. 1—8; 47. 1—2 

165 

S 362 T III S 63 

(179) 

V 

48. 13 — 14; 49. 1—10 

166 



R 

49. 12—20 

167 

S 364 


V 

28. 45 — 56 

168 



R 

28. 58—59; 29. 1—8 

169 

S 364 


V 

31. 32—35 (ST. 2) 

170 



R 

31. 35—37 (ST. 2) 

171 

S 364 T III S 33 


V 

40. 18—25 

172 



R 

40. 27—33 

173 

S 364 T III S 33 


V 

45. 7-8; 46. 1-8; 47. 

174 



R 

47. 4-7 

175 

S 364 T III ä 34 


V 

47. 12—17 

176 



R 

4 7. 17—20 

177 

M 372, M 146 


V 

1. 21—25 

178 



R 

1. 26—29 

179 

567 T 111 MQR, Kl. H. 152 


V 

1. 28—33 

180 



R 

1. 34 — 42 

181 

S 378 T III S 75 

26 

V 

1. 34 — 38 

182 



R 

1. 38-43; 2. 1—5 

183 

S 373 T III & 33 

1 . . 

V 

2. 13—17 


(vgl. unten Nr. 205/6) 




184 



R 

2. 18 — 24 

185 

S 493 T III S 80, 86, 91, 98 

9 

V 

2. 29—34 


(vgl. unten Nr. 241/44) 




186 



R 

2. 34—35 

187 

446 T III MQR 

12. 

V 

9. 11—18 

188 



R 

9. 18—21 

189 

S 511 T III S 60 

.[63] 

V 

12. 8-10; 13. 1—8 

190 



R 

13. 9—11; 14. 1—6 

191 


[G]4 

V 

14. 7—11 

192 



R 

14. 14 — 18 

193 

S 511 c 

• [6]5 V 

14. 19—23 

194 



R 

14. 25-26; 15. 1—5 

195 

S 365 T III S 25, 19 


V 

31. 32-33 (ST. 2) 

196 



R 

31. 34 — 36 (ST. 2) 

197 

S 349 T III S Naks 


V 

32. 32—35 

1 98 



R 

32. 39—42; 33. 1—2 

199 

Sg 379 T II S 33 

35 

V 

34. 19-23 

200 



R 

34. 24 — 29 

201 

S 494 T III S 29 


V 

34. 34 — 48 

202 

t 


R 

34. 50—58 

203 

S 488 


V 

34.123—131 

204 



R 

34.132—141 

205 

S 373 T III S 34 


V 

37. 1-5 


(vgl. oben Nr. 183/4) 




206 



R 

37. 6-8; 38. 1 — ? 

207 

S 550 T III S 22 


V 

40. 20—21 

208 



R 

40. 22—27 

209 

S 550 


V 

40. 44 — 48 



Konkordanz der Handschriften und der Textbearbeitung 


Laufende 

Nr. 

Handschrift und Fundnummer 

Blatt Nr. 

•Stelle in der Textbearbeitung 

210 



R 

40. 50—52 

211 

S 501 

T III MQR 

V 

4L 2-4 

212 

485 

T III MQR 

V-f I't 

40. 8; 31—32 

213 

485 


V-t R 

40. 23—27. 27 — 29 

214 

485 


V-f R 

40. 18; 34 — 35 

215 

485 


V-r R 

40. 20 — 21; 32—33 

216 

485 


v t r 

40. 20 — 21; 30-33 

217 

485 


V-t R 

40. . .; 40. 35 

218 

485 


V-fR 

40. 40; 51 ? 

219 

485 


Vf R 

40. 60; . . 

220 

485 

T III MQR 

V 

40. 60 — 62; VI. 1—2 

221 



R 

4L 4-8 

222 

485 

T III MQ 49 

V 

4L 11 — 14; 42. 1-5 

223 



R 

42. 5-13 

224 

485 

T III MQR 

V-f R 

40. 61—62; 4L 1 — 2; 3—4 

225 

485 


V-f R 

4L 12—13; 42. 2? 

226 

485 


V-r R 

4L 8—9 bzw. 13. 14; »2. 





od. 5 od. 7 

227 

485 


V-fR 

42. 3; . . 

228 

485 


V-f R 

42. 13-14; 44. 6—8 

229 

485 


Vf-R 

42. 13—14; 44. 8—9 

230 

485 


V-f R 

42. 17 — 18; 44. 1-3 

231 

485 


V-r R 

42. 13-16; 44. 3-7 

232 

485 


V-fR 

42. 18 

233 

S 509 

T III § 96 

V 

49. 19—26 

234 



R 

50. 4 — 8 

235 

S 509 

T III § 101 

V 

51. 6—10 

236 



R 

51. 11—16 

237 

S 384 

T III § 67 

V 

50. 10 — 16 

238 



R 

50. 17—21 

239 

S 384 

T III § 96 

V 

51. 2-4 

240 



R 

51. 4-10 

241 

S 493 

T III § 91 

V 

50. 11—16 


(vgl. 

oben Nr. 185/6) 



242 



R 

50. 17 — 21 

243 

493 

T III §93, 96 

V 

51. 1—3 

244 



R 

51. 4 — 10 

245 

S 374 

T III § 78 

220 V 

51. 9—14 

246 



R 

51. 14-17 

247 

S 375 

T III § 33 

V 

51. 10—15 

248 



R 

5t; 15- 19 

249 

376 

T III MQR 

V-fR 

50. 16 od. 20; 17 

250 

376 


V 

51. 15—20 

251 



R 

51. 20 — 24 

252 

S 380 

T III S 90 

121 V 

51. 17 — 20 

253 



R 

5t. 20-21 
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JAnRGANO 1048 

t 

DIEDRICII WESTERMANN Sprachbeziehungen und Sprachverwandt- 
schaft in Afrika 
23 Selten - 1019 - PrcD: DM 1,80 
(Best i*ll* und Verlagsnummer: 2010/IS/I) 

ALBERT LE ITZMANN Studien zu Freidanks Bescheidenheit 

30 Selten - 1950 - Preis DM 2,— 

(Bestell- und Verlagsnummer: 2010/48/11) 

ANNEMARIE V. GABAIN Alt-türkisches Schrifttum 

24 Seiten - 1950 - Preis: DM 1,65 
(Bestell- und Verlagsnummer: 2010/43/ni) 


JAHRGANG 1040 

JOHANNES STROUX Epigraphische Beitrüge I. Eine Hafeninschrift 

von der Küste des Pontus 
21 Seiten - 1949 - Preis: DM 1,50 
(Bestell- und Verlagsnummer: 2010/49/1) 

DIEDRICH WESTERMANN Die Volkwerdung der Hausa 

44 Selten - 19 50 - Treis: DM 2,70 
(Bestell- und Verlagsuummcr : 2010/49/11) 

PR1EDR1GH BAETHGEN Monumentu Germaniue Historica» Belicht für die Jahre 1943/1918 

32 Selten - 1950 - Preis: DM 1,75 
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Es sind erschienen: 


JAHRGANG 1045/40 


Pluralbildung und Nominalklassen in einigen afrikanischen Sprachen DM 3,50 

Zur Apposition uj[ 2 , 

Der Schluß der Labyadcninschrift D^I 2 ,— 

Geblütsrecht und freie Wahl in ihrer Auswirkung auf die deutsche 
Geschichte. Untersuchungen zur Geschichte der Königserhebung 
(911—1198) . DM 6,- 

Zura Weihehaus der clcusinischcn Mysterien DM 2,75 

Islam und Nationalismus DM 1 75 

Studien zur Geschichte der preußischen Verwaltung. Teil III 
Zur Geschichte des Beamtentums im 19. und 20. Jahrhundert DM 4,50 

Köpfe von den Südmetopen des Parthenon broschiert DM 8,— 


JAHRGANG 1947 


gebunden DM 14, — 


Die Rechtsgeschichte und das Problem der historischen Kontinuität DM 
Aufbnu und Sinn der Völkerwissenschaft DM 

Die elb- und ostsccslavischcn Ortsnamen. Teil I DM 

Die elb- und ostsceslavischen Ortsnamen. Teil II DM 

Alexanders Reichsmünzen DM 

Studien zu den Annalen Thutmosis des Dritten und zu ihnen verwandten 
historischen Berichten des neuen Reiches DM 

Drei Vcldckestudicn (Das Vcldekeproblem/Dcr Eneideepilog/Die beiden 
Stauferpartien) DM 

Studien zur Kunstgeschichte des 5. Jahrhunderts v. Chr. I. Polygnot DM 
Zur Vorgeschichte des abbasidischen Schcin-Chalifatcs von Cairo DM 


3.25 

4.50 
12 ,- 
12 ,- 

6.50 

c- 

8.25 

3.25 
1,76 


JAHRGANG 1948 


FRITZ RÖRIG 

ALBERT LE1TZMANN 
ALFRED BERTHOLET 
WALTHER REHM 


Zur Rechtsgeschichte der Tcrritorialgewiisser : Reede, Strom und Küsten- 
gewässer UM 

Briefe von Wilhelm von Humboldt DM 

Die Macht der Schrift in Glauben und Aberglauben DM 

Clemens Brentanos Romanfragment: Der schiffbrüchige Galeerensklave 


vom todten Meer 


DM 


2,80 

3.25 

4.25 

6.25 


Im Druck befindet sieb: 
HARTMUT ERBSE Untersuchungen zu den attizis tischen Lexika 

I. II (Fragmente), III (Indiccs) 


KI «ASSE FÜR SPRACHE, LITERATUR UND KUNST 

Im Druck befinden sich: 

ERNST WALDSCHMIDT Das Mahapariüirvanasutra. Text in Sanskrit und Tibetisch, verglichen 

mit dem Pali. Nebst einer Übersetzung der chinesischen Entsprechung 
im Vinuya der Mülusaivastivadins. Auf Giund von Turfun-Handschriftcn 
herausgegeben und bearbeitet. 

Teil II: Textbcarbcitung Vorgang 1 — 32 

CARL WEICKERT Studien zur Kunstgeschichte des 5. Jahrhunderts v. Chr. 
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